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Notas juridicas

Filosofia en la sefalizacidén de advertencias y peligros
Este manual contiene las informaciones necesarias para la seguridad personal asi como para la prevencion de
dafos materiales. Las informaciones para su seguridad personal estan resaltadas con un triangulo de
advertencia; las informaciones para evitar Unicamente dafios materiales no llevan dicho triangulo. De acuerdo al
grado de peligro las consignas se representan, de mayor a menor peligro, como sigue.

/\PELIGRO

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas se producira la muerte, o bien lesiones
corporales graves.

/\ADVERTENCIA

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas puede producirse la muerte o bien lesiones
corporales graves.

/\PRECAUCION
Significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden producirse lesiones corporales.

ATENCION
Significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden producirse dafios materiales.

Si se dan varios niveles de peligro se usa siempre la consigna de seguridad mas estricta en cada caso. Si en una
consigna de seguridad con triangulo de advertencia de alarma de posibles dafios personales, la misma consigna
puede contener también una advertencia sobre posibles dafios materiales.

Personal cualificado

El producto/sistema tratado en esta documentacion sélo debera ser manejado o manipulado por personal
cualificado para la tarea encomendada y observando lo indicado en la documentacién correspondiente a la
misma, particularmente las consignas de seguridad y advertencias en ella incluidas. Debido a su formacion y
experiencia, el personal cualificado est4 en condiciones de reconocer riesgos resultantes del manejo o
manipulacién de dichos productos/sistemas y de evitar posibles peligros.

Uso previsto de los productos de Siemens
Considere lo siguiente:

/N\ ADVERTENCIA

Los productos de Siemens solo deberan usarse para los casos de aplicacion previstos en el catalogo y la
documentacion técnica asociada. De usarse productos y componentes de terceros, éstos deberan haber sido
recomendados u homologados por Siemens. El funcionamiento correcto y seguro de los productos exige que su
transporte, almacenamiento, instalacion, montaje, manejo y mantenimiento hayan sido realizados de forma
correcta. Es preciso respetar las condiciones ambientales permitidas. También deberan seguirse las
indicaciones y advertencias que figuran en la documentacion asociada.

Marcas registradas

Todos los nombres marcados con ® son marcas registradas de Siemens AG. Los restantes nombres y
designaciones contenidos en el presente documento pueden ser marcas registradas cuya utilizacion por terceros
para sus propios fines puede violar los derechos de sus titulares.

Exencién de responsabilidad

Hemos comprobado la concordancia del contenido de esta publicacion con el hardware y el software descritos.
Sin embargo, como es imposible excluir desviaciones, no podemos hacernos responsable de la plena
concordancia. El contenido de esta publicacion se revisa periédicamente; si es necesario, las posibles
correcciones se incluyen en la siguiente edicion.

Siemens AG Copyright © Siemens AG 2018.
Division Digital Factory ® 11/2018 Sujeto a cambios sin previo aviso Reservados todos los derechos
Postfach 48 48

90026 NURNBERG
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Escalado de STEP 7 y WinCC en el TIA Portal

Volumen de prestaciones de los productos

El siguiente grafico muestra la gama de prestaciones de los distintos productos de STEP 7 y
WinCC:

SIMATIC STEP 7 SIMATIC WinCC
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PROFIBUS, PROFINET, AS-i, I0-Link, ET 200, topologia de red
PROFIsafe via PROFIBUS y PROFINET**

Funciones comunes

Diagnostico del sistema, importacion y exportacion a Excel, reutilizacion de elementos con ayuda de librerias, y mucho mas

*

Solo en STEP 7 Professional para S7-300/400/WinAC y S7-1500
** Con el paquete opcional "STEP 7 Safety Advanced" instalado

STEP 7

STEP 7 (TIA Portal) es el software de ingenieria para configurar la familia de controladores
SIMATIC S7-1200, S7-1500, S7-300/400 y controladores de software (WinAC). Hay

disponibles dos ediciones de STEP 7 (TIA Portal), dependiendo de las familias de
controladores que se desee configurar:

e STEP 7 Basic para la configuracién del S7-1200

® STEP 7 Professional para configurar S7-1200, S7-1500, S7-300/400 y controladores de
software (WinAC)

Descripcion del sistema STEP 7 y WinCC
Manual de programacion y manejo, 10/2018



Escalado de STEP 7 y WinCC en el TIA Portal

WinCC

WinCC (TIA Portal) es un software de ingenieria para configurar SIMATIC Panels, PC
industriales SIMATIC y PC estandar con el software de visualizacién WinCC Runtime
Advanced o el sistema SCADA WinCC Runtime Professional.

Hay disponibles cuatro ediciones de WinCC (TIA Portal), dependiendo de los sistemas de
manejo que se desee configurar:

e WinCC Basic para la configuracion de los Basic Panels
WinCC Basic se incluye siempre en las ediciones STEP 7 Basic y STEP 7 Professional.

® WinCC Comfort para la configuracién todos los Panels (incluidos los Comfort Panels,
Mobile Panels)

e WinCC Advanced para la configuracion de todos los Panels y PCs con el software de
visualizacion WinCC Runtime Advanced
WinCC Runtime Advanced es un software de visualizacidon para sistemas monopuesto
basados en PC. WinCC Runtime Advanced esta disponible con licencias para 128, 512,
2k, 4k, 8k y 16k PowerTags (variables con conexion al proceso).

® WinCC Professional para configurar Panels asi como PCs con WinCC Runtime Advanced
o el sistema SCADA WinCC Runtime Professional WinCC Professional esta disponible en
las ediciones WinCC Professional para 512 y 4096 PowerTags, y como WinCC
Professional para el maximo de PowerTags.
WinCC Runtime Professional es un sistema SCADA para crear una configuracion con
sistemas monopuesto y sistemas multipuesto con clientes estandar o web. WinCC Runtime
Professional esta disponible con licencias para 128, 512, 2k, 4k, 8k, 64k, 100k, 150k y 256k
PowerTags (variables con conexion al proceso).

Descripcion del sistema STEP 7 y WinCC
6 Manual de programacién y manejo, 10/2018



Opciones para STEP 7 y WinCC Engineering 2

Para STEP 7 y WinCC Engineering estan disponibles las siguientes opciones para todas las
versiones:

® TIA Portal Multiuser (trabajo en grupo en un proyecto de TIA Portal)
® TIA Portal Cloud Connector (acceso a interfaces locales con uso RDP)
® TIA Portal Teamcenter Gateway (conexion a Teamcenter)

e SIMATIC Visualization Architect (creacion de contenidos HMI basados en proyectos
STEP7)

e SIMATIC Energy Suite (gestion de la energia)

e SIMATIC Safe Kinematics (vigilancia segura de zonas y velocidades de los movimientos
de la cinematica)

Descripcion del sistema STEP 7 y WinCC
Manual de programacion y manejo, 10/2018 7



Opciones para STEP 7 y WinCC Engineering

Descripcion del sistema STEP 7 y WinCC
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Opciones para S7-1500 Runtime 3

La ingenieria de las funciones siguientes esta integrada en los paquetes de ingenieria de
SIMATIC STEP 7 Professional o SIMATIC Energy Suite. Se desbloquea en el contexto de la
CPU:

e SIMATIC ProDiag (diagnéstico de maquinas e instalaciones para S7-1500 y SIMATIC HMI)
e SIMATIC OPC UA S7-1500 (conexion a S7-1500 de cualquier dispositivo externo)
e SIMATIC Energy Suite S7-1500 (gestion de la energia)

Descripcion del sistema STEP 7 y WinCC
Manual de programacion y manejo, 10/2018 9



Opciones para S7-1500 Runtime
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Opciones para el sistema de ingenieria STEP 7 4

Para la ingenieria con STEP 7 estan disponibles las opciones siguientes:

e SIMATIC STEP 7 Safety Basic/Advanced (programa de seguridad para CPU F)
e SIMATIC S7-PLCSIM Advanced (controlador virtual S7-1500)

e SIMATIC Target 1500S™ for Simulink® (Add-On para Simulink®)

Descripcion del sistema STEP 7 y WinCC
Manual de programacion y manejo, 10/2018 1
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Opciones para sistemas de ingenieria y runtime

WinCC

S

Los SIMATIC Panels, asi como WinCC Runtime Advanced y WinCC Runtime Professional
contienen todas las funciones esenciales para el manejo y visualizacién de maquinas e
instalaciones. Para ampliar el ambito de tareas, las funciones se pueden complementar en
parte con opciones adicionales.

Opciones para Basic Panel

Para Basic Panels se dispone de las siguientes posibilidades de ampliacion:

WinCC Sm@rtServer (manejo remoto)

Opciones para Comfort Panels, Mobile Panels

Para Comfort Panels y Mobile Panels existen las siguientes posibilidades de ampliacion:

WinCC Audit (Audit Trail y firma electrénica para aplicaciones reguladas)
SIMATIC ProDiag (diagnéstico de maquinas e instalaciones para S7-1500 y SIMATIC HMI)

Opciones para WinCC Runtime Advanced

Para WinCC Runtime Advanced existen las siguientes posibilidades de ampliacion:

WinCC SmartServer (manejo remoto)

WinCC Recipes (sistema de recetas)

WinCC Logging (archivacion de valores de proceso y avisos)

WinCC Audit (Audit Trail para aplicaciones reguladas)

SIMATIC ProDiag (diagndstico de maquinas e instalaciones para S7-1500 y SIMATIC HMI)

Nota

En comparaciéon con WinCC flexible 2008, en la funcionalidad basica se han incluido funciones
de las opciones WInCC flexible /Sm@rtService, WinCC flexible /Sm@rtAccess, asi como la
opcién WinCC flexible /OPC-Server.

Opciones para WinCC Runtime Professional

Para WinCC Runtime Professional existen las siguientes posibilidades de ampliacion:

WinCC Client (cliente estandar para crear sistemas multipuesto)
WinCC Server (en WinCC Runtime se ha implementado la funcionalidad de servidor)

WinCC Recipes (sistema de recetas, anteriormente WinCC/UserArchives)

Descripcion del sistema STEP 7 y WinCC
Manual de programacion y manejo, 10/2018 13



Opciones para sistemas de ingenieria y runtime WinCC

14

e WinCC WebNavigator (manejo y observacion via web)
e WinCC DataMonitor (visualizacién y evaluacion de estados de proceso y datos historicos)

® WebUX (manejo y visualizacién mediante la web sin depender de la plataforma ni del
navegador)

e SIMATIC Information Server 2014 (analisis basados en la web e independientes del
navegador e informes de datos de proceso historicos)

e SIMATIC Process Historian 2014 (servidor de ficheros de avisos y datos de proceso para
toda la instalacion)

e |Industrial Data Bridge (conexiones configurables con bases de datos y sistemas TI)
® Redundancy (disponibilidad aumentada mediante servidores redundantes)
e SIMATIC ProDiag (diagndéstico de maquinas e instalaciones para S7-1500 y SIMATIC HMI)

Nota

En comparacion con WinCC V7, en la funcionalidad basica se han incluido funciones de las
opciones WinCC /OPC-Server, WinCC /ConnectivityPack. Asimismo, la funcionalidad basica
incluye Runtime APl de WinCC /ODK.

Descripcion del sistema STEP 7 y WinCC
Manual de programacién y manejo, 10/2018
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Notas juridicas

Filosofia en la sefializacién de advertencias y peligros
Este manual contiene las informaciones necesarias para la seguridad personal asi como para la prevencion de
danos materiales. Las informaciones para su seguridad personal estan resaltadas con un triangulo de advertencia;
las informaciones para evitar Unicamente dafios materiales no llevan dicho triangulo. De acuerdo al grado de peligro
las consignas se representan, de mayor a menor peligro, como sigue.

PELIGRO

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas se producira la muerte, o bien lesiones
corporales graves.

ADVERTENCIA

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas puede producirse la muerte o bien lesiones
corporales graves.

PRECAUCION

Significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden producirse lesiones corporales.

ATENCION

Significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden producirse dafios materiales.

Si se dan varios niveles de peligro se usa siempre la consigna de seguridad mas estricta en cada caso. Si en una
consigna de seguridad con triangulo de advertencia de alarma de posibles dafios personales, la misma consigna
puede contener también una advertencia sobre posibles dafios materiales.

Personal cualificado
El producto/sistema tratado en esta documentacién solo debera ser manejado o manipulado por personal
cualificado para la tarea encomendada y observando lo indicado en la documentacion correspondiente a la misma,
particularmente las consignas de seguridad y advertencias en ella incluidas. Debido a su formacion y experiencia,
el personal cualificado esta en condiciones de reconocer riesgos resultantes del manejo o manipulacion de dichos
productos/sistemas y de evitar posibles peligros.

Uso previsto de los productos de Siemens
Considere lo siguiente:

ADVERTENCIA

Los productos de Siemens so6lo deberan usarse para los casos de aplicacion previstos en el catalogo y la
documentacion técnica asociada. De usarse productos y componentes de terceros, éstos deberan haber sido
recomendados u homologados por Siemens. El funcionamiento correcto y seguro de los productos exige que su
transporte, almacenamiento, instalacion, montaje, manejo y mantenimiento hayan sido realizados de forma
correcta. Es preciso respetar las condiciones ambientales permitidas. También deberan seguirse las indicaciones
y advertencias que figuran en la documentacién asociada.

Marcas registradas
Todos los nombres marcados con ® son marcas registradas de Siemens AG. Los restantes nombres y
designaciones contenidos en el presente documento pueden ser marcas registradas cuya utilizacion por terceros
para sus propios fines puede violar los derechos de sus titulares.

Exencién de responsabilidad
Hemos comprobado la concordancia del contenido de esta publicacidn con el hardware y el software descritos. Sin
embargo, como es imposible excluir desviaciones, no podemos hacernos responsable de la plena concordancia.
El contenido de esta publicacion se revisa periddicamente; si es necesario, las posibles correcciones se incluyen
en la siguiente edicion.

Siemens AG Copyright © Siemens AG 2018.
Division Digital Factory ® 10/2018 Sujeto a cambios sin previo aviso Reservados todos los derechos
Postfach 48 48
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Novedades de TIA Portal V15.1

1.1 SIMATIC STEP 7

Software Units

Las principales novedades de STEP 7 se resumen a continuaciéon. Encontrara informacién
mas detallada sobre los diferentes temas en los capitulos de la documentacién de los
productos.

Las Software Units permiten dividir el programa de usuario en unidades que se pueden cargar
por separado. De este modo, los cambios realizados en distintas Software Units pueden
cargarse independientemente entre si en el controlador, especialmente si los cambios han
sido realizados por diferentes usuarios.

Esto facilita notablemente la ejecuciéon modular del programa PLC por parte de varios usuarios.

Funciones de sistema

En el sistema hay definidas combinaciones de teclas para muchas funciones del TIA Portal.
A partir de la versién V15.1, el usuario puede definir sus propias combinaciones de teclas
ademas de las definidas por el sistema. En la configuracion del TIA Portal encontrara una
sinopsis de todas las combinaciones de teclas y de la posibilidad de asignar combinaciones
de teclas definidas por el usuario.

Editores para lenguajes de programacién

® |Interfaz de bloque textual en SCL
Al crear bloques SCL nuevos es posible elegir para la interfaz de bloque entre una
representacién tabular y una representacion textual. La representacion textual proporciona
el entorno de programacién habitual de STEP 7 V5.x. Esto permite disfrutar de ventajas
como crear secciones de comentario en la interfaz de bloque o ejecutar acciones de copia
sencillas con otros editores de texto.

® Parametros actuales en SCL
Para mejorar la legibilidad de programas en bloques SCL existe la posibilidad de justificar
a la izquierda los parametros actuales en las llamadas de bloque.

® Valores de ajuste en tipos de datos PLC (UDT)
En la instancia utilizada puede activarse o desactivarse la seleccién de los valores de ajuste
preconfigurados en un tipo de datos PLC de usuario (UDT).

® |Instantanea de valores actuales
Aunque se hayan producido cambios estructurales del bloque de datos, se mantiene la
instantanea de valores actuales.

Novedades del TIA Portal
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1.1 SIMATIC STEP 7

Observacion de variables

Ahora la combinacién de teclas "Ctrl+T" para activar/desactivar la observacion de variables
esta disponible en todos los editores de STEP 7 (editor DB, tabla de observacion, tabla de
variables, etc.).

Observacion de tipos de datos PLC (UDT)
Al observar puede seleccionar en el programa un parametro de entrada o de salida del
tipo de datos de un UDT y ver sus valores actuales en la ventana de inspeccion.

Observacion de llamadas de bloque
Ahora, al observar llamadas de bloque se muestran también los valores actuales de salidas
no interconectadas.

Configuracién hardware

CPU S7-1500 para la configuracién de sistemas de automatizacion redundantes
Para la configuracién de sistemas de automatizacion redundantes y de alta disponibilidad
se dispone de las siguientes CPU S7-1500:

- CPU 1513R-1 PN
- CPU 1515R-2 PN
- CPU 1517H-3 PN

Modo is6crono en el bus de fondo central

Los médulos enchufados en una configuracion centralizada en una estacion S7-1500
pueden utilizarse en modo isécrono. También es posible el acoplamiento is6crono de
modulos enchufados en una configuracion centralizada a médulos enchufados en una
configuracién descentralizada.

Configuracion del dominio MRP fuera de los limites del proyecto
El manager o administrador de redundancia y los clientes de redundancia no pueden
encontrarse en distintos proyectos.

Cambio rapido de la version de firmware de varios modulos
La versidn de firmware configurada de los modulos de un dispositivo 10 pueden cambiarse
a la vez seleccionando un grupo de médulos.

Cambio rapido entre la variable E/S en el editor de programacién y la entrada/salida
correspondiente en la vista de dispositivos.

El comando de menu contextual "Ir a > Vista de dispositivos" permite navegar rapidamente
desde la direccion E/S programada desde los editores de programacién hasta la entrada
o salida configurada en la vista de dispositivos.

Novedades del TIA Portal
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1.1 SIMATIC STEP 7

Configuracion sencilla de proyectos de maquinas de serie
Para configurar dispositivos IO opcionales en un proyecto de maquinas de serie no es
necesario interconectar los puertos (configuracion de la topologia).

S7-1500 Motion Control

La version tecnoldgica V4.0 incluye las siguientes novedades:

Intercambio de datos de par con el accionamiento en las unidades tecnoldgicas del objeto
tecnoldgico:

— Consigna de par aditivo
— Par real actual

— Rango de par admisible

Requisitos de tiempo para el objeto tecnolégico "Ordenes de mediciéon" mediante
"MC_Measuringlnput"

Ampliacion de la estructura de datos del eje de posicionamiento y el eje sincronizado para
el uso del objeto tecnologico Cinematica

Uso de bloques de datos optimizados (conexidn de accionamientos/encoders)

La version tecnoldgica V4.0 incluye las siguientes novedades adicionales para CPU
tecnologicas (S7-1500T):

Objeto tecnoldgico Cinematica (S7-1500T)

Especificacion de movimiento mediante instrucciones "MotionIn" (S7-1500T)

Ajuste de sincronizacion directa con "MC_Camin" V4.0 (S7-1500T)

La version tecnoldgica V4.0 incluye instrucciones de Motion Control nuevas o avanzadas para
esas funciones.

Trace

Manejo simplificado de configuraciones de diagramas:

Novedades del TIA Portal
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Novedades de TIA Portal V15.1
1.1 SIMATIC STEP 7

® Ahora los ajustes relevantes para la visualizaciéon pueden realizarse durante la
configuracién. Se aplica a la agrupacién de senales, la seleccién de colores, el formato de
visualizacion y la creacion de formulas.

® | os cambios realizados online también pueden aplicarse mediante "Transferir la
configuracion Trace del dispositivo" De este modo, los ajustes de la ficha "Diagrama" se
mantienen aunque se realicen cambios en la configuracion y, por ejemplo, se agreguen
sefales o se cambie el numero de puntos de medicion.

Novedades del TIA Portal
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Novedades de TIA Portal V15.1

1.2 SIMATIC WinCC

1.2 SIMATIC WinCC

WinCC RT Professional

Mobile Panel

Novedades del TIA Portal

Servidor OPC UA
— Soporta Alarm y Condition del servidor OPC UA

— Las alarmas WinCC se pueden transferir a través de un servidor OPC UA a una
aplicacion de terceros.

ProDiag-Control

— Visualizacion del bloque Call Interface completo

Otras funciones avanzadas
— Ajuste de los derechos de usuario WebUX / WebNavigator en runtime
— Inicio automatico de sesion para rol de operador

— HMI Compiler aporta informacion adicional a los usuarios (p. €j. nUmero de objetos HMI
compilados)

— Control por software con WinCC Professional en un equipo comun

Imagenes KTP Mobile V15 y opcion SmartServer para dispositivos F
https://support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/109758056 (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/109758056/en)

Option+ V2 para Comfort y Mobile Panel

— Soporta el Mobile Panel 2nd Generation

— El cbdigo se escribe directamente en una variable con QR Reader MV320/325
— Indicacion de la Panel CPU Last directamente en runtime

— Optimacion del manejo de certificados de SIMATIC Logon

— Ocultacion de iconos concretos del escritorio

— Ampliacion del archivo de servicio para asistencia técnica

— Cambio de la comunicacién entre Option+ y Panel Runtime de SOAP a OPC UA

Mobile Panel 2nd Generation, Comfort Panel y Basic Panel 2nd Gen.
Configuracion del bufer de avisos

Manual de programacion y manejo, 10/2018 9
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1.3 SINAMICS Startdrive

1.3 SINAMICS Startdrive

Todas las familias de accionamientos (G120, S120, S210)

SINAMICS G120

Ampliaciones de la interfaz Openness:
— Interfaces funcionales para aplicaciones importantes (p. €j. introducir datos de motor)

— Para G120y S210: generacién del proyecto TIA Portal sobre la base de una importacion
de EPLAN basada en AML

Startdrive Advanced V15.1: prueba de recepcion Safety Integrated también para S210 y
S120

— Asistente guiado de prueba de recepcion para todas las drive-based Safety Integrated
Functions (Basic, Extended y Advanced)

— Creacién de Traces automatica y especifica de la funcion Safety Integrated, para el
analisis del comportamiento de la maquina

— Generacion de un informe de recepcion en archivo Excel (formato xlsx, también
utilizable con OpenOffice)

Listas de parametros definibles por el usuario

También es posible el cotejo de datos offline (en el proyecto) entre objetos tecnolégicos
G120y S7-1500

Mejoras en cuanto a la facilidad de uso:
— Mascara de resumen de la configuracion G120

— Identificacion de dispositivos simplificada mediante parpadeo de LED en el cuadro de
dialogo "Conexién online"

Integracion de SINAMICS S210 y 1FK2

10

Integraciéon de accionamientos S210 con 200V y 400V a partir de la version V5.2 de
SINAMICS

Soporta motores 1FK2
Usability: proceso de configuracion simplificado en comparacion con S120

Es posible el cotejo de datos online y offline (en el proyecto) entre objetos tecnoldgicos
S210y S7-1500

Trace (incl. propuesta de parametros tipicos)
Actualizacion del firmware mediante TIA Portal
Optimizacién automatica del regulador mediante One-Button-Tuning (ajuste con un botén)

Configuracion de Safety Integrated

Novedades del TIA Portal
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1.3 SINAMICS Startdrive

SINAMICS S120 (accionamientos basados en CU320)

Novedades del TIA Portal

Soporta la version del firmware V5.1 SP1 de SINAMICS
Soporta motores 1FK2
Funcionamiento en Open y Software Controler S7-1500

También es posible el cotejo de datos offline (en el proyecto) entre objetos tecnolégicos
S120 y S7-1500

Conexion al objeto tecnoldgico "Detector" del S7-1500

Soporta el telegrama 750 del bloque de datos tecnoldgico

Soporta Isochronous Safe Position (para soportar la funcién PLC "Cartesian Safety")
Lista de parametros con estructura funcional (grupos de parametros)

Optimizacién automatica del regulador mediante One-Button-Tuning (ajuste con un botén)
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1.4 Opciones de ingenieria

1.4 Opciones de ingenieria

TIA Portal Multiuser Engineering (ingenieria multiusuario)

® Mejora del rendimiento en anchos de banda de red pequefios
Se han agregado nuevos perfiles de red para mejorar la conectividad entre la estacion de
ingenieria y el servidor multiusuario.

® Funciones avanzadas en las Multiuser-Powertools (herramientas de linea de comandos)
Ahora hay disponibles funciones de exportacién e importacion para proyectos de servidor
multiusuario y sesiones locales.

TIA Portal Multiuser Commissioning (puesta en marcha multiusuario)

Multiuser Engineering apoya al usuario en la puesta en marcha mediante un diagrama de flujo
guiado de la puesta en marcha (commissioning-workflow). En el modo Commissioning la carga
en el dispositivo se sincroniza automaticamente. Esto permite un estado coherente entre el
dispositivo y el proyecto de servidor multiusuario en las correspondientes sesiones locales.

PLCSIM Advanced
® Ampliaciones del Control Panel

— Haciendo doble clic, el Control Panel puede abrirse como ventana flotante sobre otras
ventanas. A continuacion puede desplazarse a cualquier posicion y mostrarse siempre
en primer plano cuando sea necesario.

— En el Control Panel flotante, las instancias creadas en el pasado pueden crearse desde
el Explorer al Control Panel seleccionando la Memory Card virtual en el Explorer
mediante la funcién de arrastrar y colocar.

® Ampliaciones API
El tiempo de ciclo maximo del controlador virtual puede definirse libremente a través de
API sin necesidad de modificar el tiempo de ciclo maximo en el proyecto TIA Portal.

SIMATIC TIA Portal Openness

® DLL de Openness de las versiones V14 SP1, V15 y V15.1 en el volumen de suministro
Dado que las DLL de Openness de las versiones V14 SP1, V15 y V15.1 estan incluidas
en el volumen de suministro, las aplicaciones que se basan en V14 SP1 o V15 funcionan
también en V15.1 sin necesidad de modificaciones. Para poder utilizar las funciones de la
version V15.1 es necesario integrar la DLL de la version V15.1 y compilar de nuevo la
aplicacion.

Novedades del TIA Portal
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Novedades del TIA Portal

1.4 Opciones de ingenieria

Acceso a proyectos
— Mediante Openness pueden abrirse varios proyectos en una instancia del TIA Portal.
— Los proyectos pueden archivarse y restablecerse mediante Openness.

— En proyectos protegidos por UMAC, Openness permite accesos de lectura a objetos.
Para los accesos rigen las mismas limitaciones que para un usuario con permiso de
"Solo lectura".

Guardar como
Con Openness, los proyectos y las librerias globales pueden guardarse con otro nombre.

Comparacion online-offline
Con Openness es posible la comparacion de datos online-offline.

Acceso a niveles de proteccion
En los bloques puede activarse o suprimirse un nivel de proteccion.

Acceso a huellas dactilares
En blogues y en tipos de datos PLC (UDT) puede consultarse la huella dactilar.

Acceso a nombres
En bloques, en tipos de datos y en UDT puede especificarse el nombre.

Importacién con tolerancia a errores

Junto a la importacion estricta, que se puede continuar usando, ahora se dispone también
de una importacion con tolerancia a errores. Quiere decir que la importaciéon también es
posible si, p. ej. no son compatibles entre si los tipos de datos de usuario asociados o los
bloques llamados.

Exportacion e importaciéon

— Pueden exportarse e importarse tanto tablas de observacion como tablas de forzado
permanente.

— Desde un DB offline pueden exportarse como XML instantaneas de los valores actuales.
Asi, mediante los archivos XML pueden compararse diferentes instantaneas.

ET200SP
A la mayoria de los atributos de los médulos de un ET200SP es posible acceder tanto en
lectura como en escritura.

Manual de programacion y manejo, 10/2018 13
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1.4 Opciones de ingenieria

e Sistemas R/H
En sistemas R/H es posible cargar en la CPU primaria y en la CPU de reserva.

® PLC de seguridad (fail-safe)
— Ahora también es posible la carga indirecta a través de router NAT.

— Durante la carga también se tienen en cuenta formulas, ficheros, archivos de usuario
y las contrasenas de los niveles de proteccion.

SIMATIC STEP 7 Safety

® Nueva comunicacion CPU-CPU de seguridad "Flexible F-Link"
Con STEP 7 Safety V15.1 se dispone de una nueva comunicacién CPU-CPU de seguridad
"Flexible F-Link" para las CPU S7-1200 y S7-1500 de seguridad. Con ella pueden
intercambiarse facilmente entre dos CPU de seguridad datos de seguridad, como el
ARRAY de seguridad, a través de mecanismos de comunicacién estandar.

® Transferencia de seguridad de grandes cantidades de datos seguros a través de bloques
de comunicacion estandar
Flexible F-Link también soporta la transferencia segura de grandes cantidades de datos
seguros a través de bloques de comunicacién estandar incluso mas alla de los limites de
la red (comunicacion Layer 3). El requisito es que la transferencia de los datos sea
coherente y determinista.
Los datos que se van a transferir se agrupan en tipos de datos PLC (UDT) de usuario
compatibles con F. Es posible utilizar cualquier tipo de datos de seguridad (Bool, Word,
INT, DINT, TIME). Se soportan hasta 100 bytes por cada UDT.

® Parametrizacion sencilla y generacion automatica de DB de comunicacién de seguridad
La conexién de comunicacion se parametriza con el Safety Administration Editor (SAE),
en el que cada conexién de comunicacion se crea con nombre, UDT, tiempo de vigilancia,
sentido de transmision o recepcion, y en el que el sistema crea automaticamente un DB
de comunicacion. Este DB de comunicacion proporciona los datos que se transferiran en
forma de un F-ARRAY codificado que después puede transferirse facilmente a través de
bloques de comunicacién estandar como, p. ej. TSEND o USEND.

e Comunicacion segura de grupos de ejecucion
Flexible F-Link ofrece también la posibilidad de realizar de manera sencilla una
comunicacién segura de grupos de ejecucion. Para ello, los datos seguros pueden
transferirse entre los grupos de ejecucion F, por ejemplo, mediante la instruccién
"UMOVE_BLK".

Novedades del TIA Portal
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1.4 Opciones de ingenieria

® |D de comunicacién univoco en toda la red (UUID)
Flexible F-Link también da respuesta a la cuestion de cémo se garantiza la identificacion
univoca de los interlocutores incluso mas alla de los limites de la red. Para ello, STEP 7
Safety permite generar un ID de comunicacion univoco (Universally Unique Identifier,
UUID) de manera que se garantiza la univocidad.

® Firma de comunicacion
Una firma de comunicacion independiente de las firmas de hardware y de software permite
distinguir claramente entre cambios del UUID y cambios del programa y el hardware.

® Preprocesamiento y posprocesamiento
Para simplificar la configuracion y para que comportamiento temporal resulte facil de
entender, sobre todo en el contexto de la comunicacion segura, la version V15.1 de STEP
7 Safety ofrece la posibilidad de colocar grupos de ejecucion F aguas arriba y aguas abajo
de los bloques estandar para el preprocesamiento y posprocesamiento de valores de
proceso.

® |D de comunicacion variable (DP_DP_ID)
A partir de la versiéon V15.1, STEP 7 Safety ofrece la posibilidad de asignar variables, en
vez de constantes, a los ID de comunicacion (DP_DP_IDs) necesarios para los bloques
SENDDP y RCVDP. De este modo se permite al usuario, por ejemplo, emplear programas
de seguridad con la misma firma F global en instalaciones con un gran numero de I-devices
idénticos (almacenes de gran altura, vehiculos de guiado automatico (AGV), puentes grua
monorrail suspendidos, etc.). De este modo el ID de comunicacion variable permite una
simplificacion de la puesta en marcha, el mantenimiento y la gestién del proyecto.
Atencion: Si se utilizan ID de comunicacién variables (DP_DP_ID), el usuario debe tomar
medidas en el programa para que los ID de comunicacién sean univocos en toda la red y
en todo momento.

® Openness
STEP 7 Safety V15.1 ofrece funciones adicionales a través de la interfaz Openness

— Lectura y configuracion de parametros i del ET200SP F-IO
— Carga de estacion
— Comparacion de hardware y software (offline/online)

— Importacién y exportacion de bloques F coherentes (sin modificar)

TIA Portal Teamcenter Gateway

e Multiuser Engineering (ingenieria multiusuario)
Ahora las opciones "TIA Portal Teamcenter Gateway" y "Multiuser Engineering" permiten
que en un proyecto de TIA Portal puedan trabajar simultdneamente varias personas.

Novedades del TIA Portal
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1.4 Opciones de ingenieria

® Abrir proyectos de referencia desde el Teamcenter
Es posible abrir proyectos directamente desde el Teamcenter como proyectos de
referencia, p. ej. para poder comparar y agrupar diversas revisiones.

e Guardar proyectos en elementos existentes del Teamcenter
Los proyectos y librerias del TIA Portal pueden guardarse directamente desde el TIA Portal
en los elementos ya existentes del Teamcenter.

e Compatibilidad
Se soportan las versiones V11.2/11.3/11.4/11.5 de Teamcenter.

SIMATIC Energy Suite

® Energy Screens
Ahora incluido en el volumen de suministro de Energy Suite V15.1

® Reports
Nuevo: informe de centros de costes, incl. tarifas

e SINAMICS
Se soporta la configuracion de dispositivos SINAMICS mediante MDD (hasta ahora solo

se soportaba GSDML)

® Mejoras en cuanto a la facilidad de uso
Diversas mejoras menores en cuanto a la facilidad de uso

SIMATIC Visualization Architect

® Proteccion de acceso a los editores de reglas de SiVArc mediante UMAC

® | as propiedades X/Y pueden activarse mediante expresiones de SiVArc.

® Soporte de bloques STEP 7 escritos en SCL

® Generacion de Template Screens

Novedades del TIA Portal
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1.4 Opciones de ingenieria

e SiVArc — Openness:
— Copia de reglas individuales o de grupos de reglas completos de la libreria

— Inicio de la generacién de SiVArc

Novedades del TIA Portal
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1.5 Opciones de Runfime

1.5

Opciones de Runtime

SIMATIC ProDiag

18

Exportacion/importacion de textos para traducciones

Todos los textos relevantes de ProDiag o de S7-GRAPH pueden exportarse con una sola
accion, p. ej. para traducciones.

Pueden exportarse los textos de aviso siguientes:

— listas de textos de usuario para supervisiones

— nombres de visualizacién de etapas y transiciones en GRAPH

— comentarios de todas las variables supervisadas

— comentarios de todos los parametros supervisados de un bloque
— nombre de instancia y comentario de instancia de multiinstancias
Pueden exportarse los siguientes textos para la visualizacion HMI:
— comentarios de variables en transicion e Interlock

— titulos y segmentos de redes o variables supervisadas

Visualizacion del bloque completo (KOP, FUP) en el visor de codigos PLC de HMI
También es posible usar el visor de cddigos PLC si se supervisan parametros estaticos de
un bloque (bloques de usuario con su propia légica de supervision).

Editar supervisiones de bloques en el editor de vista general de ProDiag
Las supervisiones existentes en la ficha "Definiciones de supervisiones en el FB" pueden
editarse o borrarse.

Acceso al TIA Portal desde WinCC Advanced

Acceso al TIA Portal asistido por el sistema en el contexto de un aviso GRAPH o ProDiag

El bloque relevante se abre automaticamente

Son posibles el modo de lectura o el modo de escritura/lectura

Indicacién automatica del estado

Consideracion de comentarios jerarquicos en avisos ProDiag

— Reproduccion facil de la vista tecnoldgica en la maquina / instalacion mediante
comentarios jerarquicos, donde la ruta se genera automaticamente.

Subcategorias de GRAPH
— Estructura de avisos idéntica a la configurable en ProDiag

— Relevante sobre todo para sistemas de mando en los que la accién subsiguiente se
deriva a través de informacion adicional en el texto de aviso.

Novedades del TIA Portal
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1.5 Opciones de Runtime

OPC UA

Para las CPU S7-1500 a partir del firmware V2.6 se dispone de la correspondiente licencia
runtime de OPC UA para las siguientes ampliaciones:

Ademas del servidor OPC UA, en la CPU hay integrado un cliente OPC UA que mediante las
correspondientes instrucciones de comunicacion OPC UA ofrece las funciones siguientes:

® [lamadas de métodos

® |ectura y escritura de datos

El cliente le da acceso, p. €j. a los siguientes ambitos de aplicacion:

® comunicacion vertical con sistemas MES o con servicios en la nube

® comunicacion controlador-controlador

Novedades del TIA Portal
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1.5 Opciones de Runfime

20
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Novedades del TIA Portal V15

2.1 Introduccion

Descripcién

Este documento contiene un resumen de todas las novedades importantes respecto de las
versiones existentes. Encontrara informacién mas detallada sobre los diferentes temas en los
respectivos capitulos de la documentacién de los productos.

Novedades del TIA Portal
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2.2 SIMATIC STEP 7
2.2 SIMATIC STEP 7
Descripcion

Las principales novedades de STEP 7 estan agrupadas conforme al flujo de trabajo de la
ingenieria.

Configuraciéon hardware
® Las siguientes CPU nuevas de la familia S7-1500 completan la oferta:
— CPU 1518(F)-4 PN/DP MFP (plataforma multifuncional)
— CPU 1516T(F)

® Deteccion de hardware de dispositivos PROFINET IO existentes realmente
La funcion online "Deteccidn de hardware" detecta los dispositivos 1O en la subred
PROFINET conectada. Un dispositivo detectado se puede incorporar al proyecto: STEP 7
inserta cada dispositivo IO con todos sus moédulos y submaodulos, evitando asi tener que
insertar manualmente dispositivos y modulos 10 desde el catalogo de hardware.

® La funcion "Ir a vista de dispositivos" permite desplazarse con rapidez desde la tabla de
variables PLC hasta la entrada o salida configurada en la vista de dispositivos.

® \Visor de avisos avanzado con nuevas funciones de filtrado.

Editores para lenguajes de programacion

® |os textos del proyecto en varios idiomas, p.ej., titulos de bloques, segmentos o
comentarios, se pueden visualizar y editar directamente en los editores de programacién
en todos los idiomas disponibles. También es posible exportar o importar los textos para
traducirlos externamente. Los editores siguientes permiten la visualizacion local de textos
del proyecto: tabla de variables PLC, editores de programacion (KOP, FUP, SCL, AWL,
GRAPH), bloques de datos y tipos de datos PLC.

® En SCL se ha ampliado la barra de estado: ahora se muestra la posicion actual del cursor.
Haciendo doble clic sobre el nimero de linea se abre la funcién "Ir a nimero de linea" para
desplazarse hasta otras lineas. Ademas, en la barra de estado se muestra el modo de
edicion (insertar/sobrescribir) Haciendo doble clic sobre el campo de visualizacion se
cambia al modo de edicion.

Nuevas instrucciones

® Enlas CPU S7-1500 se pueden leer datos de un archivo ASCII de la SIMATIC Memory
Card o escribir datos en un archivo ASCII de una SIMATIC Memory Card con las
instrucciones "FileReadC" y "FileWriteC".

® Enlas CPU S7-1500 se puede leer la siguiente informacion sobre el reloj interno de la CPU
utilizando la instruccion "GetClockStatus":

— Informacién sobre sincronizacion horaria via servidor NTP

— Informacién sobre si esta activada la adaptacion automatica a los horarios de verano
e invierno.

Novedades del TIA Portal
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La instrucciéon "EQ_TypeOfDB" (SCL: "TypeofDB") permite determinar el tipo de datos de
un bloque de datos direccionado a través de una variable DB_ANY.

Se han ampliado las instrucciones "SCATTER" y "GATHER" ya existentes y ahora también
soportan un tipo de datos STRUCT anénimo y tipos de datos PLC que contengan
unicamente elementos booleanos.

Hay dos nuevas funciones auxiliares PID disponibles. Con ellas se reduce el esfuerzo de
programacion en tareas de regulacién y control.

"SplitRange"

Permite distribuir la magnitud manipulada entre varios elementos de control final. Eso
permite controlar diferentes elementos de control final en funcion de la salida de
regulacion.

— "RampFunction”
Permite limitar la velocidad de cambio y los valores maximos de las senales. La
velocidad de subida puede limitarse individualmente en cuatro rangos operativos: Para
sefales positivas o0 negativas, para sefales ascendentes o descendentes.

Innovaciones en relacién con los lenguajes

Novedades del TIA Portal

"Referencias" proporciona un nuevo tipo de puntero. Las referencias son punteros
tipificados que apuntan a un tipo de datos concreto. Si se utilizan referencias, el tipo de
datos se define ya al escribir el programa. Puesto que no es necesario determinar el tipo
de datos en tiempo de ejecucion, el programa es mas potente y mas claro. Con el
"desreferenciado" es posible acceder directamente a la variable referenciada en modo de
escritura o lectura, sin copiar antes la variable o sin integrar instrucciones adicionales en
el programa.

Para utilizar referencias es imprescindible disponer de una CPU de la serie S7-1500 a
partir de la version de firmware V2.5.

En KOP/FUP se pueden utilizar constantes de tipo BOOL en las entradas de instrucciones.
Esto facilita la comprobacion o el "bypass" de circuitos.

Para esta funcion es imprescindible disponer de una CPU de la serie S7-1200 a partir de
la version de firmware V4.0 o S7-1500 a partir de la versién de firmware V1.8.
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Funciones de sistema

Librerias

El sistema de informacion ofrece la posibilidad de visualizar manuales de hardware
integrados. Esto ofrece la ventaja de poder examinar o filtrar los contenidos o de utilizarlos
como favoritos. Algunos manuales de hardware ya estan incluidos en la instalacion del TIA
Portal V15. En caso necesario es posible descargar otros manuales de hardware
disponibles como Support Package. Seleccione para ello la funcién "Buscar
actualizaciones" en la barra de herramientas del indice.

Administracion local de usuarios y permisos:
— Administracion de usuarios de proyectos

— Nuevos permisos para las funciones Abrir proyecto en lectura / Abrir proyecto en lectura
y escritura / Crear usuarios y roles

— Administracion de roles del proyecto
— Asignacion de usuarios a roles del proyecto
— Un bloque para seguridad industrial (Industrial Security) con TIA Portal

— Administracion eficiente de usuarios para productos dentro de un proyecto TIA Portal

Las librerias globales pueden exportarse como librerias protegidas contra escritura. Los
tipos de librerias incluidos tienen proteccion permanente contra escritura, por lo que estan
protegidas contra cambios. La proteccion contra escritura de los tipos de librerias no se
pierde ni aunque se utilicen como instancia del tipo. La proteccién contra escritura de las
librerias globales protegidas no se puede deshacer. Las librerias protegidas contra
escritura estan disponibles para tipos PLC y HMI.

Nuevas funciones para forzar operandos

Los operandos booleanos pueden forzarse haciendo doble clic en el valor de observacion.
Esto permite conmutar los valores actuales de manera rapida y sencilla.

Los operandos no booleanos también pueden forzarse de manera rapida y sencilla en el
cuadro de dialogo que aparece.

Se admiten tanto variables globales como variables de instancia del DB.

Referencias cruzadas para las instrucciones utilizadas

24

En las referencias cruzadas, los filtros personalizados del tipo "Instruction" permiten ver
todas las instrucciones utilizadas en una CPU con sus correspondientes versiones.

Novedades del TIA Portal
Manual de programacién y manejo, 10/2018



Novedades del TIA Portal V15

2.2 SIMATIC STEP 7

Cargar tablas de variables PLC

Las tablas de variables PLC pueden cargarse y descargarse del dispositivo con la
estructura especificada, lo que mejora la ingenieria en equipo (Team Engineering) en la
CPU.

Las tablas de variables PLC existentes en la CPU se muestran también en "Dispositivos
accesibles" y en la Memory Card.

La comparacion online-offline proporciona una vision detallada de las variables online y
offline que existen en las distintas tablas de variables PLC.

Puntos de parada para S7-1500 a partir de la versién de firmware V2.5

PLCSIM

Trace

Novedades del TIA Portal

En los programas SCL y AWL también es posible el test con puntos de parada en bloques
KOP/FUP mixtos.

Al alcanzarse un punto de parada, la CPU pasa al estado operativo "PARADA". También
es posible observar y forzar las variables incluso habiendo alcanzado el punto de parada.

De este modo puede probarse el codigo AWL o SCL paso a paso con ayuda de puntos de
parada y asi detectar y subsanar errores légicos mientras se va escribiendo el programa.
Esto permite un analisis sencillo y rapido de programas complejos antes de la puesta en
marcha propiamente dicha.

Los bloques con proteccién de know how de una CPU S7-1500 pueden simularse con
PLCSIM V15 (las CPU S7-1200 no se soportan actualmente).

Mediante controles deslizantes para valores analdgicos y pulsadores para valores
booleanos se pueden modificar valores facilmente en la tabla SIM para probar rapidamente
el programa de usuario de STEP 7.

PLCSIM V15 y PLCSIM Advanced V2.0 pueden instalarse en el mismo PC. No obstante,
no es posible usar simultaneamente ambas herramientas de simulacion.

Generacion de senales virtuales mediante funciones matematicas a partir de las sefales
registradas. Se admiten las siguientes funciones:

— operaciones aritméticas basicas

— valor absoluto, raiz cuadrada, cuadrado, 1/x, operacion médulo
— integral, diferencial

— funcién de filtro

Calculo del valor medio, valor eficaz e integral de la sefial seleccionada en el area del
cursor de medicién

Las variables temporales del tipo TIME, LTIME, TOD, LTOD, DATE y LDT pueden
registrase como senales y utilizarse para especificar condiciones de disparo.
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® |mportacion y exportacion de mediciones solapadas

® Desplazamiento del cursor de medicion mediante las teclas de flecha

Novedades del TIA Portal
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2.3 SIMATIC WinCC

Paneles de operador
En el TIA Portal pueden configurarse adicionalmente los siguientes paneles de operador:
e TP1200 Comfort PRO
e TP1500 Comfort PRO
e TP1900 Comfort PRO
e TP2200 Comfort PRO

Versiones de paneles de operador

Para optimizar el tamano de la instalacion estandar, las versiones anteriores de las imagenes
de panel de operador se han trasladado a un DVD adicional. Las versiones afectadas son:

* V13
® V13 SP1
® V13 SP2
* V14

Graficos SVG

En WinCC se utiliza también el formato SVG para graficos.

Ampliacién de las funciones de ProDiag

Para un mejor diagnéstico del proceso se puede configurar el visor de analisis de criterios.
De ese modo se pueden visualizar operandos erroneos que han provocado un determinado
aviso de ProDiag o GRAPH en el programa de usuario.

Cliente OPC UA en WinCC RT Professional
Se ha ampliado la comunicacién via OPC UA:
® Se soportan matrices y variables de matrices.

® | acomunicacion a través de una conexiéon OPC UA puede protegerse con una contrasefa.

Numero de conexiones con WinCC RT Professional

El numero de conexiones integradas posibles con S7-1200 y S7-1500 se ha aumentado a 128.

Novedades del TIA Portal
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24 SINAMICS Startdrive

SINAMICS Startdrive Basic (anteriormente SINAMICS Startdrive)

® Ampliaciones para accionamientos basados en CU320-2 PN:

Compatibilidad con G130, G150, S150 y Sinamics MV (hasta 85.00 kW)
Compatibilidad con Chassis y Cabinet Modules (no Blocksize Modules)
Soporte de motores asincronos SIMOTICS y motores de otros fabricantes
Regulacion vectorial

Comparacién de parametros (online-offline, respecto a configuracién de fabrica)

® Ampliaciones para la familia SINAMICS G120:

Soporte de SINAMICS con la versién de firmware V4.7 SP9

Optimizacion y ampliacion del asistente de puesta en marcha:
- configuracion del freno de parada de motor

- cancelacion online

- CU250D-2: encéder SSI como encoder de motor

Asignacion de nombres PROFINET sin rearranque completo de la G120 Control Unit
también en la lista de dispositivos accesibles (Accessible devices)

Compatibilidad con CU240D-2/CU250D-2 con fibra 6ptica polimérica (POF)

® Openness para accionamientos:

Creacion de accionamientos y componentes (incluida configuracion de telegramas)

Ajuste de parametros de accionamiento seleccionados (offline y online, lectura 'y
escritura)

Descarga en el dispositivo (no es posible cargar)

SINAMICS Startdrive Advanced

® Introduccion de la licencia Startdrive Advanced para uso de funciones de ingenieria
adicionales con alto valor afiadido

® Solo se necesita la clave de licencia, sin instalacion adicional

® Licencia de prueba (Trial) gratuita sin clave de licencia (21 dias)

® Funciones en V15: prueba de recepcion de seguridad para la familia G120

28

Asistente guiado de la prueba de recepcioén para todas las funciones de Safety
Integrated (Basic y Extended Safety)

Creacion de Traces automatica y especifica de las funciones de seguridad

Generacion de un informe de recepcion en archivo Excel

Novedades del TIA Portal
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2.5 SIMOCODE ES

SIMOCODE ES

Las siguientes novedades estan disponibles con SIMOCODE ES en el TIA Portal:

® Representacion personalizada de parametros de dispositivos

— En el editor de parametros se dispone de una nueva vista de parametros de los
dispositivos, la llamada lista de experto.

— Enellaes posible marcar como favoritos grupos de parametros o parametros concretos.
— Con estos favoritos se obtiene una vista filtrada de los parametros.

— Exportacioén e importacion de esta seleccion de favoritos (sin valores)

Ingenieria en masa

— Funcion muy potente para laingenieria en masa de dispositivos de un proyecto (también
para distintos aparatos SIMOCODE pro)

— Los parametros seleccionados y configurados correspondientemente pueden
transferirse a un grupo de dispositivos en una sola operacion.

Asistente de parametros
— Configuracién progresiva de todos los parametros imprescindibles del dispositivo

— Se consultan y almacenan los ajustes de la interfaz del bus de campo, la configuracién
del dispositivo, guardamotor y las funciones de vigilancia.

— El usuario puede abrir el asistente en cualquier momento directamente desde el editor
de parametros.

Creacion automatica de variables PLC

— Siademas esta instalado STEP 7 y hay un dispositivo SIMOCODE pro conectado a un
PLC, se crean automaticamente variables PLC para todas las entradas y salidas que
se intercambien con un PLC a través de PROFIBUS o PROFINET.

— Gracias a esta funcion el usuario puede acceder directamente a estos datos del
programa de usuario mediante direccionamiento simbdlico.

Disposicion sindptica automatica de los bloques graficos

— Colocacion de los bloques en columnas fijas, de forma similar al principio EPS (EPS =
entrada, procesamiento, salida)

Ahora, en el editor grafico pueden editarse todos los parametros, y no solo las conexiones.

— Es posible introducir valores directamente en el bloque de funcién con el teclado.

Manual de programacion y manejo, 10/2018 29



Novedades del TIA Portal V15

2.6 Opciones de ingenieria

2.6 Opciones de ingenieria

PLCSIM Advanced

Sincronizacién de PLCSIM Advanced con otras herramientas de simulacién en memorias
imagen parciales del proceso de OB ciclicos (p. ej. OB de alarma ciclica)

Soporte de servicios aciclicos (RDREC/WRREC) y alarmas (p. €j. alarmas de proceso)
Las alarmas de proceso configuradas en el TIA Portal pueden leerse mediante la API

Copia de seguridad y restauracion faciles de la configuracién de software y hardware de
instancias de PLCSIM Advanced

La ruta de almacenamiento de la SIMATIC Memory Card virtual puede seleccionarse
libremente

Extensiones de la interfaz grafica de usuario:
— Funcién de autocompletar

— Botones para RUN / STOP y Memory Reset integrados en la interfaz grafica de usuario
de PLCSIM Advanced

Transferencia de SIMATIC Memory Cards entre equipos a través de la API
Mejora del rendimiento con direccionamiento simbolico
Instalacion paralela de PLCSIM y PLCSIM Advanced en un PC

User Management Component

Administraciéon de usuarios central y multiproyecto en la instalacion
Administraciéon de grupos de usuarios

Es posible importar usuarios de Windows y grupos de usuarios
Administracién eficiente de usuarios y grupos de usuarios en una instalacion
Seguridad contra fallos gracias al disefio redundante de un dominio UMC

Distribucién de la carga en caso de avalanchas de intentos de inicio de sesion desde varias
estaciones UMC en un dominio UMC

Licencia para el nUmero de usuarios

Multiuser Engineering

30

Ahora los objetos multiusuario se marcan automaticamente durante la edicion. La seleccion
manual continta disponible. La seleccion automatica aumenta la seguridad al trabajar en
grupo con Multiuser Engineering.

Ahora también es posible trabajar con Multiuser Engineering offline y sin conexién directa
al servidor.

Los editores multiusuario se han ampliado con funciones de comentario para documentar
el tipo y alcance de los cambios efectuados.

Novedades del TIA Portal
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Durante el check-in se dispone de un filtro para mostrar objetos con "conflictos".

El servidor multiusuario contiene un historial ampliado del proyecto con funcién de
restablecimiento. Esto permite reproducir el desarrollo del proyecto en el servidor
multiusuario. Es posible comentar y guardar los puntos fundamentales de un proyecto. El
historial del proyecto se puede exportar para realizar un analisis avanzado.

Las versiones V14 y V15 del servidor multiusuario pueden utilizarse juntas. La versién V15
del servidor multiusuario también admite proyectos de la version V14 del TIA Portal, con
su correspondiente conjunto de funciones.

Ahora las herramientas multiusuario externas para la configuracién y administracion del
servidor multiusuario estan disponibles en todos los idiomas del TIA Portal.

SIMATIC Visualization Architect

Generacion de avisos, categorias y grupos de avisos
Soporte de los objetos HMI "Visor de curvas”, "Visor de curvas f(x)" y "Visor de curvas f(t)"

Soporte de plantillas de imagen

SIMATIC Energy Suite

En WinCC RT Professional, la visualizacién de datos de energia en objetos energéticos
no requiere Power Tags adicionales.

Monitor S7 de eficiencia energética para maquinas (nueva instruccion S7 en STEP 7:
"EnS_EEm_Calc" y "EnS_EEm_Report"):

— Parala determinacion normalizada de consumos energéticos de maquinas y en funcion
de la produccion (segun VDMA 34179)

— Integracion sencilla en el sistema de mando de maquina (S7-1200/1500) y visualizacion
local del estado de eficiencia

— Medicién automatica prolongada (p. €j., lote, turno)
— Informe de eficiencia (.csv) para evaluacion detallada y documentacion

Soporte de Sentron PAC 3200/4200 configurado mediante el catalogo de hardware (MDD)
— hasta ahora se soportaba solo GSDML.

SIMATIC TIA Portal Openness

Novedades del TIA Portal

Openness DLL de versiones V14SP1 y V15 en el volumen de suministro

Dado que las versiones V14SP1 y V15 de Openness DLL estan incluidas en el volumen
de suministro, las aplicaciones que se basan en V14SP1 funcionan también en V15 sin
necesidad de modificaciones. Para poder utilizar las funciones de la versién V15 es
necesario incorporar DLL V15 y compilar de nuevo la aplicacion.

Exportar e importar bloques SCL
Tanto los bloques SCL como los bloques KOP y FUP con segmentos SCL pueden
exportarse e importarse como XML.
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Descarga de PLC

Los PLC S7-1500 estandar pueden cargarse de forma automatizada. Para ello se realiza
implicitamente una parada y un arranque del PLC. La aplicacion puede transferir
contrasefas de niveles de proteccion y contrasefas vinculantes.

Lectura de suma de verificacion
Un PLC puede leer offline la suma de verificacion del programa estandar del PLC.

ProDiag
Es posible crear FB, instancias y asignaciones para ProDIAG.

Carpetas de sistema para UDT
Es posible acceder a los UDT de sistema en el grupo de sistema dentro de los tipos de
datos de usuario.

Numeracién de bloques
Puede conectarse y desconectarse la numeracion automatica de bloques. Ademas es
posible cambiar los niumeros de bloques.

Objetos tecnoldgicos
Openness incluye ampliaciones para cargar y guardar datos del registrador de curvas de
objetos tecnoldgicos y para nuevas funciones de objetos tecnoldgicos.

Startdrive

Es posible crear DriveObjects y telegramas para los accionamientos SINAMICS G120 y
SINAMICS S120. Es posible ajustar online y offline parametros de accionamiento
seleccionados. Es posible la carga en el dispositivo.

SINAMICS in AutomationML
AutomationML permite exportar e importar esclavos V90 y médulos de cabecera Profinet
SINAMICS G120.

SIMATIC STEP 7 Safety

32

SIMATIC STEP 7 Safety Basic / Advanced V15, el potente paquete opcional para la
programacion de los controladores S7 de seguridad en el Totally Integrated Automation Portal
V15.

® Matrices de seguridad (con acceso de lectura) para tipos de datos INT y DINT

Con Safety V15 se dispone de nuevas instrucciones para la lectura de valores enteros y
dobles enteros en coma flotante de matrices de seguridad. Las matrices pueden crearse
en bloques de datos globales de seguridad (DB F globales) y pueden contener hasta
10.000 elementos del tipo de datos INT o DINT.

El acceso a los elementos de matriz se efectia con las instrucciones RD_ARRAY_| o
RD_ARRAY_DI. Las instrucciones estan disponibles para las CPU S7-1500 de seguridad.

Firma para hardware y software

La firma global F identifica de forma univoca un estado determinado del programa de
seguridad y de los parametros relevantes de la CPU F y de la periferia F.

Ademas de la firma global F, para las CPU S7-1200 y S7-1500 de seguridad con Safety
V15 se proporciona informacion adicional sobre la firma de seguridad para software y
hardware. Estas firmas adicionales permiten diferenciar mejor entre cambios relevantes
para hardware o software, facilitando asi la identificacién y recepcion de los cambios.
Las firmas F se visualizan en el Safety Administration Editor (SAE) y se incluyen en la
impresién de seguridad.

Novedades del TIA Portal
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Deteccién de desbordamiento (Overflow-Handling)

Si se utilizan convertidores o funciones matematicas como sumas, multiplicaciones, etc.
existe la posibilidad de que se produzca un desbordamiento de rango, que es detectado
por el procesamiento de seguridad y provoca una parada (STOP) de la CPU.

Esta parada puede evitarse con una detecciéon de desbordamiento segura.

Las CPU S7-300 / S7-400 de seguridad requieren para ello una instruccion de
desbordamiento "Consultar bit de estado OV* en el segmento siguiente.

Para las CPU S7-1200 / S7-1500 de seguridad se puede programar una deteccion de
desbordamiento con bastante mas facilidad y programarse de la forma habitual en el
estandar de STEP 7.

La deteccion de desbordamiento se programa tan solo con la conexion de la salida de
habilitacién ENO, lo que permite evitar una parada de la CPU en caso de desbordamiento.
Si el resultado de la instruccion esta fuera del rango admitido para el tipo de datos, la salida
de habilitacién ENO devolvera el estado logico "0". El resultado de la instruccion se
comporta entonces como con la instruccion equivalente en un bloque estandar.

La detecciéon de desbordamiento es compatible con las siguientes instrucciones:

— ADD: Sumar

— SUB: Restar

— MUL: Multiplicar

— DIV: Dividir

— NEG: Generar complemento a dos

— ABS: Calcular valor absoluto (S7-1200, S7-1500)
— CONVERT: Convertir valor

OB de seguridad isécrono

Safety V15 permite conectar dispositivos PROFIsafe isécronos, como p. ej. SINAMICS
S120, mediante OB F (a partir de FW V5.1) para minimizar las fluctuaciones y los tiempos
de reaccion.

Requisitos: CPU S7-1500 de seguridad a partir de la version de firmware 2.0 que soporten
IRT.

Mejoras en cuanto a la facilidad de uso
Con V15, Safety Basic / Advanced ofrece algunas mejoras de uso, que facilitan la creacion
de programas de usuario de seguridad:

— Lectura del PLC de variables de salida de FB F también en CPU S7-1200 y S7-1500

— Escritura de variables de entrada del FB F de la misma forma que con el estandar STEP
7

— Los valores iniciales de los DB de instancia pueden modificarse
Otras novedades

— Lavigilancia de los DB IO F integrados en el sistema y los DB de informacion de grupos
de ejecucion F se soporta con ProDiag.

— Convertidor DINT -> INT (S7-1200, S7-1500)
— ABS: Calcular valor absoluto (S7-1200, S7-1500)
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Consulte también
SIMOCODE ES (Pagina 29)
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2.7 Opciones de Runtime

Descripcion

Las siguientes opciones nuevas se ofrecen con el TIA Portal exclusivamente como opcién
runtime. El producto ProDiag ya esta integrado en los productos STEP 7 y WinCC existentes,
y solo es necesario adquirir una licencia cuando se utilice en el hardware real. A diferencia
de las opciones de ingenieria, las opciones de Runtime no dependen de la version.

SIMATIC ProDiag

OPC UA

Los bloques de S7-GRAPH a partir de la version 5.0 permiten tranducir los nombres de
las etapas GRAPH y transiciones GRAPH, asi como restablecer los primeros valores de
enclavamientos y transiciones.

Mejoras en la seleccién multiple en bloques de datos globales, bloques de funcion y tablas
de variables

— Agregar nuevas vigilancias, aunque la seleccion multiple no contenga elementos
booleanos

— Al borrar se borran todas las vigilancias, aunque un elemento haya contenido mas de
una vigilancia

— Al copiar una vigilancia también se copian todas sus propiedades. Al insertar se crean
vigilancias nuevas con las propiedades copiadas y las vigilancias ya existentes se
sobrescriben. Si un elemento contiene varias vigilancias, estas se borran y se crean
una o mas vigilancias con las propiedades copiadas.

— Con la funcién de rellenado automatico de las celdas, en las celdas seleccionadas de
un bloque de datos global o de un bloque de funcién se crean vigilancias nuevas y se
aplican las propiedades de la o las vigilancias seleccionadas.

Dentro de la tabla de variables, de la interfaz de bloque FB o de bloques de datos globales,
en la columna "Vigilancia" se indica cuantas vigilancias contiene el operando.

Ahora la busqueda global también encuentra los textos ProDiag de las vigilancias creadas
en la ventana de inspeccion, los bloques de funcion ProDiag y los ajustes de vigilancia
ProDiag.

Para las CPU S7-1500 a partir del firmware V2.5 se dispone de la correspondiente licencia
runtime para las siguientes ampliaciones del servidor OPC UA integrado:

Novedades del TIA Portal

Se pueden proporcionar métodos a través del programa de usuario de una CPU S7-1500.
Los clientes OPC UA utilizan estos métodos p. €j. para hacer procesar una orden de
produccion llamando al método de la CPU S7-1500.

Importacién de modelos de informacion OPC UA estandarizados (especificaciones
Companion) Con ello se utilizan interfaces unitarias para un gran abanico de dispositivos
0 maquinas, p. €j. para el modelado de lectores RFID o maquinas de moldeo por inyeccion.
Son ejemplos las especificaciones Companion AutolD y Euromap 77.
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Novedades del TIA Portal V14 SP1

3.1 Introduccion

Descripcién

Este documento contiene un resumen de todas las novedades importantes respecto de la
version actual V14. Encontrara informacion mas detallada sobre los diferentes temas en los
respectivos capitulos de la documentacién de los productos.

Novedades del TIA Portal
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3.2 SIMATIC STEP 7
3.2 SIMATIC STEP 7
Descripcion

Las principales novedades de STEP 7 estan agrupadas en funcién del flujo de trabajo de la
ingenieria.

Configuraciéon hardware

Nueva fuente de alimentacion del sistema PS 60W 24/48/60VDC HF para el S7-1500 con
respaldo energético para salvaguarda de hasta 20 MB de datos en la CPU

Configuracion tabular de los canales E/S para modulos del ET 200MP DI HF y ET 200MP
DO HF , incl. copiar y pegar y funcién de autocompletar

Edicion de nombres de dispositivo en las vistas graficas

Mejora del zoom y seleccién (multiple) optimizada en la vista grafica de redes y topoldgica
Vista general de variables E/S de un dispositivo completo (p. €j. una estacion ET 200SP)
Eliminacion sencilla de archivos GSD que no se utilizan en el proyecto

Ampliacion del asistente para UDP Multicast en la Open User Communication (OUC) con
S7-1500

Editores para lenguajes de programacion
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En el cédigo del programa SCL, las variables estructuradas y los elementos de ARRAY
pueden sustituirse por otras variables por el procedimiento de arrastrar y soltar.

En el editor SCL puede cambiarse entre los modos de edicién y sobrescritura.

En SCL es posible encerrar facilimente segmentos de cédigo seleccionados utilizando
determinados elementos de estructura como p. €j. "IF..Then".

La comparacién detallada de bloques individuales puede iniciarse directamente desde el
arbol del proyecto (offline/offline, pero también online/offline).

Los comentarios de variable pueden mostrarse en KOP/FUP directamente en su lugar de
uso.

La funcion F7 ("Abrir bloque/tipo de datos PLC...") se puede iniciar también con foco en
los editores.

Generar un archivo fuente externo a partir de bloques: la exportacién de objetos como
fuente externa tiene en cuenta en la interfaz de bloque los tipos de datos PLC (UDT)
definidos, las multiinstancias y todos los bloques llamados.

En la Task Card "Instrucciones" pueden actualizarse todas las instrucciones utilizadas en
un controlador a la ultima version.

Novedades del TIA Portal
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3.2 SIMATIC STEP 7

Nuevas instrucciones

Las nuevas instrucciones "SCATTER" y "GATHER" para el S7-1200/1500 permiten copiar
valores entre variables de los tipos de datos BYTE, WORD, DWORD, LWORD y ARRAYs
de variables del tipo de datos BOOL. De esta forma, las palabras de forzado y de estado
de las distintas secciones de una instalacion pueden, p. ej., descomponerse en sefales
de bits individuales y volverse a agrupar facilmente.

La instruccién "GetSMClInfo" sirve para leer en el programa de usuario informacion sobre
la tarjeta SIMATIC Memory Card insertada, como, por ejemplo, el tamafio de la memoria,
el espacio ocupado o el numero de procesos de escritura o de borrado (en forma de
porcentaje) que se han llevado a cabo.

La instruccién "Polyline" reproduce el valor de entrada, a través de una curva caracteristica,
en el valor de salida. La curva caracteristica se define como linea poligonal (con un maximo
de 50 nodos).

Innovaciones en relacién con los lenguajes

Librerias

Avisos/diagnéstico

Migracion

Novedades del TIA Portal

Los comentarios de tipos de datos PLC (UDT) y de ARRAY se pueden modificar para cada
instancia.

Es posible asignar diferentes tipos de datos PLC (UDT) con la misma estructura, pero
nombres simbdlicos distintos.

Los bloques S7-GRAPH a partir de la version 4.0 permiten la adquisicion de primeros
valores de los operandos erréneos. Los valores actuales de los estados l6gicos de
operandos booleanos y los resultados de comparadores en enclavamientos y transiciones
se registran continuamente a partir del momento en que se activa la adquisicion de
primeros valores, incluso aunque no se produzcan errores. Los estados logicos se guardan
en el bloque de datos de instancia GRAPH en cada ciclo. Es posible registrar como maximo
32 estados légicos por enclavamiento o transicién de una etapa GRAPH.

Las librerias de proyecto y las librerias globales ya pueden traducirse por separado a otros
idiomas.

Actualizacién simplificada de tipos (bloques, tipos de datos PLC) en una libreria del
proyecto existente.

La ayuda definida por el usuario también se puede iniciar ahora en el contexto del idioma
del proyecto. Hasta la version V14, esto solo era posible en el contexto del idioma del TIA
Portal.

La visualizacion del visor de avisos en la ventana de inspeccidn se ha optimizado y
ampliado con nuevas funciones, como "Recibir avisos" y "Congelar avisos".

Las constantes locales utilizadas en las fuentes SCL para los limites de ARRAY se
mantienen al migrar de STEP 7 V5.x al TIA Portal.
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Trace

® Cambio del formato de visualizacion (p. ej.: una variable WORD se puede mostrar en

formato hexadecimal como signed o unsigned INT).

® Se ha integrado una pequefia ventana de vista preliminar ("Rango de tiempo") en la barra

de desplazamiento del eje X, la cual permite reconocer el rango que esta ampliado en ese
momento.

Funciones de sistema

SIMATIC Ident

40

Los datos CAx basados en XML para, p. €j., intercambiar sistemas ECAD, se pueden
exportar y reimportar.

Se admiten filtros, que el usuario puede definir libremente, para referencias cruzadas con
el fin de, p. €j., encontrar accesos multiples a variables.

El TIA Portal puede vincularse a una administracion de contrasefas externa a través de
un proveedor de contrasefias. La ventaja de este método radica en que no es necesario
revelar las contrasenas. Esto aumenta la seguridad del codigo del programa.

El objeto tecnoldgico (TO) para SIMATIC Ident une la configuracion hardware de los mdédulos
de comunicacion y lectores con la programacion de un controlador S7-1200 y S7-1500. Al
mismo tiempo, el TO impide ajustes erroneos y detecta errores en la parametrizacion.

Configuracion hardware:

Cada médulo de comunicacion/lector obtiene un "nombre univoco" del constructor de la
instalacion, el cual permite que los responsables de la puesta en marcha y los
programadores puedan identificarlos por igual.

La parametrizacion de cada modulo de comunicacion, lector o punto de lectura se ajusta
desde el TO.

El botdn "Configuracion automatica" permite configurar los aparatos de identificacion para
el funcionamiento con el TO con un solo clic.

Nuevas instrucciones:

Todas las instrucciones para SIMATIC Ident se han revisado para que funcionen con el
TO. Encontrara las instrucciones en el TIA Portal, en "Paquetes opcionales" > "SIMATIC
Ident".

El direccionamiento de hardware de un lector en las instrucciones se ha modificado de
forma que los lectores se seleccionan por medio de un "nombre univoco" definido en el
TO. Con ello, se suprime el procedimiento anterior de buscar, anotar y transferir el
identificador de hardware y la direccion logica, con el que era facil equivocarse.

Las entradas opcionales en las instrucciones estan ocultas. Esto permite al usuario
reconocer de inmediato los parametros importantes que son necesarios para una funcion.

El programador ya no debe preocuparse de la parametrizacioén del hardware.
Independientemente del lector conectado, al arrancar el PLC solo se necesita la instruccion
RESET_READER, que no dispone de otros pardmetros de entrada. La instruccién va a
buscar los parametros necesarios en un area de datos parametrizada con el TO.

Novedades del TIA Portal
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3.2 SIMATIC STEP 7

Diagnostico:

® EI TO permite visualizar los ultimos mensajes que han notificado las instrucciones a la
aplicacion.

® Un sello o etiqueta de tiempo y el texto exacto del error ayudan a analizar rapidamente el
error.

Novedades del TIA Portal
Manual de programacion y manejo, 10/2018

41



Novedades del TIA Portal V14 SP1
3.3 SIMATIC WinCC

3.3 SIMATIC WinCC

Ampliacién de funciones - Openness
® Soporte de faceplates HMI
® Soporte de imagenes deslizables HMI

® Soporte de imagenes emergentes HMI

Ampliaciones para paneles SIMATIC HMI
e SIMATIC HMI BASIC Panels:
— Exportaciéon CSV Unicode de recetas para Basic Panels

— Modificacion de direcciones IP de controladores y otros componentes SIMATIC (p. €j.
CP) desde el panel de operador.

— Soporte de fuentes chinas, japonesas, coreanas, rusas y arabes en el navegador.

® Actualizacion de las camaras de red probadas (AXIS M1013, AXIS M1011, D-Link
DCS-942L, D-LINK 4701E, Siemens CCMS2025).

® [nstalacion/desinstalacion de Word, Excel, Win Mediaplayer, IE mediante ProSave.
® Numero ilimitado de scripts utilizables para Comfort.

® Configuraciéon de arranque (valor adicional "60s" para tiempo de arranque de RT y funcién
de sistema para Restart Panel).

® Funciones de sistema adicionales en el editor "Zonas" para Mobile Panels.

Ampliaciones para SIMATIC Runtime Advanced
® Visor de camara para ver streams de video en directo de camaras de red
e Ampliaciones del visor de PDF (buscar y copiar)

® Uso sin licencia del Sm@rtServer en Runtime Advanced (de forma analoga a los Comfort
Panels)

Integracion de SINUMERIK Operate (GUI y datos) en Runtime Advanced

® Acceso a la interfaz de usuario de SINUMERIK Operate mediante nuevos indicadores de
manejo NC en imagenes de RT Advanced (también manejo multitactil)

® Acceso a datos de SINUMERIK NCU desde el canal SINUMERIK separado

Novedades del TIA Portal
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Ampliaciones para SIMATIC Runtime Professional
e Soporte de cliente OPC UA DA

¢ Nuevo método VBS para ventanas de imagen. Esto permite desactivar temporalmente la
posibilidad de operar una ventana de imagen.

® Personalizacion del visor de recetas. Esto permite adaptar propiedades de los controles
(botones o elementos de tablas).

Novedades del TIA Portal
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3.4 SINAMICS Startdrive

Startdrive para G120
® Asistente de puesta en marcha optimizado y ampliado:

— Combinacion de los dos asistentes anteriores para la puesta en marcha estandar vy el
funcionamiento en un eje Motion Control de SIMATIC en un solo asistente.

— Integracién de la seleccion de telegrama, resistencia de freno, filtro de motor y sensor
de temperatura, y seleccion del motor también a través del codigo de motor.

® Comparacion de parametros online/offline

® Soporte de Windows 10

Opcion Startdrive para S120
® Configuracion hardware automatica
® Soporte de Drive-based Extended Safety con pantallas de parametrizacién graficas
® Soporte de motores torque (1FW3, 1FW6)
e Conectividad con CPU ET200 SP
® Soporte de Windows 10

Novedades del TIA Portal
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3.5 Opciones de ingenieria

SIMATIC STEP 7 Safety

SIMATIC STEP 7 Safety Basic/Advanced V14 SP1, el potente paquete opcional para la
programacion de los controladores S7 de seguridad en el Totally Integrated Automation Portal
V14 SP1.

Novedades del TIA Portal

Carga de estacion

La carga coherente de hardware y software permite cargar los datos del proyecto (incl.
datos del proyecto relevantes para la seguridad) de una CPU S7-1500 de seguridad*) en
una programadora o PC. Los datos del proyecto se cargan sin necesidad de generacién
adicional y estan disponibles de forma coherente en el TIA Portal para seguir trabajando
directamente con ellos.

*) a partir de la versién de firmware V2.1

Control de configuracién
Con Safety V14 SP1 se soporta el control de configuracién (configuracion futura) para
periferias F de SIMATIC en las configuraciones siguientes:

— de forma descentralizada en una CPU F S7-300/400/1200/1500
— de forma centralizada en una CPU F S7-1500 (incl. CPU ET200SP de seguridad)

Comunicacién entre proyectos de controlador IO e I-device

Safety V14 SP1 permite una comunicacién entre proyectos de controladores por software
S7-1200/1500/1500 de seguridad e I-devices S7-300/400/1200/1500. El proyecto del I-
device puede crearse facilmente con STEP 7 Safety V13 (o superior) o S7 Distributed
Safety V5.4, exportarse como archivo GSD e importarse al proyecto del controlador 10.
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® Bloque de estado F-10 global
Las periferias F de seguridad ofrecen una gran cantidad de informacion de estado por
medio del estado del canal y del médulo, de las variables QBAD y de los bits de informacion
de calidad.
Para que en los sistemas de automatizacion con grandes capacidades también sea posible
detectar y procesar de forma centralizada los errores de canal, comunicacion o periferia
F, el Safety Administration Editor permite crear un FB estandar para cada grupo de
ejecucion F. En el FB estandar creado se evaluan los bits de informacién de calidad y las
variables QBAD de la periferia F utilizada en el grupo de ejecucién F correspondiente, y el
resultado de la evaluacion se muestra en la salida "QSTATUS".
El FB estandar puede utilizarse en el programa estandar.

® Openness
Tanto en STEP 7 Safety como en el estandar es posible utilizar el juego de comandos
Openness. Para ello, es imprescindible que no se haya configurado ninguna contrasena
para los datos de proyecto relevantes para la seguridad. El uso de Openness en modo
productivo no esta permitido.
Se soportan las siguientes funciones, entre otras:

— Trabajo con librerias (borrar, copiar, instanciar, actualizar... elementos)

— Importacién de variables, tablas de variables, tipos de datos PLC (UDT), etc.
— Compilacién de SW, bloques, tipos de datos PLC (UDT).

— Insertar/borrar CPU F vy periferia F

— Copiar/borrar CPU F y periferia F desde plantillas maestras

— Configurar redes

— Compilar software (incl. programa de seguridad)

— Leer/configurar parametros F de la CPU F

— Leer/configurar parametros F de la periferia F

— Leer, declarar o borrar variables de seguridad en la tabla de variables PLC

— Actualizar un proyecto a las ultimas versiones de tipo de bloques F

SINUMERIK STEP 7 Toolbox

SINUMERIK STEP 7 Toolbox V14 SP1 es un paquete opcional de SIMATIC STEP 7
Professional V14 SP1 (TIA Portal) con programa de instalacién adicional.

Novedades del TIA Portal
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SINUMERIK STEP 7 Toolbox V14 SP1 permite configurar el hardware SINUMERIK en el TIA
Portal utilizando las siguientes funcionalidades y herramientas:

Novedades del TIA Portal

Ampliacion del catalogo de hardware con los siguientes médulos de SINUMERIK 840D sl
(a partir del firmware V4.5 SP2):

- NCU 710.3B

- NCU 720.3B

— NCU 730.3B

- NX10.3

- NX15.3

Ampliacion del catalogo de hardware con el médulo ADI4
Programa base del PLC SINUMERIK para las versiones
- V4.5.x.x

- V4.7.x.x

- V4.8.x.x
Con SINUMERIK STEP 7 Toolbox V14 SP1 se instala automaticamente el programa
base del PLC en forma de libreria del sistema "SINUMERIK 840D s| PLC Basic
Program".

Compeatibilidad con la migracion de hardware

Creacion de ficheros de puesta en marcha del PLC SINUMERIK, ficheros de actualizacion
del hardware del PLC y ficheros de recarga

Exportacion de simbolos del PLC para SINUMERIK Operate

Importacién de textos de alarmas de usuario SINUMERIK

Creacion de ficheros de PLC SINUMERIK

Compatibilidad con PROFINET 10 IRT para NCK

Compatibilidad con SINUMERIK Safety Integrated y Safety Integrated plus

NC-VAR Selector (herramienta externa)

Manual de programacion y manejo, 10/2018 47



Novedades del TIA Portal V14 SP1

3.6 Opciones de runtime

3.6

Descripcion

Opciones de runtime

Las opciones nuevas siguientes se ofrecen exclusivamente como opciones de runtime con el
TIA Portal V14 SP1. El producto ProDiag ya esta integrado en los productos STEP 7 y WinCC
existentes, y solo es necesario licenciarlo cuando se utilice en el hardware real. A diferencia
de las opciones de ingenieria, las opciones de runtime no dependen de la version.

SIMATIC ProDiag

Los bloques S7-GRAPH a partir de la version 4.0 permiten la adquisicion de primeros
valores de los operandos erréneos.

El objeto "Visor de codigo PLC" permite visualizar los primeros valores en el HMI y, en
caso de fallo, detectar inmediatamente los operandos erréneos (analisis de criterios). Los
primeros valores se guardan hasta que se sobrescriben por un nuevo fallo.

Para la adquisicion de primeros valores se admiten todas las instrucciones soportadas en
las transiciones y los enclavamientos de un bloque de funcién S7-GRAPH. En las
operaciones légicas con bits se guarda el estado del operando y en los comparadores, el
resultado de la comparacion.

SIMATIC Energy Suite S7-1500

SIMATIC Energy Suite como opcién integrada para el TIA Portal combina por primera vez la
gestion de la energia con la automatizaciéon de forma eficiente, de modo que la transparencia
energética entra en la produccion. Ademas, la configuracion simplificada de componentes que
miden la energia reduce claramente el esfuerzo de configuracion.

48

Funciones:

Configuracion integrada e intuitiva de la gestion de energia

Creacion automatica del programa energético del PLC para S7-1500 para datos basicos
de energia (energia y rendimiento)

Archivado en WinCC Runtime Professional o en una SIMATIC Memory Card interna del
PLC

Conexion sin fisuras a SIMATIC Energy Manager PRO

Nuevo en V14 SP1:

Ampliaciéon de la creacion automatica de programas de PLC con datos adicionales de
energia (intensidad, tension, frecuencia).

Ademas de la exportacidon manual de datos de energia, ahora también es posible
exportarlos automaticamente (p. €j., inicio de la exportacion de datos de energia de la
semana anterior todos los lunes a las 00:15h).

Generador de programas: visualizacion detallada del progreso de la generacion y avisos
de errores de configuracion.

Novedades del TIA Portal
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4.1 Introduccion

Descripcién

Este documento contiene un resumen de todas las novedades importantes respecto de la
version actual V13 SP1. Encontrara informacion mas detallada sobre los diferentes temas en
los respectivos capitulos de la documentacién de los productos.
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4.2 SIMATIC STEP 7
Descripcion

Las principales novedades de STEP 7 estan agrupadas en funcién del flujo de trabajo de
ingenieria.

Configuraciéon hardware

Soporte de la familia de CPU S7-1500 T, con las funciones de Motion Control "Sincronismo
absoluto" y "Disco de levas".

Soporte de las nuevas CPU 1518(F)-4 PN/DP ODK (Open Development Kit), que permite
integrar en el programa de usuario las funciones de C/C++ creadas mediante el SIMATIC
ODK 15008S.

Soporte de la CPU 1516pro (F)-2 PN
Soporte del nuevo controlador de software seguro S7-1500

Existe la posibilidad de agrupar dispositivos 10 / dispositivos en el arbol del proyecto con
el fin de realizar busquedas rapidas y juntar dispositivos por motivos tecnolégicos.

Es posible sincronizar en la vista de redes la disposicién de los dispositivos en la vista
topoldgica.

Para acceder de forma sencilla y rapida a los modulos que se utilicen con mayor frecuencia,
ahora se pueden definir perfiles propios en el catalogo de hardware.

Editores para lenguajes de programacion
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Se dispone de editores propios para los nuevos objetos tecnoldgicos: leva, pista de leva
y palpador. Ademas, para los controladores S7-1500T existe un editor de discos de levas
facil de usar.

En un bloque KOP / FUP es posible insertar segmentos SCL.

En el cédigo de programa SCL pueden utilizarse "Regiones" para estructurarlo mejor y
para la navegacion.

Los parametros de bloque pueden ocultarse al llamar el bloque en KOP o FUP.

Se ha revisado a fondo la comparacion de programas de PLC, lo que permite una
comparacion rapida y comoda de cddigos fuente con muchos filtros posibles.

Los segmentos en los editores de programacion para KOP / FUP / AWL se representan
automaticamente de la misma forma en que se visualizaron la ultima vez que se cerré el
bloque.

Novedades del TIA Portal
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Innovaciones en relacién con los lenguajes

ARRAYT*] permite transferir ARRAYs de longitud variable.

En la interfaz de bloque es posible declarar multiinstancias en ARRAYs y llamarlas en
bucles. Esto ayuda a reducir considerablemente el coédigo del programa y a conseguir una
mejor legibilidad y una programacion mas eficiente en la ejecucion de objetos de programa
iguales.

El tipo de datos DB_ANY puede utilizarse también para objetos tecnologicos. Esto
proporciona mas flexibilidad para manejar objetos tecnoldgicos en el programa. Por
ejemplo, un "ARRAY of DB_ANY" puede representar una lista de ejes de posicionamiento.

Las instancias pueden transferirse como parametros en la seccion "InOut" de la interfaz
del bloque, de modo que no hay que seleccionar una instancia dedicada hasta que se
llama.

En el PLC S7-1500 es posible cargar y cambiar online un maximo de 3 idiomas para textos
de aviso y comentarios.

Avisos / Diagnéstico

Trace

Funciones online

La nueva instruccion "Get_Alarm" permite leer avisos directamente del servidor de avisos
de la CPU S7-1500 vy, p. €j., enviarlos a un sistema de avisos de nivel superior (p. €j. un
sistema de control de procesos).

En el modo 1 de la instruccion "GET_DIAG" los datos de diagndstico se entregan con
estructura DIS. El bit 15 del parametro I0State de dicha estructura esta a "1" si ha aparecido
un error en la red o el hardware.

La funcién Trace permite visualizar en un diagrama comun diversas mediciones
("Mediciones superpuestas").

Ademas, una vez concluidas, las mediciones Trace pueden guardarse (a prueba de cortes
de red) en la tarjeta de memoria y rearrancarse automaticamente cuando sea necesario.

Reestructuracion de la barra de herramientas en el editor de DB, con posibilidad de
reinicializar bloques de datos completos con los valores de arranque definidos.

Las estructuras del bloque pueden observarse, junto con su entorno de llamada,
directamente en la ventana de inspeccion.

Funciones de sistema

Novedades del TIA Portal

La nueva busqueda global permite buscar objetos de PLC o HMI en varios proyectos.
Ademas, es posible limitar el resultado de la busqueda mediante filtrado. También esta
disponible una funcién "GoTo".

Los ajustes del TIA Portal pueden exportarse e importarse y guardarse en un servidor
centralizado. Si, p. ej. hay una ruta de servidor, los ajustes guardados se aplicaran
automaticamente como "ajuste predeterminado” cada vez que se reinicie el TIA Portal.
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e Sistema innovador de ayuda e informacion con tecnologia de fichas, funcion de busqueda
mejorada y posibilidad de filtrar informacién por familias de dispositivos.

® [ anueva lista de referencias cruzadas ofrece una visién de conjunto rapida de los objetos
y dispositivos que se utilizan en el proyecto.

— Soporte de accesos solapados (variables de PLC)

— Soporte de bloques con protecciéon de know-how

— Acceso a elementos individuales de un ARRAY

— Representacién de objetos que aparecen tanto en HMI como en dispositivos de PLC.

— Posibilidad de introducir libremente en la lista de referencias cruzadas los objetos que
se buscan

— Diversas posibilidades de filtrado
— En redes de empresa proporciona actualizaciones de manera centralizada y comoda

— Con la TIA Automation Corporate Configuration Tool es posible configurar un servidor
propio de la empresa. En el servidor se guardan las actualizaciones o los Support
Packages disponibles, que quedan a disposicién de los usuarios.

S7-PLCSIM
® Arranque rapido de S7-PLCSIM en modo compacto y sin proyecto de simulacion

® | os dispositivos pueden intercambiarse en el proyecto de simulacion, de modo que las
tablas SIM y las entradas de secuencias existentes pueden seguirse utilizando con
absoluta sencillez.

® | as secuencias pueden arrancarse automaticamente a partir de una condicion de disparo.
® | as secuencias pueden desactivarse temporalmente.

® | os dispositivos 10 descentralizados pueden simularse en la vista de dispositivos.

Aplicaciones de Motion Control

e Conexion y configuracion preconfiguradas e integradas del accionamiento SINAMICS V90
PN a un objeto tecnolégico de Motion Control del SIMATIC S7-1500.

® Sincronizacion automatica de datos entre el controlador y el accionamiento.

Consulte también
Opciones de ingenieria (Pagina 59)

Opciones de runtime (Pagina 62)

Novedades del TIA Portal
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4.3 SIMATIC WinCC

Configurar imagenes

Nueva vista de la periferia descentralizada en el control de diagnostico del sistema.
Mejoras en los controles:

— Nuevas barras de desplazamiento con colores configurables.

— Numero dinamico de entradas en el menu desplegable para el control de recetas.

— Ampliacion de los controles Slider, Bar y Gauge con un maximo de cuatro valores limite.
Nueva fuente "Siemens TIA Portal Icons".

La libreria grafica se ha complementado con graficos nuevos y su estructura se ha revisado
por completo.

Trabajar con variables

Multiplexado simbolico de direcciones de instancias PlcUDT en una variable ARRAY de
un bloque de datos.

IntelliSense jerarquico en la conexion de datos de PLC a variables HMI.

SIMATIC Panels y SIMATIC WinCC Runtime Advanced

Transferencia de la configuracion con stick USB / tarjeta SD para Basic Panels
2ndGeneration, Comfort Panels, Outdoor Panels, Mobile Panels y WinCC Runtime
Advanced.

Opcion Sm@rtServer para Basic Panel 2. Generation.
Se ha mejorado la seguridad de las funciones siguientes:

— Se firman los siguientes componentes:
Comfort y Mobile Panel: Runtime, opciones de ProSave y complementos de runtime.
Basic Panels 2. Generation: Imagen del panel

— Seguridad de las contrasefas utilizadas en runtime

— Posibilidad de conexion de navegador web a un Sm@rtServer mediante protocolo
HTTPS y conexidon segura de un SmartClient web al Sm@rtServer.

El nUmero maximo de Powertags en WinCC Runtime Advanced se ha aumentado hasta
16K.

WinCC Runtime Professional

Novedades del TIA Portal

Opcion WebUX
Manejo y visualizacién via web independientemente de la plataforma y el navegador.

Opcion de diagnéstico de proceso
Cuando se produce un fallo en el proceso, el diagndstico de proceso ofrece informacion
sobre la ubicacion y la causa del error, ademas de ayudarle a solucionarlo.
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Consulte también
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® Ampliacion: capacidades de los PLC 1200/1500
Ahora, el nimero de conexiones al S7-1200/1500 es de 64.

® Ampliacion: Multitouch para determinados controles
Ahora pueden utilizarse gestos para el desplazamiento en el drea de visualizacion de los
controles (Trend-based Controls, Grid-based Controls, Axis-Control).

e Unificacion: Licencias para WEBNAVIGATOR, DATAMONITOR y WebUX
El tipo de licencia de las opciones web sera Countable en general. En el futuro, estas
opciones SCADA tendran referencias (MLFB) unitarias a partir de V7.4 y V14,

respectivamente, por lo que para estos productos no habra referencias propias para
Runtime Professional.

Opciones de ingenieria (Pagina 59)

Opciones de runtime (Pagina 62)

Novedades del TIA Portal
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4.4 SINAMICS Startdrive

Puesta en marcha simplificada y (Tele)Service simplificado
Funcionalidad de routing ampliada para al comunicacion entre Startdrive y el accionamiento:
® Routing salvando los limites de diversos sistemas PROFINET
® Routing desde PROFIBUS a PROFINET

Simple adaptacién de un proyecto a la maquina

Actualizacioén de la version del firmare del G120 en el proyecto Startdrive (comenzando con
la version de firmware 4.4)

Reutilizacién de la parametrizacion cubriendo diversas gamas
También para G120C

Acceso mas rapido al paquete de descarga de Startdrive en SIOS
e Ningun tiempo de espera para el control de exportacion

® Comenzando por Startdrive V13 SP1 se suprima el control de exportacion (id. de control
de exporacion: AL=N, ECCN=N)

Configuracion mas eficiente

Tiempo de compilacién optimizado de la CPU S7 en accionamientos en red configurados con
Startdrive

Es posible modificar los bloques de datos S7 para control de accionamientos suministrados

Drive Library ahora sin proteccion de know-how

Puesta en marcha simplificada

En el arbol del proyecto y en la vista de redes HWCN es muy facil asignar el nombre del
dispositivo PROFINET usando el menu contextual.

Proceso de actualizacion simplificado

Instalacion automatica de HSP de Startdrive y actualizaciones a través del TIA Portal Updater

Soporte de nuevo hardware

Se soportan los nuevos motores sincronos de reluctancia 1FP1

Novedades del TIA Portal
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No se precisan actualizaciones manuales
HSP para firmware Sinamics V4.7.3 y V4.7.6 ya integrados.

Novedades del TIA Portal
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4.5 SIMOTION SCOUT TIA

Descripcion

La plataforma SIMOTION P (basada en PC) también esta disponible ahora en el TIA Portal.
(Previsiblemente unos 3 meses después de la liberaciéon de STEP 7 para el suministro.)

e Existe la posibilidad de cargar la configuracion hardware para dispositivos SIMOTION.

® Funciones PROFINET complementarias para dispositivos SIMOTION:

Novedades del TIA Portal

Shared-I-Device
Shared Device
Seamless Media Redundancy (MRPD)

"Check of VendorID/DevicelD" y "Overwriting of the NameOfStation" (configuracion
automatica de la topologia)

Address tailoring (maquinas modulares)
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4.6 SIMOCODE ES V14

Routing via Ethernet - PROFINET

Con SIMOCODE ES V14 se soporta el routing hacia dispositivos SIMOCODE pro con
PROFINET. Ahora también se accede a los dispositivos via Ethernet desde una estacion de
ingenieria con SIMOCODE ES V14 si dicha estacion no esta conectada directamente a la red
PROFINET ala que estan conectados los dispositivos SIMOCODE pro. De este modo mejoran
las posibilidades de uso del software en instalaciones que emplean dispositivos SIMOCODE
pro con PROFINET.

Migracion de archivos agrupados SIMOCODE ES 2007

Las configuraciones creadas con SIMOCODE ES 2007 en las que se juntaron archivos de
parametros para los dispositivos SIMOCODE pro en archivos agrupados, pueden migrarse
ahora directamente y sin necesidad de pasos de configuracién adicionales a un mismo
proyecto del TIA Portal V14. Esta funcion mejora el manejo del software durante la migracion
de SIMOCODE ES 2007 a SIMOCODE ES V14 TIA Portal.

Funciones de editor mejoradas para esquemas con interconexiones SIMOCODE pro.

Con SIMOCODE ES V14 Standard y Premium es posible copiar en su totalidad o parcialmente
esquemas basados en CFC y guardarlos como elementos de libreria para volver a utilizarlos.
Esta funcién simplifica el manejo de ajustes repetitivos para configuraciones tipicas.

Representacion clara de todos los ajustes de parametros en el editor de parametros

Todos los ajustes de parametros importantes para la puesta en marcha rapida de una
derivacion a motor pueden representarse y editarse en una nueva vista general en
SIMOCODE ES V14, lo que mejora considerablemente la claridad.

Representacion unitaria de curvas registradas para valores medidos

Los valores medidos y datos registrados online y offline con las funciones "Live-Trend"
(tendencia en directo) y "Registro de valores analédgicos" de SIMOCODE ES se visualizan
utilizando la funcién "Traces" del TIA Portal. EI manejo de esta funcién mejora claramente
gracias a que se ha unificado en todo el TIA Portal.

Novedades del TIA Portal
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4.7 Opciones de ingenieria

TIA Portal Multiuser

TIA Portal Multiuser Engineering permite trabajar con varios usuarios conjunta y
simultaneamente en un proyecto. De este modo se reducen sustancialmente los tiempos de
configuracion y los proyectos pueden ponerse en marcha con mayor rapidez.

El principio basico:

® Una aplicacion de servidor independiente se encarga de administrar el proyecto. La

aplicacion de servidor puede instalarse independientemente de un TIA Portal,

o}

la administracion del proyecto esta ubicada en un servidor. El servidor puede instalarse
independientemente de un TIA Portal,

Diferentes usuarios trabajan en sesiones locales sobre la base de proyectos administrados
por el servidor.

El trabajo en sesiones locales es independiente entre si, los cambios realizados por otros
usuarios se muestran y pueden aplicarse.

Los cambios de las sesiones locales se transfieren al proyecto del servidor mediante check-
in.

TIA Portal Teamcenter Gateway

El TIA Portal Teamcenter Gateway permite guardar y administrar proyectos del TIA Portal y
librerias globales en el Teamcenter. El manejo esta integrado en el TIA Portal.

TIA Portal Cloud Connector

EI TIA Portal Cloud Connector permite acceder a interfaces PC locales y a hardware SIMATIC
conectado a ellas en la ingenieria del TIA Portal, aunque la ingenieria propiamente dicha se
realice en una nube privada mediante escritorio remoto.

SIMATIC Energy Suite

SIMATIC Energy Suite como opcién integrada para el TIA Portal combina por primera vez la
gestion de la energia con la automatizacién de forma eficiente, de modo que la transparencia
energética entra en la produccion. Ademas, la configuracion simplificada de componentes que
miden la energia reduce claramente el esfuerzo de configuracion.

Novedades del TIA Portal

Configuracion integrada e intuitiva de la gestion de energia
Creacion automatica del programa energético del PLC para S7-1500

Archivado en WinCC Runtime Professional o en una SIMATIC Memory Card interna del
PLC

Conexion sin fisuras a SIMATIC Energy Manager PRO
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SIMATIC S7-PLCSIM Advanced

S7-PLCSIM Advanced es adecuado para la simulacion de un PLC S7-1500. En comparacion
con S7-PLCSIM estandar, S7-PLCSIM Advanced ofrece las siguientes funciones adicionales:

API para la integracion en co-simulaciones
Posibilidad de varias instancias distribuidas
Hora virtual ajustable

Acceso de servidor web y OPC UA

SIMATIC ODK 1500S

SIMATIC ODK 1500S permite desarrollar librerias de funciones con los lenguajes de alto nivel
C/C++ para PLC SIMATIC S7-1500 aptos para ODK. Estas librerias de funciones pueden
cargarse y ejecutarse directamente desde el programa de usuario. Los siguientes PLC
S7-1500 son aptos para ODK:

S7-1500 Software Controller (CPU 1507S (F))
ET 200SP Open Controller (CPU 1515SP PC (F))
S7-1500 Advanced Controller (CPU 1518(F)-4 PN/DP ODK)

SIMATIC Target 1500S™ for Simulink®

SIMATIC Target 1500S™ para Simulink® es un complemento para Simulink de la empresa
MathWorks. Permite integrar directamente modelos de Simulink al ciclo de programa de un
PLC S7-1500 apto para ODK.

Permite el desarrollo basado en modelos con MATLAB® y Simulink para controladores
SIMATIC.

Integracion sin fisuras en Simulink, como sistema target file
No es necesario C/C++ ni know-how de ODK

Soporte de Simulink External Mode para observar y controlar directamente desde Simulink
parametros del modelo en el controlador.

El cédigo de programa generado puede ejecutarse en las CPU 1507S(F) V2.0, CPU
1515SP PC (F) V2.0 y CPU 1518(F)-4 PN/DP ODK.

SIMATIC Visualization Architect

ElI SIMATIC Visualization Architect (SiVArc) permite crear automaticamente contenidos HMI
de una forma sencilla, rapida y flexible sobre la base del programa de usuario STEP 7.

60

Paneles HMI soportados:
Comfort Panel, Mobile Panel 2nd Generation, WinCC RT Professional, WinCC RT
Advanced

Objetos HMI soportados:
Screens, Text lists, Power-Tags, Caption, Button, I/O Field, Symbolic I/O Field, Graphic I/
O Field, Switch, Round Button

Novedades del TIA Portal
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e Configuracion mediante editores de reglas

® | as plantillas se administran mediante librerias

Novedades del TIA Portal
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4.8 Opciones de runtime

Descripcion

Con el TIA Portal V14 se ofrecen exclusivamente como opcion runtime las opciones nuevas
siguientes. Los productos ProDiag y OPC UA S7-1500 ya estan integrados en los productos
STEP 7 y WinCC existentes, y solo es necesario licenciarlos cuando se utilicen en el hardware
real. A diferencia de las opciones de ingenieria, las opciones runtime no dependen de la
version.

SIMATIC ProDiag

SIMATIC ProDiag permite un diagndstico rapido y selectivo de maquinas e instalaciones para
SIMATIC S7-1500 y SIMATIC HMI:

Etiquetado de tiempo centralizado para los mensajes de fallo
Generacion automatica de la légica de vigilancia y de las llamadas de avisos

Actualizaciéon automatica del SIMATIC HMI al cambiar la configuracidon de mensajes para
3 idiomas

No es necesario salir de los sistemas HMI al cambiar el modo de funcionamiento runtime
Esta disponible directamente en los editores de lenguajes KOP, FUP, SCL y AWL

Las supervisiones pueden parametrizarse posteriormente en bloques F y en bloques con
proteccién de know-how

Determinacioén de la estructura de los avisos centralizada en el proyecto
Los textos de aviso se derivan directamente de informacion existente en el proyecto

Visualizacion sencilla en el HMI mediante controles preestablecidos

SIMATIC OPC UA S7-1500

La opcion OPC UA S7-1500 permite incorporar facilmente cualquier dispositivo de terceros
al S7-1500 por medio del servidor OPC UA integrado en la CPU S7-1500:

Servidor OPC UA directamente en el S7-1500
OPC UA Data Access, Read/Write, Subscription en cambios de valores
Security (seguridad informatica)

Exportacion XML a la configuracion offline de clientes OPC UA

SIMATIC Energy Suite S7-1500

Con SIMATIC Energy Suite Engineering se suministran conjuntamente 10 objetos de energia.
Mediante los paquetes runtime pueden ampliarse los objetos de energia adicionales
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WinCC / WebUX

WinCC / WebUX permite observar procesos de la instalacién mediante dispositivos terminales
moviles a través de Internet o Intranet, asi como controlarlos en caso necesario. El software
proporciona una solucion de visualizaciéon que, con independencia del sistema operativo, es

idénea para HTML5 y para navegadores compatibles con SVG, y que no exige tareas de
ingenieria.

Novedades del TIA Portal
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Notas juridicas

Filosofia en la sefializacién de advertencias y peligros
Este manual contiene las informaciones necesarias para la seguridad personal asi como para la prevencion de
danos materiales. Las informaciones para su seguridad personal estan resaltadas con un triangulo de advertencia;
las informaciones para evitar Unicamente dafios materiales no llevan dicho triangulo. De acuerdo al grado de peligro
las consignas se representan, de mayor a menor peligro, como sigue.

PELIGRO

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas se producira la muerte, o bien lesiones
corporales graves.

ADVERTENCIA

Significa que, si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas puede producirse la muerte o bien lesiones
corporales graves.

PRECAUCION

Significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden producirse lesiones corporales.

ATENCION

Significa que si no se adoptan las medidas preventivas adecuadas, pueden producirse dafios materiales.

Si se dan varios niveles de peligro se usa siempre la consigna de seguridad mas estricta en cada caso. Si en una
consigna de seguridad con triangulo de advertencia de alarma de posibles dafios personales, la misma consigna
puede contener también una advertencia sobre posibles dafios materiales.

Personal cualificado
El producto/sistema tratado en esta documentacién solo debera ser manejado o manipulado por personal
cualificado para la tarea encomendada y observando lo indicado en la documentacion correspondiente a la misma,
particularmente las consignas de seguridad y advertencias en ella incluidas. Debido a su formacion y experiencia,
el personal cualificado esta en condiciones de reconocer riesgos resultantes del manejo o manipulacion de dichos
productos/sistemas y de evitar posibles peligros.

Uso previsto de los productos de Siemens
Considere lo siguiente:

ADVERTENCIA

Los productos de Siemens so6lo deberan usarse para los casos de aplicacion previstos en el catalogo y la
documentacion técnica asociada. De usarse productos y componentes de terceros, éstos deberan haber sido
recomendados u homologados por Siemens. El funcionamiento correcto y seguro de los productos exige que su
transporte, almacenamiento, instalacion, montaje, manejo y mantenimiento hayan sido realizados de forma
correcta. Es preciso respetar las condiciones ambientales permitidas. También deberan seguirse las indicaciones
y advertencias que figuran en la documentacién asociada.

Marcas registradas
Todos los nombres marcados con ® son marcas registradas de Siemens AG. Los restantes nombres y
designaciones contenidos en el presente documento pueden ser marcas registradas cuya utilizacion por terceros
para sus propios fines puede violar los derechos de sus titulares.

Exencién de responsabilidad
Hemos comprobado la concordancia del contenido de esta publicacidn con el hardware y el software descritos. Sin
embargo, como es imposible excluir desviaciones, no podemos hacernos responsable de la plena concordancia.
El contenido de esta publicacion se revisa periddicamente; si es necesario, las posibles correcciones se incluyen
en la siguiente edicion.

Siemens AG Copyright © Siemens AG 2018.
Division Digital Factory ® 10/2018 Sujeto a cambios sin previo aviso Reservados todos los derechos
Postfach 48 48

90026 NURNBERG

ALEMANIA
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Indicaciones acerca del TIA Portal

1.1 Indicaciones generales
Las indicaciones del archivo Léame prevalecen sobre lo indicado en otros documentos.

Lea detenidamente las presentes indicaciones, puesto que contienen informacién importante
acerca de la instalacién y el uso. Lea estas indicaciones antes de realizar la instalacion.

Windows 7 / Windows Server 2008 R2: Validacion de certificado no valida

Es posible que los certificados nuevos utilizados para la firma no se validen en los sistemas
operativos Windows 7 y Windows Server 2008 R2.

Si no tiene la posibilidad de actualizar online la memoria de certificados, es posible que se
indique que la firma de los archivos de producto no es valida. En tal caso actualice en los
sistemas offline los certificados raiz proporcionados por Microsoft. Siga las instrucciones que
encontrara en la FAQ 109748887 (https://support.industrv.siemens.com/cs/ww/es/view/
109748887).

Visualizacion de fuentes asiaticas en el TIA Portal

Debido a un cambio de comportamiento en Microsoft Windows, puede suceder que los textos
del TIA Portal no se muestren correctamente cuando se instala un TIA Portal chino en otro
sistema operativo asiatico (p. ej., coreano). Para visualizar correctamente los textos del TIA
Portal, elija el ajuste "Inglés" en la opcién "Idioma para programas no Unicode" del Panel de
Control de Windows. Tenga en cuenta que este ajuste puede provocar problemas de
visualizacion en otros programas.

Instalaciéon de nuevas versiones .Net o Service Packs .Net

e Cierre el TIA Portal antes de instalar una nueva version .Net o un nuevo Service Pack .Net
en la programadora o el PC.

® No abra el TIA Portal hasta no haber completado la instalacion de la nueva version .Net o
del nuevo Service Pack de .Net.

Indicaciones de manejo

® Si un proyecto de la lista de ultimos proyectos utilizados se encuentra en una unidad de
red no conectada, pueden producirse retrasos al abrir el menu "Proyecto”.

® Alinsertar una CPU puede producirse un tiempo de espera prolongado si al mismo tiempo
esta abierto el editor de textos del proyecto. El tiempo de espera sera especialmente largo
si se trata de la primera CPU de un proyecto recién creado. Para garantizar un buen ritmo
de trabajo, cierre el editor de textos del proyecto antes de insertar una CPU.
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Indicaciones acerca del TIA Portal

1.1 Indicaciones generales

® En Windows 7 puede aparecer el mensaje "La aplicacion no responde” al ejecutarse
funciones que requieren cierto tiempo (p. €j. al cargar la CPU). En ese caso, espere a que
la funcion finalice correctamente.

e Sihainstalado un ratén Microsoft con IntelliPoint, pueden solaparse los botones de la barra
de herramientas. En ese caso, desinstale el software IntelliPoint de Microsoft.

® | a activacion de la opcidn "Virtual Desktop" con tarjetas graficas NVIDIA puede causar
problemas. En tal caso, desactive el "nView virtual desktop manager" del driver grafico de
la tarjeta NVIDIA.

Trabajar con unidades de red sincronizadas automaticamente

Un proyecto de TIA Portal se compone de varios archivos que se guardan conjuntamente en
un directorio. Si guarda un proyecto en una unidad de red o en un directorio de la nube (p. €j.
Dropbox, Syncplicity o GoogleDrive) que se sincronice automaticamente, pueden perderse
datos si la sincronizacion se lleva a cabo solo en parte o de manera asincrona. Por ello no es
recomendable editar los proyectos del TIA Portal directamente en unidades de red
sincronizadas o en directorios de la nube. Cierre el proyecto del TIA Portal siempre antes de
la sincronizacion y asegurese, de que todos los directorios y archivos del directorio del
proyecto se sincronizan completa y conjuntamente. Dado el caso, desconecte la
sincronizacion automatica mientras esté trabajando con el TIA Portal. La sincronizacion debe
efectuarse de manera que los datos actuales (locales) del proyecto sustituyan los datos del
proyecto que se encuentran en la unidad de red o en el directorio de la nube.

Entrada de decimales

Con determinados ajustes del idioma en Windows puede ocurrir que no se reconozca la
entrada de valores con coma (la entrada de "1,23" produce un error). Utilice en su lugar la
notacion internacional ("1.23").

Informacion relacionada con el TIA Portal en el Online Support

Relacién de la informacion técnica mas importante y soluciones para el TIA Portal en el
Siemens Industry Online Support.

Enlace de Internet: TIA Portal en Siemens Industry Online Support (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/65601780)

Toda la informacion relacionada con el servicio técnico y soporte en el Siemens Industry Online
Support:

Enlace de Internet: Servicio técnico y soporte en el Siemens Industry Online Support (https://
support.industry.siemens.com/cs/de/en/)

Aqui también es posible inscribirse en el newsletter, que le mantiene siempre al dia con
informacion actual sobre sus productos.
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Indicaciones acerca del TIA Portal

1.1 Indicaciones generales

Abrir proyectos cuando faltan componentes de software

Si un proyecto no puede abrirse en TIA Portal porque faltan componentes de software, existe
la posibilidad de descargarlos e instalarlos como software de prueba desde Siemens Industry
Online Support. A continuacion se puede abrir el proyecto. Tenga en cuenta que el software
de prueba solo puede utilizarse por un tiempo determinado.

Siguiendo el enlace siguiente se abre la pagina de Siemens Industry Online Support, en la
que encontrara los diferentes productos de software como prueba: www.siemens.com/tia-
portal-trial (www.siemens.com/tia-portal-trial)

Iniciar el TIA Portal

Al iniciar el TIA Portal, Windows intenta actualizar la Certificate Revocation List (CRL) de
"windowsupdate.com".

Si no se dispone de acceso a Internet y hay varios servidores DNS, pueden darse rebases
de tiempo que retrasen el inicio del TIA Portal.
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1.2 Indicaciones acerca de las librerias

1.2 Indicaciones acerca de las librerias

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Comparacion de elementos de librerias

Si las plantillas maestras y los tipos tienen el mismo nombre, los objetos correspondientes del
proyecto se sobrescribiran al realizar la accién "Copiar". Tenga que en cuenta que esto sucede
sin que se realice ninguna pregunta de confirmacion. Lo mismo sucede cuando el nombre de
la plantilla maestra y el nombre del tipo son distintos pero dentro de la plantilla maestra hay
un objeto que tiene el mismo nombre que el tipo.
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1.3 Indicaciones acerca de las Memory Cards

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Informacién importante sobre las SIMATIC Memory Cards

Las SIMATIC Memory Cards han sido formateadas y preparadas por Siemens para ser
utilizadas en modulos S7-1200 y S7-1500. El formato no puede sobrescribirse, ya que de lo
contrario los modulos no aceptaran la tarjeta. Por ello no se permite el formateo con medios
de Windows.

Comportamiento en caso de peticion de forzado abierta permanente

Tenga en cuenta que una peticion de forzado permanente todavia activa se mantiene incluso
tras cargar un proyecto nuevo en la SIMATIC Memory Card. Por ello es necesario borrar la
peticion de forzado permanente antes de retirar una SIMATIC Memory Card de una CPU y
de grabar otro proyecto en la tarjeta desde el PC. Si se utiliza una SIMATIC Memory Card con
un contenido desconocido, es preciso formatear la SIMATIC Memory Card antes de volver a
cargarla.

Proteccién de acceso para Memory Cards y lectores de tarjetas USB

Con la mejora de los mecanismos de seguridad en el acceso online y la ingenieria de las CPU
S7-1500, el almacenamiento de datos se ha pasado a Memory Cards. Por ese motivo, al leer
datos de proyecto de Memory Cards a las que se accede a través de un lector de tarjeta USB
esta version de STEP 7 no puede evaluar las contrasefas del nivel de proteccién configurado.
El comportamiento modificado afecta a las Memory Cards para CPU de las series
S7-1200/1500. Por ello hay que utilizar mecanismos de proteccion fisicos para proteger los
datos de proyecto criticos guardados en Memory Cards de estos dispositivos.

Nota

Esta limitacidn no esta relacionada con el acceso online a dispositivos o con la proteccion de
know how de bloques de programa.
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1.4 Indicaciones acerca de la configuraciéon hardware

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Edicion de la direccion IP de un dispositivo

A la hora de editar la direccion IP de un dispositivo no debe utilizarse el rango de direcciones
de 192.168.x.241 a 192.168.x.250. En caso necesario, el sistema asigna este rango de
direccione automaticamente a una programadora. Esto se aplica analogamente a todas las
clases de redes en funcién de la mascara de subred.

Drivers para el procesador de comunicaciones CP 5512

Los drivers para el CP 5512 ya no estan incluidos en esta version de software. Si se va a
utilizar el CP 5512, antes de instalar este software es necesario instalar lo siguiente:

http://support.automation.siemens.com/WW/view/78453460 (htto://
support.automation.siemens.com/WW/view/es/78453460)

Tenga en cuenta que el CP 5512 puede utilizarse como maximo con Windows 7 de 32 bits.
El CP 5512 no es compatible a partir de Windows 8 ni con sistemas operativos de 64 bits.

Nota

Desde 2009 esta disponible como sucesor funcional el médulo USB 2.0 CP 5711.

Léame
10 Manual de programacion y manejo, 10/2018


http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/78453460
http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/78453460

Indicaciones acerca del TIA Portal

1.5 Indicaciones para el uso del TIA Portal en un entorno virtual (Private Cloud)

1.5 Indicaciones para el uso del TIA Portal en un entorno virtual (Private
Cloud)

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Instrucciones para el uso del TIA Portal en un entorno virtual (Private Cloud)

Encontrara instrucciones para el uso del TIA Portal en un entorno virtual (Private Cloud) en
el soporte de datos de instalacion, en el directorio "Documents\Readme\<directorio de idioma".
Abra aqui el documento PDF "TIAPortalCloudConnectorHowTo<Identificador de idioma=>.pdf".

TIA Portal Cloud Connector puede utilizarse con los sistemas operativos Windows 7 (64 bits)
y Windows 10 (64 bits).

Variables de entorno "TiaUserSettingsPath" y "TiaDefaultProjectPath"

Las variables de entorno "TiaUserSettingsPath" y "TiaDefaultProjectPath" permiten cambiar
la ubicacion predeterminada de los ajustes de usuario y del proyecto. Esto sirve, por ejemplo,
para guardar de forma centralizada los ajustes de usuario y del proyecto.

Encontrara mas informacion sobre el uso de las variables de entorno en las instrucciones para
el uso del TIA Portal en un entorno virtual (Private Cloud).

Indicacién sobre el uso de certificados autofirmados cuando se utiliza HTTPS como protocolo de
comunicacion

Microsoft comprueba regularmente si los certificados que hay en la memoria de certificados
de Windows provienen de una fuente de confianza. Los certificados que provienen de fuentes
no fiables se borran. Por este motivo, asegurese de que sus certificados autofirmados estan
firmados con un certificado seguro.
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Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Nota sobre la instalacion de TIA Portal Teamcenter Gateway

Encontrara las instrucciones para la instalacion de TIA Portal Teamcenter Gateway en la
Ayuda en pantalla de TIA Portal Teamcenter Gateway, en "Instalacién y desinstalacion de TIA
Portal Teamcenter Gateway".

Notas sobre el uso del TIA Portal Teamcenter Gateway

El presente archivo Léame contiene indicaciones sobre el uso del TIA Portal Teamcenter
Gateway.

La instalacion del TIA Portal Teamcenter Gateway permite utilizar la funcién "TIA Portal
Teamcenter Gateway " disponible en el TIA Portal V14 y superior.

Nota sobre la instalacion del modelo de datos de TIA Portal Teamcenter Gateway

Encontrara la descripcion de la instalacion del modelo de datos de TIA Portal Teamcenter
Gateway en el soporte de instalacion, en el directorio "\Support
\Teamcenter_11\ServerSetupDocument\" del DVD2 de STEP 7/WinCC. Abra el documento
PDF "Datamodel_Installation_enUS". Las instrucciones para la instalacion del TIA Portal
Teamcenter Gateway - Modelo de datos solo estan disponibles en inglés.

Nota sobre la actualizacion del modelo de datos existente de TIA Portal Teamcenter Gateway
Considere lo siguiente:

® En TIA Portal Teamcenter Gateway V15 no se han realizado cambios en el modelo de
datos existente de TIA Portal Teamcenter Gateway, ni tampoco cambios especificos del
Teamcenter.

Notas sobre Teamcenter
Considere lo siguiente:

® Para poder trabajar con TIA Portal Teamcenter Gateway es preciso tener instalado
Teamcenter Rich Application Client (RAC) o Teamcenter Client Communication System
(TCCS) versién 11.2 o superior en la programadora o el PC.
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Indicaciones acerca del TIA Portal

1.6 Informacion sobre el uso del TIA Portal Teamcenter Gateway

Nota sobre TCCS (Teamcenter Client Communication System)
Considere lo siguiente:

e Siha llevado a cabo la instalacion de TCCS (Teamcenter Client Communication System)
como instalacion auténoma (standalone), también debera instalar "Microsoft Visual C++
2013 — Redistributable".

Nota sobre UTF-8
Considere lo siguiente:

® Tenga en cuenta que para poder visualizar datos del Teamcenter con juegos de caracteres
"no ingleses", p. ej. para idiomas asiaticos, en el TIA Portal, debera utilizar juegos de datos
Unicode en el Teamcenter Server.

Nota sobre Cloud Computing
Considere lo siguiente:

® Tenga en cuenta que si utiliza TIA Portal en una nube (p. €j. en una maquina virtual), este
sistema debera estar integrado en el entorno de Teamcenter. TIA Portal Teamcenter
Gateway no soporta una conexion directa a través de una conexiéon remota.

Nota sobre los principios basicos para trabajar con TIA Portal Teamcenter Gateway

A partir de la version V15 de TIA Portal Teamcenter Gateway esta disponible la operacion de
Teamcenter "Teamcenter > Exportar..." para proyectos de TIA Portal y librerias globales.

Con esta operacidn se genera una copia del proyecto actual, que esta libre de cualquier
informacion de Teamcenter. Si desea una separacion de Teamcenter, utilice esta operacion
en lugar de "Save as", ya que con "Save as" la informacién de Teamcenter permanecen en
el proyecto.

Definir la ruta del caché de TIA Portal Teamcenter Gateway

En el ajuste predeterminado se adopta como "ruta del caché del TIA Portal Teamcenter
Gateway" el valor registrado en "Opciones" > "Configuracion" > "General" > "Teamcenter
Gateway" > area "Ruta del caché del TIA Portal Teamcenter Gateway".

Este valor hace referencia por defecto a la ruta del directorio del proyecto.

Si se modifica el valor de la "ruta del caché del TIA Portal Teamcenter Gateway", Teamcenter
Gateway comprueba la validez de los valores registrados por defecto y de los valores
modificados.

Nota

El valor indicado por defecto no puede estar vacio.
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1.6 Informacion sobre el uso del TIA Portal Teamcenter Gateway

Nota sobre operaciones de TIA Portal Teamcenter Gateway durante una simulacién de WinCC
Professional ya iniciada

No ejecute operaciones de Teamcenter Gateway, como p. €j. "Check in" o "Deshacer check
out" durante una simulacién de WinCC Professional ya iniciada.
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Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas de producto de Multiuser Engineering y sobre el servidor multiusuario.

La instalacion del servidor multiusuario permite utilizar la funcién de "Multiuser Engineering”
(ingenieria multiusuario) con el correspondiente TIA Portal.

Cuenta del sistema Microsoft para el servidor multiusuario

Al instalar el servidor multiusuario, se crea una cuenta de sistema de Microsoft para el servidor
multiusuario. Microsoft cambia la contrasefa de esta cuenta ciclicamente.

Si la contrasena de esta cuenta ha expirado, es preciso renovar la contrasefa y reiniciar el
servidor multiusuario a continuacion.

Mensaje de error al iniciar el servidor multiusuario

Si se muestra un mensaje de error durante o tras la instalacion del servidor multiusuario
indicando que no es posible iniciar el servicio del servidor multiusuario, se recomienda el
siguiente procedimiento:

1. Abra el visor de eventos de Windows y compruebe si existe una entrada de error con el
numero de error "1069".

2. En caso afirmativo, encontrara indicaciones para el procedimiento a seguir a continuacion.
Enlace de Internet: TIA Portal en Siemens Industry Online Support (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/65601780)

3. Como alternativa también puede ponerse en contacto directamente con el Customer
Support.
Enlace de Internet al Customer Support: FAQ con ID 109739926 (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/109739926)

Trabajar en la sesion local con peticiones de observacion y de forzado activas

Antes de realizar un check in o una actualizacién en la sesion local, deben finalizarse las
peticiones de observacion y de forzado activas. No es posible realizar un check in o una
actualizacion en la sesion local si hay peticiones de observacion o de forzado activas.

Trabajar en la sesion local con la opcién "Mantener sesion local"

Si se selecciona la opcion "Mantener sesion local” tras realizar un check in, todos los objetos
para los que se ha realizado un check in en la sesion local apareceran como obsoletos, incluso
aunque sean idénticos en cuanto a contenido.

Trabajar con distintas versiones de TIA Portal

Las sesiones locales que se han creado con una version <x.y> de TIA Portal, sélo pueden
editarse con la misma version de TIA Portal.
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Ejemplo: Una sesién local creada con TIA Portal V15.1 para un proyecto V15.1 no puede
editarse con una version anterior de TIA Portal.

Trabajar con Multiuser Commissioning

® Cuando se trabaja con Multiuser Commissioning, después de cada carga en la CPU se
crea una nueva revision del proyecto de servidor. Sin embargo, no se crea una revision
nueva si en la sesién local se editaron objetos que no son marcables. Los cambios en
objetos no marcables se pierden al hacer el check in y no se cargan en la CPU.

e Sien el modo de puesta en marcha se inicia la carga en dispositivo desde el arbol del
proyecto con el comando de menu "Cargar en dispositivo > Configuracion hardware®,
siempre se mostrara un cuadro de dialogo indicando que hay datos diferentes en la CPU
y en el proyecto de servidor.

e Al trabajar en modo de puesta en marcha solo se soportan completamente CPU S7-1500.
Si se utiliza una CPU S7300/400, al cargar en la CPU en el modo de puesta en marcha
siempre se mostrara un cuadro de dialogo indicando que hay datos diferentes en la CPU
y en el proyecto de servidor. La razén es que las CPU S7-300/400 no soportan la
sincronizacion. Para evitar que se muestre este error, desactive la opcion "Antes de cargar,
comprobar si hay datos que no coinciden-(recomendado)" en la Administration Tool.

Consulte también

TIA Portal en Siemens Industry Online Support (https://support.industry.siemens.com/cs/ww/
es/view/65601780)

FAQ con ID 109739926 (https://support.industrv.siemens.com/cs/ww/es/view/109739926)
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Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Novedades de SINAMICS en AutomationML

Al contrario de lo que se afirma en el apartado "SIMATIC TIA Portal Openness" de las
"Novedades de TIA Portal V15", no es posible exportar e importar esclavos V90 y médulos
de cabecera Profinet de SINAMICS G120 mediante AutomationML.
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STEP 7

2.1

Informacién de seguridad

Informacién de seguridad

Léame

Siemens ofrece productos y soluciones con funciones de seguridad industrial con el objetivo
de hacer mas seguro el funcionamiento de instalaciones, sistemas, maquinas y redes.

Para proteger las instalaciones, los sistemas, las maquinas y las redes de amenazas
cibernéticas, es necesario implementar (y mantener continuamente) un concepto de seguridad
industrial integral que sea conforme a la tecnologia mas avanzada. Los productos y las
soluciones de Siemens constituyen Unicamente una parte de este concepto.

El cliente es responsable de impedir el acceso no autorizado a sus instalaciones, sistemas,
maquinas y redes. Los sistemas, las maquinas y los componentes solo deben estar
conectados a la red corporativa o a Internet cuando y en la medida que sea necesario y
siempre que se hayan tomado las medidas de proteccion adecuadas (p. €j. uso de cortafuegos
y segmentacion de la red).

Adicionalmente, deberan observarse las recomendaciones de Siemens en cuanto a las
medidas de proteccion correspondientes. Encontrara mas informacion sobre seguridad
industrial en

https://www.siemens.com/industrialsecurity (httos://www.siemens.com/alobal/en/home/
companvy/topic-areas/future-of-manufacturing/industrial-security.html)

Los productos y las soluciones de Siemens estan sometidos a un desarrollo constante con el
fin de mejorar todavia mas su seguridad. Siemens recomienda expresamente realizar
actualizaciones en cuanto estén disponibles y utilizar Unicamente las ultimas versiones de los
productos. El uso de versiones anteriores o que ya no se soportan puede aumentar el riesgo
de amenazas cibernéticas.

Para mantenerse informado de las actualizaciones de productos, recomendamos que se
suscriba al Siemens Industrial Security RSS Feed en

https://www.siemens.com/industrialsecurity (httos://www.siemens.com/alobal/en/home/
companvy/topic-areas/future-of-manufacturing/industrial-security.html)
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STEP7

2.1 Informacion de seguridad

Ajustes de red

Las tablas siguientes muestran los ajustes de red de cada producto, necesarios para analizar
la seguridad de red y la configuracion de cortafuegos externos:

STEP 7 Professional

Nombre Numero de | Protocolo de | Sentido Funcion Descripcion
puerto transporte
ALM 4410* TCP In-/Outbound Servicio de li- | Este servicio pone a disposicion todas las
cencias funciones para licencias de software, y se
utiliza tanto en el Automation License Ma-
nager como en todos los productos de soft-
ware sujetos a licencias.
RFC 1006 | 102 TCP Outbound Comunicacion | Comunicacion con el controlador S7 a tra-
S7 vés de Ethernet / PROFINET con fines de
programacion y diagndstico.
DCP - Ethernet Outbound PROFINET El protocolo DCP (Discovery and basic Con-
figuration Protocol) se utiliza en PROFINET
y es la funcién bésica para la localizacion y
configuracién de dispositivos PROFINET.
SNMP 161 UDP Outbound PROFINET La funcion de cliente SNMP se utiliza en

STEP 7 para leer informacion de estado de
dispositivos PROFINET.

* Puerto estandar, que el usuario puede cambiar mediante configuracion

WinCC ES Basic (sin simulacién)

Nombre Numero de | Protocolo de | Sentido Funcién Descripcion
puerto transporte
ALM 4410* TCP In-/Outbound Servicio de li- | Este servicio pone a disposicién todas las
cencias funciones para licencias de software, y se
utiliza tanto en el Automation License Ma-
nager como en todos los productos de soft-
ware sujetos a licencias.
HMI Load | 1033 TCP Outbound HMI Load (RT | Este servicio se utiliza para transferir ima-
Basic) genes y datos de configuracién a Basic Pa-

nels.

* Puerto estandar, que el usuario puede cambiar mediante configuracion

Simulation RT Basic

Nombre Numero de | Protocolo de | Sentido Funcién Descripcion
puerto transporte
HMI Load | 1033 TCP Inbound HMI Load (RT | Este servicio se utiliza para transferir ima-
Basic) genes y datos de configuraciéon a Basic Pa-
nels.
EtherNet/ | 44818 TCP Outbound Ethernet/ca- El protocolo Ethernet/IP se utiliza para co-
IP nal IP nexiones con todos los PLC Allen Bradley.
2222 UDP Inbound Ethernet/ca- El protocolo Ethernet/IP se utiliza para co-
nal IP nexiones con todos los PLC Allen Bradley.
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Simulation RT Basic

Modbus 502 TCP Outbound Canal Modbus | El protocolo Modbus TCP se utiliza para co-

TCP TCP nexiones con PLC Schneider.

RFC 1006 | 102 TCP Outbound Canal S7 Comunicacion con el controlador S7 via Et-
hernet/PROFINET

Mitsubishi | 5002 TCP Outbound Canal Mitsu- El protocolo Mitsubishi se utiliza para cone-

MC bishi MC xiones con PLC Mitsubishi.

Léame
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2.2 Indicaciones de manejo

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Funcionamiento online

El funcionamiento paralelo en modo online de STEP 7 V5.6 o anterior y STEP 7 Professional
V15.1 no esta autorizado.

Conexiones online simultaneas con una CPU S7-1200 (S7-1200)

No es posible establecer una conexiéon online con la misma CPU S7-1200 desde varias
instancias del TIA Portal.

Uso paralelo

Si después de la instalacion, el nombre o la clave de licencia del software llevase el indicativo
"Combo", estara autorizado para utilizar los siguientes productos y versiones segun el
apartado 1.6 de las Condiciones generales (véase también el texto de la instalacion):

® STEP 7 Professional 2017
e STEP 7 Professional 2010
e STEP 7 Professional 2006

Migracion de PLC
Duante la migracién del PLC no debe estar activado ningun perfil de instruccion.

Por ello, antes de la migracion del PLC desactive el perfil de instruccidon que use. A
continuacion puede reactivar dicho perfil.

Enchufar y desenchufar la Memory Card

Después de enchufar o desenchufar una Memory Card efectie siempre un borrado total de
la CPU para pasarla a un estado operacional.

Enchufar y desenchufar tarjetas o médulos Ethernet

En caso de desenchufar y volver a enchufar tarjetas o médulos Ethernet durante el
funcionamiento, es necesario reiniciar el PC; de lo contrario la funcionalidad "Dispositivos
accesibles" en STEP 7 o NCM PC no mostrara todos los dispositivos (estaciones). Mientras
arranca el PC deben estar activadas las tarjetas o médulos Ethernet.
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Cargar datos de proyecto con el TIA Portal V12 y V13 (S7-1200)

Si se han cargado los datos de proyecto de una CPU S7-1200 con el TIA Portal V13, ya no
sera posible acceder a dichos datos con el TIA Portal V12. Para poder hacerlo, primero debe
restablecerse la configuracion de fabrica de la CPU. A tal efecto lea la informacion contenida
en la Ayuda en pantalla en "Restablecer la configuracién de fabrica de la CPU".

Compatibilidad (S7-1200)
La configuracion de dispositivos y el programa de una CPU S7-1200 deben estar configurados
por norma con la misma versién de STEP 7. Normalmente, el TIA Portal impide que surjan
conflictos entre versiones mediante las indicaciones oportunas durante la carga en el
dispositivo.

Sin embargo, en el caso de las CPUs S7-1200 con version de firmware V1.x no es posible
realizar esta comprobacion automatica, por lo que dicha responsabilidad recae en el usuario.
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2.3 Editar dispositivos y redes
2.3.1 Indicaciones generales relativas a dispositivos y redes
Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

S7-PCT IO-Link (S7-1200)
La S7-Port Configuration Tool puede descargarse gratuitamente desde el siguiente enlace.

http://support.automation.siemens.com/WW/view/37936752 (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/32469496)

Port Configuration Tool PCT

Si utiliza la herramienta PCT, debe asegurarse de que utiliza siempre la version actual
disponible de manera gratuita en el siguiente enlace:

http://support.automation.siemens.com/WW/view/32469496 (http://
support.automation.siemens.com/WW/view/es/32469496)

La herramienta PCT esta disponible para su instalacion en la carpeta "Support" del DVD.

2.3.2 Indicaciones sobre las funciones OPC UA

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Archivos de esquema utilizados para funciones OPC UA

OPC Foundation proporciona a sus usuarios esquemas que los fabricantes pueden utilizar
para sus correspondientes implementaciones de servidor/cliente. Dichos archivos se utilizan
p. €j. para validar modelos de informacién o nodesets importados.
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Parala version V15.1 de TIA Portal o la CPU S7-1500 con version de firmware V2.6 se utilizan
los siguientes archivos de esquema:

Esquema Explicacién

https://opcfoundation.org/UA/schemas/1.04/UANodeSet.xsd Esquema XML para archivos NodeSet

https://opcfoundation.org/UA/schemas/1.04/Opc.Ua.NodeSet2.xml Modelo OPC UA ("CORE") del
20-06-2018

https://opcfoundation.org/UA/schemas/DI/1.1/Opc.Ua.Di.NodeSet2.xml Modelo OPC UA para dispositivos
("DI") del 06-06-2018

Objeto de PLC no visible en el espacio de direcciones del servidor

En proyectos muy grandes, es posible que en casos excepcionales no se vea el nodo de la
CPU o el objeto de PLC en el espacio de direcciones del servidor OPC UA a pesar de haber
compilado y cargado correctamente el proyecto en la CPU. Cuando esto sucede, significa que
la memoria reservada para OPC UA en la CPU no es suficiente.

El diagnéstico, p. ej. mediante UaExpert, devuelve el estado de servidor "Failed".

Solucién
En las propiedades de la CPU desactive la interfaz de servidor SIMATIC predeterminada en
caso de que no se necesite.

Reduzca el nimero o tamafno de los elementos que consumen recursos OPC UA. Reduzca
el tamano del archivo a menos de 250 MB y el nUmero de nodos a menos de 30.000.

Ejemplos:

® Reduzca el numero de variables en el espacio de direcciones del servidor OPC UA,
especialmente de variables con el tipo de datos Estructura.
Para extraer variables del espacio de direcciones, desactive la opcidon "Accesible desde
HMI/OPC UA" en la tabla de variables PLC o en los bloques de datos.
Para bloques de datos también existe la posibilidad de extraer el DB por completo del
espacio de direcciones, con todas las variables. Desactive para ello la opcion "DB accesible
desde OPC UA" en las propiedades del DB.

® Reduzca lalongitud de los nombres de elementos en estructuras de datos de gran tamaiio.
® Acorte las descripciones de los nodos.

® Reduzca el numero de métodos implementados.

Escasez de recursos para el establecimiento y la desconexidn rapidos de conexiones

Léame

El error 0x80810000 (OpcUa_BadTcpNotEnoughResources) puede aparecer al establecer la
conexion (OPC_UA_Connect) con la CPU cliente, aunque temporalmente aun se muestren
recursos de conexion libres.

Causa posible

Al deshacer una conexion OPC UA (OPC_UA_Disconnect), el recurso de conexion utilizado
para ella permanece ocupado durante unos 60 s mas.

Este comportamiento también se conoce como "Graceful Shutdown" y es conforme a TCP
RFC 793.
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Durante el intervalo que dura la "Graceful Shutdown" rige lo siguiente:

® TIA Portal (area "Diagnéstico > Informacién de la conexion") ya considera este recurso que
aun permanece ocupado como recurso libre, de modo que es posible que no se
diagnostique escasez de recursos aunque de hecho exista.

® Lainstruccion para deshacer una conexion OPC UA (OPC_UA_Disconnect) indica con
DONE=1 que la conexion ya esta terminada.
No obstante, a partir de la transicion DONE=0 => DONE=1 el recurso de conexion aun
permanece ocupado en la CPU durante unos 60 s.

Solucion

El comportamiento descrito repercute en caso de establecimientos y separaciones de
conexiones consecutivos sin intervalo entre ellos: la desconexion correcta de una conexion
mantiene vinculado el recurso de conexion utilizado para ello durante 60 s mas.

Si durante ese tiempo un cliente inicia de nuevo un establecimiento de conexion, se utiliza un
recurso adicional, ya que el recurso de la conexién deshecha aun esta ocupado. Por eso, si
en la aplicacion se producen establecimientos y separaciones de conexion sin cierto intervalo
entre ellos y aparece el mensaje anterior, conviene aumentar el tiempo entre ellos.

Descripcién de las instrucciones OPC UA OPC_UA_ServerMethodPre y OPC_UA_ServerMethodPost

Declaracién de las variables en la descripcién de la instruccién "OPC_UA_ServerMethodPre™:
preparacién de la llamada de métodos del servidor

Al contrario que en la declaracién de variables descrita (tabla) en la ayuda de esta instruccion
de servidor, no se pueden declarar variables InOut "UAMethod_OutParameters". De lo
contrario, la llamada del método se rechaza con un mensaje de error.

Declaracion de las variables en la descripcion de la instruccion "OPC_UA_ServerMethodPost":
procesamiento posterior de la lamada de métodos del servidor

Al contrario que en la declaracién de variables descrita (tabla) en la ayuda de esta instruccion
de servidor, no se pueden declarar variables InOut "UAMethod_OutParameters". De lo
contrario, la llamada del método se rechaza con un mensaje de error.

Programa de ejemplo para OPC_UA_TranslatePathList

En el programa de ejemplo para OPC_UA_TranlatePathList la lamada de la instruccion
"OPC_UA_NamespaceGetindexList" (#OPC_UA_NamespaceGetindexList_Instance (...) ) es
incorrecta porque no se han proporcionado todos los parametros de variante necesarios.

Para todas las instrucciones del cliente rige: deben proporcionarse todos los parametros de
variante necesarios.

En el caso de la instruccion utilizada "OPC_UA_NamespaceGetindexList", se trata de los
parametros "NamespaceUris" y "Namespacelndexes".

Reinicio del servidor OPC UA

El servidor OPC UA se detiene con cada carga en la CPU (p. €j., tras cargar una configuracion
o un bloque) y luego se reinicia.
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Tenga en cuenta que, en este caso, los clientes OPC no pueden seguir utilizando los servicios
activos para este servidor y que, por tanto, es preciso volver a liberar los recursos necesarios.

A continuacién deben solicitarse nuevamente los siguientes recursos:
® |niciar nuevamente el establecimento de la conexion
® Generar nuevamente las subscriptions

® Crear nuevamente las 6rdenes de lectura y escritura

2.3.3 Deteccién de hardware de dispositivos 10

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Deteccion de hardware incompleta en estaciones ET 200SP

La funcion online "Deteccion de hardware" de STEP 7 V15 permite determinar la configuracion
de la estacion de dispositivos 10 y aplicarla al proyecto del usuario, incluidos todos los médulos
enchufados.

Si se incorpora un ET 200SP al proyecto mediante la deteccion de hardware, hay que
completar manualmente la configuracion de estacion detectada:

e Compruebe y corrija para cada slot las propiedades ajustadas para el grupo de potencial
(BaseUnit clara u oscura). STEP 7 no puede determinar por medio de la deteccién de
hardware la BaseUnit que esta realmente enchufada en el slot.

® En el moédulo de interfaz, compruebe si se ha detectado el adaptador de bus adecuado en
la configuracion hardware (p. ej. BA 2xRJ45 en lugar del BA 2xFC realmente enchufado).

® En una configuracion mixta ET 200SP/ET 200AL con adaptador de bus BA-Send no se
detectan los modulos de periferia ET 200AL. Complete la configuracion de la estacion
manualmente, es decir, complemente los mdédulos que faltan con el catalogo de hardware.

Los médulos/submédulos de ET 200S (GSDML) no se detectan

Si bien los dispositivos 10 indicados a continuaciéon de ET 200S (GSDML) si que se tienen en
cuenta en la deteccion de hardware, sus modulos y submédulos enchufados no se detectan.
Para poder agregar ese tipo de dispositivos 10 al proyecto, puede ser necesario incorporar y
parametrizar a posteriori los modulos y submédulos utilizados desde el catalogo de hardware.

Los dispositivos afectados son:

e GES7 151-3AA00-0ABO (con firmware V1.0)
e GES7 151-3AA10-0ABO (con firmware V2.0)
e GES7 151-3BA00-0ABO (con firmware V2.0)
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e GES7 151-3AA20-0ABO (con firmware V3.0)
e GES7 151-3BA20-0ABO (con firmware V3.0)

234 ID de hardware del tipo "Hw_SubModule" para un dispositivo |O HMI Panel

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes

sobre las caracteristicas del producto.

Determinacién de la ID de hardware con el tipo "Hw_SubModule" para un dispositivo IO HMI Panel

El parametro "ID" del bloque de programa PROFlenergy "PE_START_END" debe tener la
identificacion de hardware (ID de hardware) con el tipo "Hw_SubModule" del dispositivo 10.
En una CPU S7-1500/S7-1200/ET200SP, la ID de hardware con el tipo "Hw_SubModule" del
dispositivo IO HMI Panel no se muestra en las constantes del sistema, pero puede
determinarse. Para ello, en la lista de las variables PLC de la ficha "Constantes del sistema"
se determina el simbolo para el dispositivo 10 en el HMI Panel con el tipo "Hw_Device" y se
reduce en uno, p. ej. "HMI_1_IE_CP_1~PROFINET _Interface_1~IODevice -1".

2.3.5 Uso de médulos en el S7-1200

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes

sobre las caracteristicas del producto.

Uso de médulos en el S7-1200

Los mddulos indicados a continuacion no son compatibles con el S7-1200:

Familia Médulo Referencia
FM S7-300 SM 338 6ES7 338-4BC01-0AB0O
FM 350-1 6ES7 350-1AH03-0AEOQ
FM 350-2 6ES7 350-2AH00-0AEOQ, 6ES7 350-2AH01-0AEO0
FM 351 6ES7 351-1AH01-0AEO, 6ES7 351-1AH02-0AEOQ
FM 352 6ES7 352-1AH02-0AEOQ
FM 355 S 6ES7 355-1VH10-0AEQ
FM 355 C 6ES7 355-0VH10-0AEQ
FM 355-2 C 6ES7 355-2CH00-0AEQ
FM 355-2 S 6ES7 355-2SH00-0AEQ
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Familia Médulo Referencia
CP PtP S7-300 CP 340 6ES7 340-1AH02-0AEQ, 6ES7 340-1BH02-0AEQ, 6ES7
340-1CH02-0AEQ
CP 341 6ES7 341-1AH01-0AEQ, 6ES7 341-1AH02-0AEOQ, 6ES7

341-1BHO1-0AEO, 6ES7 341-1BH02-0AEOQ, 6ES7
341-1CH01-0AEQ, 6ES7 341-1CHO02-0AEOQ

Componente de red | Repetidor de diag- | 6ES7 972-0AB01-0XA0
nostico
ET 200M SIWAREX 7MH4900-2AA01, 7MH4900-3AA01, 7MH4950-1AA01,
7MH4950-2AA01

Cargar en la PG/el PC los comentarios de médulo del S7-1200

En las configuraciones centralizadas con S7-1200 no se cargan los comentarios de los
modulos, submaodulos y signalboards. En el cado de CP/CM solo se cargan los comentarios
de la interfaz IE o DP, respectivamente. En las configuraciones descentralizadas con ET
200SP o ET 200MP, de los comentarios de los médulos de E/S solo se cargan los comentarios
de los canales.

2.3.6 CP 343-2 en SIMATIC S7 Embedded Controller EC31-RTX

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

CP 343-2 en SIMATIC S7 Embedded Controller EC31-RTX

Si bien el médulo AS-Interface CP 343-2 (referencia: 6GK7 343-2AH01) puede insertarse en
un rack de ampliacion del SIMATIC S7 Embedded Controller EC31-RTX (referencia: 6ES7
677-1DDxx-0BB0), el CP 343-2 no puede utilizarse con el EC31-RTX.

237 Carga de CPU S7-1500 (SIPLUS)

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Comportamiento de una CPU S7-1500 SIPLUS (6AG1...) FW <V2.5 con Memory Card formateada
Componentes implicados:
e CPU 151x SIPLUS (6AG1...) con version de firmware anterior a V2.5
e SIMATIC Memory Card
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Cuando se carga una CPU SIPLUS en una SIMATIC Memory Card formateada y se conmuta
la CPU al estado operativo RUN, la CPU funciona sin errores. En cambio, tras desconectar y
volver a conectar la tension o tras realizar un borrado total de la memoria (MRES), la CPU
SIPLUS pasa al estado STOP, y se emite un mensaje de error. En dicho mensaje se indica
que la Memory Card no se detecta porque falta, es de tipo incorrecto, contiene datos erroneos
o esta protegida.

Este comportamiento no se produce con una CPU 151x SIPLUS (6AG1...) con version de
firmware V2.5 o posterior, o si en la Memory Card ya existe una configuraciéon con una CPU
SIMATIC S7-1500 (6ES7...) y se sobrescribe con una configuracion del mismo tipo de CPU
SIPLUS (BAG1...).

Solucién:

1. Enla SIMATIC Memory Card debe estar cargada una configuracion con CPU SIMATIC.
Es suficiente que haya una CPU del tipo correspondiente; no es necesaria la presencia de
la periferia.

2. La CPU SIPLUS se carga en la tarjeta. La configuracion SIMATIC existente en la Memory
Card se sobrescribe con la configuracion SIPLUS.

Con este procedimiento se evita un mensaje de error del TIA Portal.

Nota

Este procedimiento SOLO funciona cuando se carga online en la CPU. Si la tarjeta se
programa mediante un lector de tarjetas externo, el error persistira.

Si, por ejemplo, desea cargar una CPU 1511-1 PN SIPLUS (6AG1 511-1AKO00...), proceda
del siguiente modo.

1. Introduzca una Memory Card vacia de suficiente tamafio en la CPU SIPLUS.

2. Configure una CPU SIMATIC del mismo tipo; en este caso, una S7-1511-1 PN (6ES7
511-1AKO00...). Para la primera carga, no se necesitan médulos de periferia.

3. Cargue la configuracion en la CPU SIPLUS.

4. Sustituyala CPU SIMATIC en STEP 7 por la CPU SIPLUS (6AG1511-1AKO00...) y complete
la configuracion con los modulos de periferia y los dispositivos de periferia descentralizada
previstos.

5. Cargue la configuracion modificada en la CPU SIPLUS.

2.3.8 ET 200MP (IM 155-5 DP ST) en un WinLC RTX

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.
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ET 200MP (IM 155-5 DP ST) no utilizable actualmente en un WinLC RTX a través de PROFIBUS
Componentes implicados:

e Sistemas PC con funcionalidad de Logic Controller WinLC RTX como maestro DP (todas
las variantes: EC31-RTX (F), WinAC RTX (F) Software PLC); en adelante, abreviado a
"WinLC RTX"

e ET 200MP (IM 155-5 DP ST) como esclavo DP

Si se configuran médulos estandar o de seguridad en un ET 200MP y como maestro DP se
utiliza un WinLC RTX, el maestro DP no parametrizara dichos médulos en el ET 200MP.
Después de cargar la configuracion y tras arrancar los componentes afectados, los médulos
sefalizan la falta de parametrizacion en el ET 200MP con LED verdes intermitentes.

STEP 7 no indica la no disponibilidad de los médulos online (estado "OK").
Solucién:

® Recomendacion: utilice un médulo de interfaz IM 155-5 PN para conectar el ET 200MP a
un WinLC RTX a través de PROFINET IO.
o

® Si no enchufa ningin modulo de seguridad en el ET 200MP: para configurar los modulos
estandar, utilice la variante GSD del ET 200MP en un WinLC RTX

239 Compilacién en el ET 200SP HF V2.1 o superior, ET 200SP HS V4.0

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Error de compilacién en el ET 200SP HF V2.1 o superior, ET 200SP HS V4.0
Componentes afectados:
® ET 200SP HF V2.1 o superior
e ET 200SP HS V4.0

Cuando el ET 200SP (ET 200SP HF V2.1 o superior, ET 200SP HS V4.0) funciona en modo
isécrono con el ajuste "De OB" activo puede producirse un error de compilacion aunque los

ajustes sean validos. El mensaje de error suele ser el siguiente: "El valor Ti especifico no es
valido" o "El valor To especifico no es valido". También pueden aparecer otros mensajes de
error.

Solucién:

En dicho caso, actualice la descripcion del médulo de cabecera ET 200SP. En la ventana de
inspeccioén de la vista de redes o de dispositivos puede actualizar la descripcion del médulo
de cabecera ET 200SP con la funcion "Actualizar descripcion del moédulo”. Con la actual
descripcion del modulo, el error puede seguir apareciendo tras la primera compilacion. Si ha
elegido ajustes validos, el error ya no aparecera después de efectuar la siguiente compilacion.
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2.3.10 Indicaciones relativas a Online y diagnéstico

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Deteccion de hardware y posterior conexién online

Si se ejecuta el comando "Online > Deteccion de hardware" para una CPU sin especificar, no
se carga la configuracion online de la CPU. Si no se carga en la CPU la configuracion obtenida
mediante la deteccién de hardware, siempre habra diferencia entre las configuraciones offline
y online en la vista de dispositivos y redes. En la vista Online y diagnostico puede verse que
hay configuraciones diferentes, aunque sean idénticas las referencias de la CPU realmente
existente y de la CPU offline.

Borrado de mediciones del dispositivo (tarjeta de memoria) (S7-1200)

No borre ninguna medicién del dispositivo mientras un Trace en el dispositivo genere nuevas
mediciones en la tarjeta de memoria.

2.3.11 Componentes de red

2.3.11.1 Médulos de red y de comunicacién

Conexiones online para diagnéstico especial y cargador de firmware

Diagnéstico especial: establecer conexién online

Algunos componentes de red (CP S7-300/400, CP PC y transiciones de red) proporcionan
datos de diagndstico avanzados en el diagnostico especial.

Requisitos:

Una interfaz PG/PC esta conectada fisicamente al dispositivo de destino, p. ej. mediante un
cable Ethernet.

Procedimiento:

Para iniciar el diagndstico especial proceda del siguiente modo:

1. Abra la vista online y de diagnéstico del médulo.

2. Seleccione el grupo "Diagnéstico especial” de la carpeta "Funciones".

3. Haga clic en el boton "Iniciar diagnéstico especial” del area "Diagndstico especial”.

Con STEP 7 Professional V14 o superior y para algunos CP, desde la estacidn de ingenieria
solo es posible establecer una Unica conexion online a través del CP. Dicha conexién puede
establecerse con STEP 7 o con el diagndstico especial.
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Sino se hainiciado el diagndstico especial a través de los pasos mencionados anteriormente
y se emite un mensaje de error, proceda del siguiente modo:

1. Deshaga la conexion online existente con la estacion.

2. Abra de nuevo la vista online y de diagnostico del médulo como se ha descrito
anteriormente e inicie el diagndstico especial.

Aplicaciones de 32 bits: diagndstico NCM S7, cargador de firmware

Si se ha establecido una conexion con un CP PC desde una aplicaciéon de 32 bits y se desea
establecer otra conexién online a través de la misma interfaz del CP PC, primero hay que
finalizar la conexion de la aplicacidon de 32 bits.

Diagnéstico especial y cargador de firmware: GUI en chino

Si abre el diagnostico especial o el cargador de firmware con la GUI en chino, debera ajustar
a chino el idioma para aplicaciones no Unicode en el sistema operativo.

CM/CP S7

No hay routing S7 con CP 300/400 < V3 como router

En el routing S7 entre estaciones S7-1200 o S7-1500 no se establece conexién alguna si los
routers interconectados son CP antiguos de la serie S7-300/400. Esto afecta a los siguientes
tipos de comunicacion que se ejecutan utilizando conexiones ISO-Transport o ISO-on-TCP:

e Comunicaciéon S7
® Comunicaciéon PG
® Comunicacion HMI

Este comportamiento es aplicable a CP S7-300/400 con una version de firmware < V3.0 y una
longitud de TSAP limitada a 2 bytes.

Por el contrario, los CP S7-300/400 con version V3.0 o superior soportan TSAP largos, igual
que los S7-1200/1500, con lo que son compatibles con el routing S7.

CM 1542-1: Eliminar el almacenamiento remanente de la direccion IP en caso de direccionamiento
doble

La direcciéon IP y el nombre de dispositivo del CM 1542-1 se guardan de forma remanente:

Cuando el CM detecta un doble direccionamiento p. ej. al arrancar en otra red, el CM no se
incorpora a la red. EI CM conmuta a RUN y no est4 accesible a través de la interfaz Ethernet.
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Para incorporar el CM a la red, elimine la direccion IP guardada de forma remanente como
se indica a continuacion:

1. Retire la tarjeta de memoria de la CPU.

2. En caso de parada de la CPU, ajuste a 0.0.0.0 la direccién IP del CM sin configuracion a
través de DCP con la Primary Setup Tool (PST).
Ha eliminado la direccion IP del CM guardada de forma remanente. EI CM puede
incorporarse a la red.

3. Vuelva a insertar la tarjeta de memoria de la CPU.

CPs PC y aplicaciones

CP PC para VMware vSphere Hypervisor ESXi

Los siguientes procesadores de comunicaciones estan habilitados bajo VMware vSphere
Hypervisor ESXi para STEP 7 Professional V14:

e CP5711
e Adaptador de red VMware E1000

Los siguientes procesadores de comunicaciones no estan liberados bajo VMware vSphere
Hypervisor ESX:i:

e CP 5611
e CP5612
e CP 5621
e CP 5622
e CP 5512

Otros procesadores de comunicaciones como CP 1623 y CP 1628 estan habilitados ademas
mediante instalacion del software de PC SIMATIC NET. Para mas informacion al respecto
consulte el archivo Léame del software de PC SIMATIC NET.

Cargar en estaciones PC

Cuando se cargan datos de proyecto en una estaciéon PC con PC-CP, asegurese de que el
CP esta accesible.

En el cuadro de didlogo "Carga avanzada" no debe activarse la casilla de verificacion para
buscar dispositivos compatibles.

Sidebe cargarse un CP distinto al que se ha seleccionado previamente en el proyecto, cambie
manualmente la direccion IP del CP en el cuadro de dialogo "Carga avanzada", en la lista de
nodos de acceso configurados.

Conexiones PROFIBUS S7 con servidores OPC

La configuracién de una conexion S7 mediante PROFIBUS no es posible entre un servidor
OPC V12 o superior y un S7-1200 V4 o superior o un S7-1500.
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Solucién: utilice un servidor OPC / una aplicacion PC < V12 o use como estacion S7 un
S7-1200 < V4 o un S7-300/S7-400.

Visibilidad de variables PLC para la comunicacién OPC UA.

Si en la comunicacion S7 entre una estacion PC y una estacion S7 configura variables PLC
con la opcion "Accesible desde HMI/OPC UA" desactivada, ello no repercutira en la visibilidad
de la estacion PC en el servidor OPC UA.

Derechos de acceso de un cliente OPC a variables PLC.

Si desea escribir desde un cliente OPC UA variables PLC de estaciones S7 proporcionadas
via comunicacion S7 en el servidor OPC UA de una estaciéon PC, debera prever lo siguiente
al configurar las variables:

® En las variables PLC esta activada la opcion "Escribible desde HMI/OPC UA".

® En la configuracion de simbolos de la aplicacion OPC UA de la estacion PC esta activado
el derecho de acceso "Read/Write".

Médulos de Security

Migracién de proyectos con CP Ethernet y funciones de seguridad informatica activadas

En proyectos de STEP 7 V5.5 que incluyan CP Industrial Ethernet con funciones de seguridad
informatica activadas, los ajustes de seguridad informatica se desactivaran en caso de
migracién a STEP 7 Professional.

En caso necesario, proceda del siguiente modo tras la migracion:
1. Active la funcionalidad de seguridad.

2. Configure los ajustes de seguridad necesarios.

Migracién de la lista de proteccion de acceso IP al activar funciones de seguridad

Una lista de proteccion de acceso IP activa se convierte a reglas de cortafuegos al activar las
funciones de seguridad. Dichas reglas son visibles en el modo de cortafuegos avanzado,
donde pueden adaptarse. El modo de cortafuegos avanzado se activa automaticamente.

Diagnéstico online de seguridad de CPs S7

El diagndstico online de seguridad de un CP apto para seguridad solo es posible sila conexion
online se establece directamente a través del CP. Si la conexién online entre STEP 7 y la
estacion se ha establecido a través de la CPU, existe la posibilidad de establecer una conexion
directa con el CP para realizar el diagnéstico online de seguridad por medio del botén
"Conexion online", que se encuentra en la pagina de diagnostico de seguridad "Seguridad >
Estado" del CP de seguridad. Otra posibilidad consiste en deshacer la conexién online con la
CPU vy registrar la direccion IP del CP en el campo de entrada "Direccidn del dispositivo" en
la entrada "Accesos online" del diagnéstico online.
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Modo IKE

Durante la negociacion de la clave en |la fase 1 es preferible el modo IKE "Main". Por lo general,
este modo ofrece mas seguridad que el modo "Aggressive". Un motivo para el uso del ajuste
"Aggressive" es el empleo de grupos VPN con diferentes claves "pre-shared".

El modo IKE "Aggressive" no debe usarse con certificados. Utilice unicamente "pre-shared
keys" en el modo IKE "Aggressive".

Un mddulo de seguridad no puede estar simultaneamente en grupos VPN que utilicen modos
IKE distintos.

Cargar datos de configuracion en S7-300/400 a través de un tinel VPN

Al cargar datos de configuracion en una estacion S7-300-/S7-400 a través de la interfaz Gigabit
de un CP x43-1 Advanced, la ruta por la que se realiza la carga se guarda en el proyecto. Si
el proyecto se carga a continuacion a través de un tunel VPN establecido entre un médulo
SCALANCE Sy el CP x43-1 Advanced, la operacion de carga fallara debido a que ha
cambiado la ruta.

Para realizar la operacion de cardga a través del tinel VPN, proceda del siguiente modo:

1. Conecte la estacion de ingenieria con la interfaz Gigabit del CP x43-1 Advanced a través
del botén "Establecer conexion online".

2. Deshaga la conexién online al CP x43-1 Advanced.

3. Cargue el proyecto en la estacion a través de la interfaz Gigabit del CP x43-1 Advanced.

Establecer un tinel VPN mediante CP 1200/1500 aptos para VPN

Para establecer conexiones de tunel VPN por medio de CP 1200/1500 aptos para VPN con
el método de autenticacion "Pre-shared key", el interlocutor de la conexién VPN debera ser a
su vez también un CP 1200/1500 apto para VPN. El establecimiento de conexiones de tunel
VPN por un CP 1200/1500 apto para VPN a los demas interlocutores de VPN solo es posible
con el método de autenticacion "Certificado".

Configuraciones de seguridad de proyectos antiguos

Antes de que sea posible emplear una configuracion de seguridad de una version antigua de
STEP 7 en STEP 7 V14, un usuario con derechos de administrador debe iniciar sesion en
STEP 7 V13 SP1 en esta configuracion de seguridad y guardar el proyecto. Tras abrir el
proyecto en STEP 7 V14 vuelve a ser necesario que un usuario con derechos de administrador
inicie sesion en la configuracion de seguridad. Después sera posible usar esta configuracion
de seguridad en STEP 7 V14,

Copia de Security-Modulen entre instancias de STEP 7

Bo se soporta la copia de Security-Modulen entre diversas instancias de STEP 7.
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Certificados de dispositivos para CP 1543-1 V2.0 y CP 1543SP-1

Para CP 1543-1 V2.0 y CP 1543SP-1 solo se cargan en el modulo los certificados de
dispositivos que se han asignado al médulo como certificados propios en el administrador
local de certificados. La asignacion se lleva a cabo mediante el editor de tablas "Certificados
de dispositivos" con la entrada "Administrador de certificados" en los ajustes de seguridad del
modulo. Para la asignacion de certificados estan disponibles los certificados del administrador
global de certificados.

Ningun perfil VPN de fallback para CP 1200/1500

Los perfiles VPN de fallback no estan soportados por los CP 1200/1500. Por consiguiente,
los perfiles VPN de fallback configurados no se cargan en el CP 1200/1500.

Convertidor de medios
Cuando vaya a migrar un proyecto, debera reconfigurar el convertidor de medios.

2.3.12 Notas sobre el sistema redundante S7-1500R/H

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Sistemas redundantes S7-1500R/H

Los bloques GRAPH y ProDiag, asi como la instruccién "Program_Alarm", no estan
soportados en la version V15.1 de las CPU S7-1500R/H. Si su programa contiene uno de
estos elementos, se le notificara con un mensaje de compilacion.

Encontrara mas detalles en "Funcionamiento del sistema redundante S7-1500R/H" y en
"Programacion de CPU S7-1500R/H" en el sistema de informacion, asi como en el capitulo
"Principios basicos de la ejecucion del programa"” del manual de sistema S7-1500R/H.
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24 Programacién del PLC

24.1 Indicaciones generales relativas a la programacién del PLC
Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Compilacién de bloques

Si aparece el mensaje "El segmento no se soporta en esta version del lenguaje.”, distribuya
las asignaciones multiples no conectadas a la primera entrada booleana de la instruccién con
ayuda de una variable TEMP del tipo de datos BOOL entre varios segmentos.

Atributos especificos de la instancia al importar bloques a través de TIA Openness

En determinadas situaciones, las reglas de importacién pueden provocar la pérdida de
atributos especificos de la instancia como, por ejemplo, valores de arranque.

Indicacion del nombre de la CPU en los avisos de sistema

A partir de V15.1 el nombre de la CPU (o el nombre de la estacion en el caso de las CPU H
0 R) se muestra en la columna "Texto adicional 1" de los avisos de sistema. Para ello es
necesario compilar el hardware del dispositivo correspondiente. Si el nombre de la CPU no
se muestra a través de la opcion "Compilar > Hardware (solo cambios)", utilice la opcién
"Compilar > Hardware (compilar todo)".

Asegurese de que efectivamente se ha realizado la carga en el dispositivo; la informacion de
que el hardware es actual no es suficiente.

Modificar el ciclo de aplicaciéon de un OB de alarma de sincronismo

Si se modifica el parametro "Ciclo de aplicacion (ms)" de un OB de alarma de sincronismo,
también cambia implicitamente la configuracién hardware. Para que el valor modificado para
la duracion del ciclo de aplicacion sea efectivo en la CPU tras la proxima operacion de carga,
hay que cargar también explicitamente la configuracién hardware. Para ello, elija el comando
de menu "Cargar en dispositivo > Hardware y software" o el comando "Cargar en dispositivo
> Configuracién hardware".

Indicaciones para establecer puntos de parada en el programa de usuario estandar en CPU F S7-1500

Si hay un punto de parada activado y se llega a él, la CPU pasa inmediatamente a "STOP"
después de la "PARADA". Si después de la "PARADA" debe volver a pasarse a RUN para
seguir probando el programa de usuario estandar, puede simularlo con S7-PLCSIM.

Encontrara mas informacion sobre el test con puntos de parada en las CPU F en el manual
"SIMATIC Safety - Configuring and Programming".
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Uso del tipo de datos de sistema "TDiag_StatusExt" (S7-1200/1500)

Opcionalmente al tipo de datos de sistema "TDiag_Status", también puede emplearse el tipo
de datos de sistema ampliado "TDiag_StatusExt" para obtener informacion adicional sobre la
causa de la interrupcién de la conexion. En particular, la lectura del elemento de estructura
"LastConnErrTimeStamp" hace que la CPU cambie al estado de sistema "Defect" y no debe
utilizarse actualmente.

Tamaiio total de los valores asociados para ProDiag (S7-1500)

El procedimiento de aviso de la CPU S7-1500 proporciona un maximo de 512 bytes para
valores asociados. ProDiag requiere una parte de este tamaro total de los valores asociados
para informaciones internas. Asi pues, en ProDiag se dispone de un maximo 400 bytes para
los tres valores asociados posibles en el campo de texto especifico.

Este tamarfio no se comprobaba durante la compilacién en TIA Portal V14. A partir de la version
TIA Portal V14 SP1 se comprueba este tamano y se notifica un error cuando se sobrepasa.

Esta cuestion debera tenerse en cuenta al migrar proyectos de la version 14 a la version 14
SP1.

Actualizacién de bloques con proteccién de know-how (S7-1200/1500)

Los bloques con proteccion de know-how creados con una version <V15 pueden cargarse en
el controlador y ejecutarse sin necesidad de introducir una contrasefia después de actualizar
de V13 SP1 a >=V15. Para editar un bloque con proteccion de know-how en >=V15 hay que
eliminar la proteccion de know-how y establecerla de nuevo. Seguidamente, es posible
cambiar el nUmero y el nombre del bloque incluso cuando esta activada la proteccion de know-
how.

® Para blogues con proteccion de know-how creados con V13 SP1 rige lo siguiente:

— Para editar el bloque con proteccién de know-how en >=V15 hay que eliminar la
proteccién de know-how y establecerla de nuevo. Seguidamente, es posible cambiar
el numero y el nombre del bloque incluso cuando esta activada la protecciéon de know-
how.

® Para blogues con proteccion de know-how creados ANTES DE V13 SP1 rige lo siguiente:

— Para editar el bloque hay que eliminar la proteccién de know-how en V13 SP1 y
establecerla de nuevo.

Actualizacién de bloques GRAPH (S7-300, S7-400, S7-1500)

Después de actualizar a V15.1 un proyecto de una version inferior a V15, compruebe si en el
informe hay bloques GRAPH reparados y si dichos bloques pueden ejecutarse en su
programa.

Si se actualiza un proyecto que contenga bloques GRAPH de la versién V15.0 a la versién
V15.1, primero deberan compilarse los bloques de programa antes de poderlos observar.
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Informacion sobre la seguridad de la red

Los accesos de comunicacion entre TIA Portal y CPU, o bien entre HMI y CPU (excepto
cuando los accesos HMI se realizan a través de la "Comunicacién GET/PUT") ofrecen
funciones de seguridad integradas. Estas ofrecen una mayor proteccion frente a
manipulaciones y una mayor proteccioén de acceso. Para prevenir accesos no autorizados a
través de redes a una CPU con accesos de comunicacion estandar, como p. €j., "GET/PUT",
"TSEND/TRCV", "Modbus", "FETCH/WRITE", se recomienda tomar ademas medidas de
protecciéon adecuadas (p. €j., concepto de proteccion de células).

Funciones de la libreria global "Long Functions" con PLCSIM (S7-1500)

Mediante el proceso de compilacién, las funciones de la familia de CPU S7-1500 quedan
vinculadas a la CPU para protegerla contra manipulaciones. Las funciones empleadas en la
CPU de la libreria global "Long Functions" que poseen este tipo de vinculo no se pueden
cargar en una simulacion. Sin embargo, existe la posibilidad de sustituir estos elementos por
sus originales de la libreria global. Estos elementos no estan vinculados a la CPU.

Cargar programas no coherentes en una CPU S7-1500 (S7-1500)

En el TIA Portal no es posible cargar programas no coherentes en una CPU S7-1500 sin
realizar previamente una prueba de coherencia. Durante la carga se comprueban
automaticamente todos los bloques del programa vy, si hay incoherencias, se compilan
nuevamente. No obstante, si la CPU contiene programas que fueron cargados con versiones
anteriores de STEP 7, estos programas pueden presentar incoherencias.

En tal caso, tenga en cuenta lo siguiente:

Si carga un programa incoherente desde un dispositivo, no podra cargar después el programa
en una CPU S7-1500 sin modificarlo, ya que durante la carga se comprueba automaticamente
la coherencia y se eliminan las incoherencias encontradas.

Permisos de acceso modificados para la indicacion del estado de comparacion (S7-1200/1500)

40

Valido para:
e CPU 1500 < V2.0 (asi como ET200 SP y controlador por software)
e CPU1200V4.0y V4.1

A partir de TIA Portal V14, los permisos de acceso necesarios para visualizar el estado de
comparacién de bloques cambian en las CPU mencionadas de la familia S7-1200/1500.

Hasta ahora bastaba el nivel de acceso "Acceso HMI" para visualizar el estado de
comparacion en las CPU citadas, a partir de la V14 se requiere el nivel de acceso "Acceso de
lectura" para dicha accion.

Como consecuencia de este cambio, al cambiar a modo online ahora se le pide la contrasefia
para "Acceso de lectura".

Si solo dispone de la contrasefa para "Acceso HMI" podra establecer una conexién online de
todos modos.

En ese caso, cuando se le pida la contrasena para el acceso de lectura haga clic en "Cancelar"
e introduzca la contrasefia para el "Acceso HMI" en el cuadro de dialogo que aparece a
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continuacion. La conexion online se establece entonces con los "permisos de acceso HMI"
existentes, pero no se muestra el estado de comparacién de los bloques.

En lugar de los simbolos correspondientes al estado de comparacion se muestran signos de
interrogacion.

Valido para:
e CPU 1200 <=V3.x.

A partir del TIA Portal V14 se pide una contrasena para visualizar el estado de comparacion
de los bloques en las CPU mencionadas mas arriba, siempre y cuando estas CPU dispongan
de proteccion contra escritura y/o lectura.

Si desconoce la contrasena para acceder a bloques protegidos contra lectura de una CPU
protegida podra establecer una conexion online de todos modos.

En este caso, salga del cuadro de dialogo en el que se le pide la contrasefia con "Cancelar".

La conexién online se establece de todos modos, aunque sin mostrar el estado de
comparacion de los bloques.

En lugar de los simbolos correspondientes al estado de comparacion se muestran signos de
interrogacion.

Intercambio de datos entre programa estandar y F cuando se utiliza Team Engineering

Para garantizar la coherencia de datos entre el programa estandar y de seguridad debe
realizarse lo siguiente:

® No intercambiar datos a través de marcas, sino de bloques de datos globales.

e Limitar los accesos entre programas de seguridad y programas de usuario estandar a dos
bloques de datos estandar.

Encontrara mas informacion al respecto en el capitulo 5.13 de la guia de programacion en:
https://support.industry.siemens.com (https://support.industry.siemens.com/cs/document/
81318674/au%C3%ADa-de-proaramaci%C3%B3n-para-s7-120015007dti=0&lc=es-WW)

Comparacion offline/online

En la version actual se corrigieron los datos de proyecto internos para aumentar su integridad.
Por ello, tras la instalacion es posible que algunos bloques se corrijan automaticamente al
abrirlos y la comparacion offline/online mostrara, por tanto, sumas de verificacion diferentes.

Diferencias online/offline en el arbol del proyecto (S7-1200 FW V2.0 y V2.1)

Si se modifica un bloque de datos mediante la instruccion "WRIT_DBL", la diferencia resultante
entre el bloque online y offline no se mostrara inicialmente con los simbolos correctos en el
arbol del proyecto. La diferencia no se visualizara hasta que se deshaga la conexién online y
se vuelva a establecer la conexion online a continuacion.
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242 Indicaciones acerca de las instrucciones
Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Instruccion "TSEND_C: Establecer conexién y enviar datos" para CPU S7-1200 y S7-1500

Contrariamente a lo expuesto en la Ayuda en pantalla, el valor 7002 del parametro
~STATUS" significa lo siguiente:

e STATUS=7002: Estableciendo conexion (REQ irrelevante)

Instruccion "TRCV_C: Establecer conexién y recibir datos" para CPU S7-1200 y S7-1500

Contrariamente a lo expuesto en la Ayuda en pantalla, el valor 7002 del parametro
~STATUS" significa lo siguiente:

e STATUS=7002: Estableciendo conexion (REQ irrelevante)

Instruccion "GetSMCinfo: Leer informacion sobre la SIMATIC Memory Card"

Ademas de los valores descritos en la Ayuda en pantalla, el parametro "Status" puede adoptar
el siguiente valor:

® 8091: el valor seleccionado del parametro "Mode" solo esta permitido con las CPU S7-1500-
R/H.

Instruccion "RH_CTRL: Influir sobre los procesos en los sistemas R/H"

Al contrario de lo que se afirma en la Ayuda en pantalla, los valores 3 y 4 del parametro "Mode"
tienen el siguiente significado:

® Mode=3: bloquear la ejecucion de SYNCUP
® Mode=4: habilitar de nuevo de ejecucion de SYNCUP

243 Indicaciones sobre las Software Units

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Uso de Software Units para la puesta en marcha comun (S7-1500)

En la puesta en marcha comun tenga en cuenta que solo es posible sincronizar bloques. En
el proceso de sincronizacion no se tienen en cuenta las relaciones.
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Comparaciéon manual de Software Units (S7-1500)

En la comparacion manual de Software Units el simbolo general de comparacién de
caracteristicas no indica siempre el resultado correcto. Sin embargo, los resultados de la
comparacion de los datos de origen y de destino si son correctos.

244 Comprobar el programa de usuario
24.41 Test con la tabla de observacion
Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Accesos multiples a la misma CPU (S7-300/400/1200)

Desde una programadora o un PC solo se puede acceder online a una CPU
(S7-300/400/1200) con el TIA Portal abierto. Los accesos multiples a la misma CPU de esa
familia no estan permitidos y pueden provocar errores.

Cargar bloques de datos mientras se procesa una peticiéon de forzado

Nota

Al cargar bloques de datos modificados mientras se procesa una peticion de forzado pueden
darse estados operativos imprevistos. La peticién de forzado contintia forzando la direcciéon
indicada, mientras que la asignacion de direcciones puede haber cambiado en el bloque de
datos. Finalice las peticiones de forzado que se estén procesando antes de proceder a cargar
bloques de datos.

Funcién "Desbloquear salidas"

La funcién "Desbloquear salidas de periferia" no esta disponible en el TIA Portal para las CPU
de la serie S7-1500.

Esta funcion solo puede ejecutarse en el TIA Portal con una CPU S7-300, S7-400 o S7-1200.

Probar programas convertidos de versiones anteriores de STEP 7

Para observar y probar un programa convertido de una version anterior de STEP 7, es
necesario compilarlo y cargarlo primero con la version actual de STEP 7.

Léame
Manual de programacion y manejo, 10/2018 43



STEP7

2.4 Programacion del PLC

Formatos de visualizacion modificados en la tabla de observacion

2442

Contenido

El nimero de formatos de visualizacion se ha reducido, de modo que en caso de actualizar
un proyecto, los formatos de visualizacion que se utilicen, pero que ya no estén soportados
se restableceran a sus valores predeterminados.

Ejemplo: los punteros no pueden visualizarse mas que en los formatos "Puntero” o
"Hexadecimal".

Test con la tabla de forzado permanente

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Forzado permanente de variables con acceso directo a la periferia (S7-300)

Ejemplo

Si en el programa de usuario se utiliza un acceso directo a la periferia para una CPU S7-300,
no esta permitido el forzado permanente de esta direccién de periferia.

Si en el programa de usuario se accede a la direccion "IB0O:P", no podran forzarse
permanentemente las siguientes areas de direcciones de la periferia: 10.0:P, IBO:P, IWO:P e
IDO:P.

Formatos de visualizacion modificados en la tabla de forzado permanente

245

2.4.51

Contenido

44

El niUmero de formatos de visualizacidén se ha reducido, de modo que en caso de actualizar
un proyecto, los formatos de visualizacidn que se utilicen, pero que ya no estén soportados
se restableceran a sus valores predeterminados.

Ejemplo: los punteros no pueden visualizarse mas que en los formatos "Puntero” o
"Hexadecimal".

Compatibilidad con programas de PLC de versiones anteriores

Compatibilidad de programas de PLC de versiones anteriores a la V15.1

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.
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Por principio es posible seguir utilizando en V15.1 todos los programas de PLC que se hayan
creado con versiones anteriores de TIA Portal. Sin embargo, puesto que en V15.1 se han
realizado algunas mejoras y se han solucionado errores del compilador, en unos pocos casos
es posible que el programa tenga un comportamiento distinto después de la actualizacion o
que deba corregirse manualmente el cédigo del programa. A continuacion se describen estos
casos con detalle.

Secuencia de ejecucion de llamadas de funcién en SCL (S7-1200/S7-1500)

En las versiones anteriores del TIA Portal, la secuencia de ejecucién de asignaciones que
contenian expresiones o llamadas de funcion no siempre era univoca. La ejecucion no se
realizaba consecuentemente de derecha y izquierda, sino que en determinados casos se

evaluaban primero partes de la expresion en la parte izquierda.

Este comportamiento se ha corregido en la version V15.1, de manera que ahora siempre se
calcula primero la parte derecha de la asignacion y después se determina la parte izquierda.

Ejemplo:
#myArr["FC 1" ()]:= #x + #y;

En las versiones anteriores, aqui se ejecutaba primero la "FC1" para determinar un elemento
del ARRAY. Después se calculaba #x + #y.

A partir de la version V15.1, el programa ahora se ejecuta correctamente de derecha a
izquierda: Primero se calcula #x + #y y después se ejecuta la "FC1".

Esta correccion puede hacer que el programa se comporte de distinta manera después de la
actualizacion, p. €j., en caso de que en la "FC1" se activen las variables #x o #y. Compruebe
por ello el programa después de la actualizacion.

Comparadores (SCL S7-1200 >= 4.2 y S7-1500 >= 2.0)

Léame

Cuando se comparan entre si dos bloques de datos de instancia con operaciones de
comparacién en SCL, no se compara la estructura de los bloques sino simplemente el nUmero
de bloque. A partir de la version V15.1 aparece un mensaje de error durante la compilacion,
que le indica que esta operacién puede no devolver el resultado deseado (por regla general
se devuelve FALSE, puesto que los niumeros de los bloques son diferentes).

Ejemplo:

El resultado de la siguiente operacion de comparacion es FALSE aunque la estructura de los

dos bloques sea idéntica.
IF "MyDBofFB" = "MyDBofSameFB" THEN ..
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Importacién de temporizadores CEIl (S7-1200/S7-1500)

Los temporizadores CEIl contienen parametros protegidos contra escritura, p. €j. ET (valor de
tiempo actual). En las versiones anteriores del TIA Portal se sobrescribian en determinados
casos los valores de arranque de estos parametros protegidos contra escritura al importar
archivos fuente externos. Este comportamiento se ha corregido con V15.1. Los valores de
arranque de los parametros protegidos contra escritura ahora se ignoran al importar archivos
fuente. En su lugar se utilizan los valores predeterminados del tipo de datos. Compruebe por
ello el programa después de la importacion.

Sustitucion de caracteres Unicode no validos durante la actualizacion

Durante la actualizacién a V15.1, en el programa se corrigen los caracteres Unicode no
validos; p. €j. los caracteres no validos de las constantes String son sustituidos por secuencias
Escape definidas mediante IEC. Por ello puede cambiar la suma de verificacidon del programa,
y se muestran diferencias entre el programa online y el programa offline. En este caso, compile
y cargue de nuevo el programa.

Instrucciones "SCATTER" / "SCATTER_BLK" y "GATHER" / "GATHER_BLK" (S7-1200/1500)

Con las instrucciones "SCATTER" / "SCATTER_BLK" se puede dispersar una secuencia de
bits en bits individuales. Con los comandos "GATHER" / "GATHER_BLK" se pueden reunir
bits individuales en una secuencia de bits.

Los valores con los que operan las instrucciones no pueden encontrarse en el area de periferia
o en el DB de un objeto tecnoldgico, ya que en estas areas no se garantiza la coherencia de
los datos.

Estaregla se verifica con un andlisis sintactico mas preciso a partir de V15.1. Si en el programa
la instrucciéon mencionada recibe valores de parametros de entrada no admisibles, se
notificara un error al compilarlo.

Como posible solucién a este problema pueden copiarse las variables primero a un area de
memoria temporal y transferirlas después a las instrucciones "SCATTER" o "GATHER".

Instrucciones "BLKMOV" / "UBLKMOV" y "FILL" / "UFILL"

Las instrucciones "BLKMOV" / "UBLKMOV" y "FILL" / "UFILL" copian los contenidos de un
area de memoria (area de origen) en un area de memoria diferente (area de destino). Si dichas
instrucciones se asignan a un area de memoria inexistente, se emite un error de programacion.
En versiones anteriores, en casos aislados se generaba un codigo de error en el parametro
"RET_VAL" en vez de un error de programacion. Este comportamiento se ha corregido en las
CPU S7-1500 a partir de la version del firmware 2.6.

Instrucciéon “RUNTIME” (SCL/AWL S7-1200/S7-1500)

46

El parametro "Mem" de la instruccion "RUNTIME" es del tipo de datos "LREAL" y solo puede
utilizarse con una variable de este tipo de datos. Aqui no es posible realizar una conversion
implicita. En la version V15.1 se comprueba esta regla con un analisis sintactico mas preciso.
Si el parametro "Mem" de la instruccién "RUNTIME" de su programa tiene un tipo de datos
no permitido, aparecera un mensaje de error durante la compilacion.
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2452 Compatibilidad con programas de PLC de versiones anteriores a V15

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Compatibilidad

Por principio es posible seguir utilizando en V15 todos los programas de PLC que se hayan
creado con versiones anteriores del TIA Portal. Sin embargo, puesto que en V15 se han
realizado algunas mejoras y se han solucionado errores del compilador, en unos pocos casos
es posible que el programa tenga un comportamiento distinto después de la actualizacion o
que deba corregirse manualmente el cédigo del programa. A continuacion se describen estos
casos con detalle.

S7-GRAPH: conversiones implicitas "Tipos de datos de hardware <> INT"

A partir de TIA Portal V15 ya no es posible programar conversiones implicitas de tipos de
datos de hardware (p. €j. INT -> DB_ANY o DB_ANY -> INT), tal como sucede ya en KOP,
FUP, AWL y SCL.

En su lugar, utilice el tipo de datos UINT o una conversion explicita.

Subcategorias en ProDiag (S7-1500)

A partir del TIA Portal V14 SP1 Update 2 ya no se agregan manualmente las diferentes
subcategorias para ProDiag, sino que se activan o desactivan en la columna "Activacion”.

Esto hace que, después de actualizar un proyecto <V14 SP1 Update 2 que utilice
subcategorias existentes en una supervisiéon como minimo, sea necesario ejecutar el botdn
"Reparar" antes de poder crear otras subcategorias.

Instrucciones "(UMOVE_BLK" y "(U)FILL_BLK" (S7-1500)

En las versiones del TIA Portal <= V15, las instrucciones "(UYMOVE_BLK" y "(U)FILL_BLK"
solo accedian a la memoria imagen de proceso en caso de acceso directo a la periferia.

Este comportamiento se ha corregido y ahora provoca un error en tiempo de ejecucién, pues
no se permiten accesos directos a periferia con comandos BLK.

Bucles de programa en SCL (S7-1200/S7-1500)

En S7-1200/S7-1500 no es posible modificar en SCL el indice de un bucle de programa desde
el propio bucle.

El siguiente ejemplo no seria valido:

FOR #i := 1 TO 10 DO
#io:= 41+ 1;
END FOR;
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En este contexto, a partir de TIA Portal V15 se comprueba la sintaxis con mayor detalle y se
emite un error de compilacion.

Valores de retorno de funciones en SCL

Este comportamiento se ha igualado en las funciones cuyo valor de retorno tiene un tipo de
datos estructurado. Tipos de datos estructurados son, p. €j., tipos de datos PLC, STRUCT o
STRING.

Dependiendo de si se utilizara o no la salida ENO de la funcién, hasta ahora podia ocurrir que
se creara una copia de trabajo temporal del valor de funcién, aunque esta copia no se creara
con la misma llamada sin ENO. La asignacién de esta copia temporal a la variable
interconectada se efectuaba al finalizar la funcion.

Este comportamiento se ha modificado del modo siguiente:

El uso del parametro de salida ENO ahora ya no influye en si el valor de retorno se transfiere
mediante copia o mediante referencia. Si el valor de retorno tiene un tipo de datos
estructurado, normalmente se transfiere mediante referencia. Las reglas de transferencia se
describen detalladamente en el capitulo "Transferencia de parametros como copia o como
puntero"

LDT_TO_DATE en SCL (S7-1500)

Se ha corregido el comportamiento de LDT_TO_DATE en caso de error de conversion en
tiempo de ejecucion.

Comparacion de un elemento de ARRAY con una variable del tipo de datos "VARIANT" en SCL

(S7-1200/1500)

Hasta ahora, en algunos casos no se llevaba a cabo correctamente la comparacion de un
elemento de ARRAY de indexacion variable con un VARIANT. En lugar del elemento de
ARRAY se tomaba todo el ARRAY para la comparacion.

Este comportamiento se ha corregido en V15: para la comparacion se evaltua ahora el
elemento de ARRAY indexado. Si utiliza este tipo de comparaciones en el programa, tendra
que comprobar el bloque en cuestién después de la actualizacion.

Ejemplo:
IF (#my Array[#1] = #my variant) THEN..

Hasta ahora se comparaba "my_variant" con "my_Array". A partir de V15, la comparacion se
realiza correctamente y "my_variant" se compara con el elemento #1 de "my_Array".

Instruccion "GetSymbolPath" (S7-1200/S7-1500)

48

Siun FB interconecta una variable estatica en un parametro formal de una llamada y un bloque
subordinado utiliza "GetSymbolPath" V1.0 o V1.1 para el parametro, al compilar este bloque
se muestra adicionalmente el nombre del DB antes del nombre de la variable estatica, sin
utilizar el punto como separador ni sustituir #. La version V1.2 de "GetSymbolPath" muestra
la ruta correctamente, con el punto como separador y sin #.
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Si utiliza la instruccion "GetSymbolPath" en el programa, después de actualizar a la versién
>=V15 deberia utilizar la instruccion "GetSymbolPath" V1.2.

Instruccion "GetlnstancePath" (S7-1200/S7-1500)

Siun FB interconecta una variable estatica en un parametro formal de una llamada y un bloque
subordinado utiliza "GetlnstancePath", al compilar este bloque se muestra adicionalmente el
nombre del DB antes del nombre de la variable estatica.

Sumas y restas con DTL/LDT/DT

En las sumas y restas con los tipos de datos DTL/LDT/DT ya no es posible utilizar constantes
sin tipo. Se notifica un error de sintaxis.

Asi, por ejemplo, ya no es posible realizar las siguientes operaciones aritméticas:
#myDTL + 1

#myLDT + 1

#myDate And Time +1

Utilice en su lugar constantes del tipo de datos "Time" o "LTime".

#myDTL + TIME#1d

#myLDT + TIME#1lms

#myDate And Time + LTIME#Ins

Informacién sobre el tiempo de ejecucién (S7-1200/S7-1500)

Las instrucciones avanzadas "GetlnstanceName", "GetlnstancePath", "GetSymbolName",
"GetSymbolPath" y "GetBlockName" tienen ahora el mismo comportamiento en todos los
lenguajes de programacion: Sila cadena de caracteres que debe devolverse no cabe en el
parametro de salida "OUT" debido a limitaciones de tamano, el nombre se acorta y se muestra
el caracter "..." al final de la cadena de caracteres.

ARRAYSs de multiinstancias

Hasta ahora, en algunos casos no era posible direccionar correctamente ARRAYs de
multiinstancias, cuando mediante un indice variable se direccionaba una multiinstancia que
estaba instanciada en otra multiinstancia que, a su vez, era un elemento de un ARRAY de
multiinstancias.

Ejemplo:
#MyMultiArray[#index] .MyMultiMember := 10;
Este comportamiento se ha corregido en V15.

Si ha utilizado este tipo de accesos en el programa, tendra que comprobar el bloque en
cuestion después de la actualizacion y posiblemente volver a compilarlo.
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Parametros de bloque del tipo de datos "VARIANT" (S7-1200/1500)

Igual que en KOP, FUP, AWL y GRAPH, ahora tampoco es posible asignar en SCL un DB de
instancia como parametro actual a un parametro formal del tipo de datos "VARIANT".

De esta norma se exceptuan los DB de instancia que derivan de un tipo de datos PLC o un
tipo de datos de sistema. Estos pueden asignarse a un parametro de bloque del tipo de datos
"VARIANT" en todos los lenguajes de programacion.

Ya no es posible asignar una variable protegida contra escritura a un parametro de bloque de
tipo "VARIANT" como parametro actual.

Siempre que sea posible, elimine la proteccion contra escritura de la variable. Si esto no fuera
posible, intente modificar el programa para evitar el acceso a la variable protegida contra
escritura. Si, por ejemplo, solo desea un acceso de lectura, puede copiar el contenido de la
variable protegida contra escritura del bloque llamante en otra variable que no tenga
proteccioén contra escritura. Seguidamente, puede transferir esta variable como parametro
actual.

Importar fuentes externas

Hasta ahora, cuando se importaba una fuente externa en la que se utilizaba una instruccion
como multiinstancia o instancia individual, todo el programa se convertia a la versién de la
instruccion utilizada en la fuente. A partir de la versién V15 de TIA Portal se ha corregido este
comportamiento: Las instrucciones que ya estan en el proyecto no se convierten, sino que
conservan la version de instruccion configurada.

Si el proyecto contiene diferentes versiones de una instruccion tras la importacion, se notifica
un error de sintaxis. En tal caso, vuelva a compilar todo el programa. Para ello, en el arbol del
proyecto seleccione la carpeta "Bloques de programa" y, en el menu contextual, elija el
comando "Compilar > Software (solo cambios)" o "Compilar > Software (compilar todo)".

Tamaiio de ARRAY of BOOL/BYTE/CHAR (S7-1500)

Hasta ahora, los ARRAYs de los tipos de datos BOOL, BYTE o CHAR tenian tamarios distintos
en funcién de si se utilizaban dentro de una estructura o no. A partir de V15 se ha unificado
el tamano de los ARRAYSs. Si en el programa se accede de forma absoluta, p. €j. a través de
un puntero ANY, a un ARRAY of BOOL, BYTE o CHAR, hay que comprobar el programa
después de la actualizacion.

2453 Compatibilidad de programas de PLC de versiones anteriores a la V14 SP1

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.
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Por principio es posible seguir utilizando en V14 SP1 todos los programas de PLC que se
hayan creado con versiones anteriores del TIA Portal. Sin embargo, puesto que en V14 SP1
se han realizado algunas mejoras y se han solucionado errores del compilador, en unos pocos
casos es posible que el programa tenga un comportamiento distinto después de la
actualizacion o que deba adaptarse manualmente el codigo del programa. A continuacion se
describen estos casos con detalle.

Asimismo, existe la posibilidad de editar el proyecto en modo de compatibilidad. Encontrara
mas informacion sobre la compatibilidad en "Compatibilidad de proyectos".

Tamaiio total de los valores asociados para avisos de programa

El sistema de avisos de la CPU S7-1500 proporciona un maximo de 512 bytes para valores
asociados (parametros SD) de la instruccion "Program_Alarm".

Este tamario se indicaba simplemente con una advertencia durante la compilacion en las
versiones v14 de TIA Portal o anteriores. A partir del TIA Portal V14 SP1 se lleva a cabo una
comprobacion mas estricta. Si se excede este tamafio, durante la compilacidon se emite un
error con el fin de excluir escenarios de error en tiempo de ejecucion. A partir de ahora, esta
comprobacion ya no hace referencia al tamano real de los parametros SD en el momento de
llamar a la instruccion "Program_Alarm", sino al tamafio maximo posible de los parametros
SD. Por consiguiente, hay que considerar de antemano la longitud con la que se declararan
las variables de secuencias de caracteres que se transferiran, pues ocupan muchos bytes.

Esta cuestion debera tenerse en cuenta al migrar proyectos de la version V14 o anteriores a
la version V14 SP1 Update 1 o superiores.

Bucles de programa en SCL (S7-1200/S7-1500)

En S7-1200/S7-1500 no es posible modificar en SCL el indice de un bucle de programa desde
el propio bucle.

El siguiente ejemplo no seria valido:

FOR #1 := 1 TO 10 DO
#1i = #i + 1;
END FOR;

A partir de TIA Portal V14.0.1 se comprueba la sintaxis con mayor detalle y se emite un error
de compilacion.

Instrucciones CASE en SCL

En una instruccién CASE ya no se admiten etiquetas sin la instruccion "GOTO"
correspondiente. Se notifica un error de sintaxis.

ARRAYs de multiinstancias

Léame

En la versiéon V14 podia ocurrir que los ARRAYs de multiinstancias no se direccionaran
correctamente cuando algunas variables de una multiinstancia tenian el ajuste de remanencia
"Ajustar en IDB“. Este comportamiento se ha corregido en V14 SP1:
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Si ha utilizado este tipo de variables en el programa, es posible que tenga que compilar el
blogue en cuestidon después de la actualizacion.

Tipo de parametro "Block_DB" para indicar el DB de instancia

En KOP y FUP no es posible indicar el DB de instancia mediante una entrada del tipo
"Block_DB". Este comportamiento se ha unificado en todas las familias de CPU y en todos
los tipos de bloques.

A partir de TIA Portal V14 SP1 se emite un error de sintaxis.

Si ha transferido Dbs de instancia en el programa con el tipo de datos "Block_DB", debera
modificar el programa. En su lugar, utilice una instancia de parametro para transferir la
instancia en tiempo de ejecucion.

Accesos a periferia en calidad de parametros de entrada de bloques (S7-1500 con firmware V2.1 o

superior)

Los accesos directos a periferia que estan interconectados a bloques como parametros de
entrada ya no impiden que se ejecute el bloque cuando se produce un error de acceso a
periferia. En su lugar se trabaja con el valor sustitutivo de la sefal en el bloque.

En las CPU S7-1500 con firmware inferior a la version V2.1 y en todas las CPU S7-1200, el
comportamiento del sistema no cambia:

No se llama al bloque debido al error de acceso a periferia. El programa sigue ejecutandose
tras llamar al bloque. Si existe un OB 122 o si el tratamiento local de errores esta activado,
estos se ejecutan.

2454 Compatibilidad con programas de PLC de versiones anteriores a V14

Contenido

Compatibilidad

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

En principio es posible seguir utilizando en V14 todos los programas de PLC que se hayan
creado con versiones anteriores del TIA Portal. Sin embargo, puesto que en V14 se han
realizado algunas mejoras y se han solucionado errores del compilador, en unos pocos casos
es posible que el programa tenga un comportamiento distinto después de la actualizacion o
que deba adaptarse manualmente el cédigo del programa. A continuacion se describen estos
casos con detalle.

AWL.: Instrucciones "SRW", "SLW" y "SSI" (§7-300, S7-400, S7-1500)

52

El rango de valores permitido para el nUmero de desplazamiento de estas instrucciones en el
TIA Portal V14 ha cambiado respecto al TIA Portal V13 SP1.
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En la versiéon V13 SP1 es posible indicar como numero de desplazamiento en una CPU de
las series S7-1200/1500 un numero comprendido entre 0 y 31 y, en una CPU de las series
S7-300/400, un numero comprendido entre 0 y 15.

A partir de la versién V14, los rangos de valores para todas las series de CPU
(S7-300/400/1200/1500) se han fijado a un valor unitario de 0 a 15.

Representacion del formato BCD

La representacion del formato BCD ha cambiado en relacion al signo del TIA Portal V13 SP1
respecto del TIA Portal V14.

En la versidén V13 SP1, los valores en formato BCD se representan sin signo.

A partir de la versidon V14, los valores en formato BCD se representan con signo. Esto puede
provocar que los valores en formato BCD presenten una representacion modificada.

Enteros (sistema decimal) | Numeros hexa- | Representacién en V13 | Representacién en V14
decimales SP1

0 16#0000 BCD#0 BCD#0

-26215 16#9999 BCD#9999 BCD#-999

1365 16#0555 BCD#555 BCD#555

21845 16#5555 BCD#5555 BCD#555

4096 16#1000 BCD#1000 BCD#0

-28672 16#9000 BCD#9000 BCD#0

Instrucciones "SET_BF: Activar mapa de bits" y "RESET_BF: Desactivar mapa de bits" (S7-1200,

S7-1500)

El comportamiento de la instruccion en relacion con las estructuras del TIA Portal V13 SP1
ha cambiado respecto al TIA Portal V14.

En la versién V13 SP1 se activan o desactivan siempre tantos bits como se indican en la
entrada. Esto se aplica también cuando se ha indicado una estructura del tipo de datos PLC,
STRUCT o ARRAY, por ejemplo. Si, p. ej., desea activar o desactivar 10 bits y la estructura
solo contiene 5 bits, se activaran o desactivaran también los 5 bits siguientes del orden de
direcciones.

A partir de la version V14, en estructuras del tipo de datos PLC, STRUCT o ARRAY se activan
como maximo tantos bits como contiene la estructura: Si se indica el valor "20", por ejemplo,
y la estructura solo contiene 10 bits, solo se activaran esos 10 bits. Si se indica el valor "5",
por ejemplo, y la estructura contiene 10 bits, se activaran exactamente 5 bits.

Instrucciones "SCALE: Escalar" y "UNSCALE: Desescalar" (S7-1500)

Léame

El comportamiento de la instruccion ha cambiado en relacién a la indicacién de los valores
limite (LO_LIM > HI_LIM) del TIA Portal V13 SP1 respecto del TIA Portal V14.

En la version V13 SP1 se obtenia un mensaje de error si el valor limite inferior era mayor que
el superior.

A partir de la version V14 esta entrada si que esta permitida y el resultado se escala invertido
y proporcional al valor de entrada.

Manual de programacion y manejo, 10/2018 53



STEP 7
2.4 Programacion del PLC

Enlas CPU de las series S7-300/400 la instruccion siempre ha escalado el resultado invertido
y proporcional al valor de entrada.

Bits no utilizados de tipos de datos PLC (UDT) para firmware >= V1.8.1

Los bits no utilizados de tipos de datos PLC en areas de memoria estandar se asignan o
sobrescriben, p. €j. en un tipo de datos PLC que contiene 4 bits.

En las versiones de firmware anteriores a V1.8.1 no era posible dar otro uso a los bits no
utilizados de un tipo de datos PLC.

En las versiones de firmware V1.8.1 y posteriores se asignan o sobrescriben todos los bits,
incluso aunque solo se utilicen 4 bits.

Nota
Asignaciones de direcciones

Preste atencion a que los diferentes direccionamientos simbdlicos no asignen dos veces la
misma direccién absoluta.

Conversion explicita de tipos de datos en SCL (S7-1200) para firmware >= V4.2

Para versiones de firmware < V4.2, en la conversion explicita de datos en SCL de SINT/INT/
DINT/REAL_TO_STRING/WSTRING, la cadena de caracteres se transfirié alineada la
derecha y se rellen6 con espacios iniciales.

Ejemplo: REAL_TO_WSTRING(12) ="' 1.200000E+1'

A partir del TIA Portal V13, en la conversion explicita de datos en SCL de SINT/INT/DINT/
REAL_TO_STRING/WSTRING, la cadena de caracteres se representa con un signo
antepuesto y se transfiere alineada a la izquierda.

Ejemplo: REAL_TO_WSTRING(12) = '+1.200000E+1"

SCL: Mecanismo EN/ENO en parametros de bloque del tipo de datos (W)STRING (S7-1200/1500)

A partir de TIA Portal V14 se comprueba si los parametros de bloque del tipo de datos
(W)STRING se cortan en tiempo de ejecucion al transferir los parametros. Esto puede ocurrir
si los parametros formales y actuales declarados tienen longitudes diferentes. Si la longitud
declarada del parametro de destino no es suficiente en tiempo de ejecucion para incorporar
el (W)STRING, el (W)STRING queda cortado y la salida de habilitacion ENO se pone a
"FALSE".

Si la salida de habilitacion ENO se evalua en el programa, es posible que la semantica del
programa cambie.
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Transmision de parametros STRING entre bloques optimizados y bloques estandar (S7-1200/1500)

Antes de TIA Portal V14, al transferir parametros entre bloques optimizados y no optimizados
no se transmitia informacion de longitud de STRING al bloque llamado. De ese modo, al
procesar posteriormente el STRING se podian producir errores de acceso no detectados por
el mecanismo ENO. El mecanismo de habilitacion "ENQO" permanecia en "TRUE" a pesar del
error de acceso.

A partir de TIA Portal V14 se transmite la informacion de longitud de STRING y el mecanismo
ENO detecta los errores de acceso. Si la salida de habilitacion ENO se evalta en el programa,
es posible que la semantica del programa cambie.

Declaracion de longitudes en constantes del tipo de datos "STRING" o "WSTRING"

En las constantes (W)STRING locales y globales no se permiten declaraciones de longitudes.
Si su programa contiene declaraciones de longitudes, p. €j., "MyStringConst [7]", se eliminan
automaticamente al actualizar. De todas formas, este cambio no afecta a la semantica del
programa.

Cambio del tipo de datos basico para HW_ANY de WORD a UINT

El tipo de datos de hardware "HW_ANY" permite identificar un componente de hardware
cualquiera, p. ej. de un modulo. En V14 el tipo de datos basico de "HW_ANY" se cambié de
WORD a UINT. Por eso, tras la conversion a V14 pueden producirse errores durante la
compilacién si en un parametro del tipo de datos "HW_ANY" se ha indicado como valor actual
una constante WORD explicita (p. ej. W#16#1) o una variable del tipo de datos WORD.

En ese caso, cambie la notacion de la constante (p. ej. a 16#1) o cambie el tipo de datos de
las variables a UINT.

Longitud de comentarios de bloque

A partir de TIA Portal V14 los comentarios de bloque no deben superar una longitud de 32767
caracteres Unicode.

Comprobacion de sintaxis de las instrucciones "SR: Flipflop de activacion/desactivacién" y "RS: Flipflop
de desactivacion/activacion"

En la entrada "S" se pueden utilizar como operandos entradas, salidas, marcas y datos tanto
estaticos como locales. No se permite el uso de constantes. Sin embargo, hasta ahora la
comprobacion de sintaxis no rechazaba el uso de las constantes "0" y "1". A partir del TIA
Portal V14 se ha mejorado el analisis sintactico, de forma que ahora también se rechaza el
uso de "0" 0"1" en la entrada "S". Es posible que al compilar reciba ahora un mensaje de error
para un programa que hasta ahora se podia compilar sin errores. En este caso, cambie su
programa y utilice un operando permitido.

Puntero Any: acceso a datos optimizados

El puntero ANY solo debe apuntar a las areas de memoria con tipo de acceso "Estandar”,
incluso en una CPU de la serie S7-1500. No se permite el acceso a datos optimizados a través
de un puntero ANY.
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A partir de TIA Portal V14 tiene lugar una comprobacion de sintaxis mas precisa para los
punteros ANY. Ahora se rechaza el acceso a datos optimizados. Es posible que al compilar
reciba ahora un mensaje de error para un programa que hasta ahora se podia compilar sin
errores.

Tipo de datos "(L)REAL"

En determinadas ocasiones, en las versiones de Windows de 64 bits el tipo de datos LREAL
se evalua de forma diferente que en las versiones de 32 bits. Pueden surgir diferencias al
redondear y con valores (L)Real de constantes en el bit menos significativo.

La posible diferencia esta en la ultima posicion de la mantisa, por lo que en la mayoria de
casos solo afectara minimamente a la precision.

Si se evalua la ultima posicion de la mantisa, la semantica del programa STEP 7 puede variar
tras la conversion.

Parametro "ST" con temporizadores CEI

El parametro "ST" de un temporizador CEl se utiliza internamente y no puede escribirse. Por
eso0 ese parametro ya no es visible a partir de TIA Portal V14. Si en el programa se accede
en modo de escritura al parametro "ST", tras actualizar la version se muestra un mensaje de
error al compilar.

Si se sustituyen datos con ingenieria interproyecto y se ha accedido al parametro "ST" con
HMI, primero hay que exportar el proyecto y volver a importarlo en la CPU proxy. Solo entonces
desaparecera el parametro "ST" en la configuracién HMI.

Valores asociados para avisos (S7-1500)

Los proyectos creados con una version anterior del TIA Portal pueden contener valores
asociados incrustados con diferentes estructuras en los distintos idiomas del proyecto. Por
ejemplo, los valores asociados pueden tener un orden diferente o faltar en uno de los idiomas.
Al actualizar uno de estos proyectos se unifica el orden de los valores asociados. La
actualizacion se rige por el idioma de referencia configurado en el proyecto original. En tal
caso es recomendable revisar y corregir los textos traducidos.

Conversion de tipos de datos implicita en parametros de bloque del tipo de datos "DB_ANY"

56

Cuando se accede a un parametro de bloque del tipo de datos "DB_ANY" con la sintaxis
DB_ANY.%DB(B|W|D), hasta ahora no se llevaba a cabo ninguna conversion de tipos de datos
implicita. El patrén de bits del valor de origen se desplazaba simplemente al tipo de datos de
destino. Si el tipo de datos de destino era menor que el de origen, se producia un
desbordamiento y podia suceder que el valor escrito fuera falso o impreciso. En caso de
pérdidas de precision o errores en tiempo de ejecucion, la salida de habilitacion ENO no se
ponia a "FALSE".

A partir de la V14, en caso de transferencia de parametros con la sintaxis DB_ANY.%DB(B|
W|D) se lleva a cabo una conversiéon conforme a las reglas de conversién de tipos de datos
implicita. Tenga en cuenta que esto puede provocar que tras actualizar la version se escriba
un valor distinto y que la semantica del programa puede cambiar. Asimismo, cuando se
produce un error en tiempo de ejecucion, la salida de habilitacion ENO se pone a "FALSE".
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Interfaz de los bloques de organizacién con acceso estandar

La interfaz de los bloques de organizacion con acceso estandar debe tener por lo menos un
tamano de 20 bytes. En versiones anteriores del TIA Portal, durante el proceso de compilacion
solo se comprobaba el tamafio minimo de la interfaz del OB1. A partir de V14 se comprueban
las interfaces de todos los bloques de organizacién. Es posible que al compilar reciba ahora
un mensaje de error para un programa que hasta ahora se podia compilar sin errores.

Comparacion de variables del tipo de datos WORD con variables del tipo de datos S5TIME (S7-1500)

A partir del TIA Portal V14, cuando se compara una variable del tipo de datos WORD con una
variable del tipo de datos S5TIME, ambas variables se convierten al tipo de datos TIME. La
variable WORD se interpreta como un valor SSTIME. En caso de que no fuera posible convertir
una de las dos variables, la comparacion no se realizara y el resultado sera FALSE. Si la
conversion es correcta, la comparacion se realizara en funcién de la expresion de comparacion
seleccionada.

2455 Compatibilidad de programas de PLC de versiones anteriores a la V13 SP1

Contenido

Compatibilidad

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

En principio es posible seguir utilizando en V13 SP1 todos los programas de PLC que se
hayan creado con el TIA Portal V12 SP1 o V13. Sin embargo, puesto que en V13 SP1 se han
realizado algunas mejoras y se han solucionado errores del compilador (compilacién del
cédigo del programa), en unos pocos casos es posible que el programa tenga un
comportamiento distinto después de la actualizaciéon o que deba adaptarse manualmente el
cédigo del programa. A continuacion se describen estos casos con detalle.

Bits no utilizados de tipos de datos PLC (UDT) para firmware >= V1.8.1

Léame

Los bits no utilizados de tipos de datos PLC en areas de memoria estandar se asignan o
sobrescriben, p. ej. en un tipo de datos PLC que contiene 4 bits.

En las versiones de firmware anteriores a V1.8.1 no era posible dar otro uso a los bits no
utilizados de un tipo de datos PLC.

En las versiones de firmware V1.8.1 y posteriores se asignan o sobrescriben todos los bits,
incluso aunque solo se utilicen 4 bits.

Nota
Asignaciones de direcciones

Preste atencion a que los diferentes direccionamientos simbdlicos no asignen dos veces la
misma direccion absoluta.
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Conversion explicita de tipos de datos en SCL (S7-1200) para firmware >= V4.2

Para versiones de firmware < V4.2, en la conversion explicita de datos en SCL de SINT/INT/
DINT/REAL_TO_STRING/WSTRING, la cadena de caracteres se transfirié alineada la
derecha y se rellen6 con espacios iniciales.

Ejemplo: REAL_TO_WSTRING(12) ="' 1.200000E+1'

A partir del TIA Portal V13, en la conversion explicita de datos en SCL de SINT/INT/DINT/
REAL_TO_STRING/WSTRING, la cadena de caracteres se representa con un signo
antepuesto y se transfiere alineada a la izquierda.

Ejemplo: REAL_TO_WSTRING(12) = '+1.200000E+1'

Lectura de una entrada de periferia no valida

En TIA Portal a partir de la versién V12 el codigo de error 16#2942 para la lectura de una
entrada de periferia no valida solo se emite si el acceso erréoneo se ha programado de tal
forma que también sea efectivo, p. ej. %MW10 := "AccesoPalabraNoValida":P, y no se
encuentre dentro de una secuencia irrelevante. Esto seria p. ej. #tmp :=
"AccesoPalabraNoValida":P, si la variable #mp no se utiliza en el bloque de programa
restante.

Instruccion "S_CONV: Convertir cadena de caracteres"

En el TIA Portal V13 SP1, el mecanismo EN/ENO tiene un comportamiento distinto al del TIA
Portal V13.

En la versidon V13, la salida de habilitacion ENO tiene el estado légico "0" en caso de error,
incluso si se ha desactivado. Si se ha conmutado otra instruccién en la salida de habilitaciéon
ENO, no se ejecutara.

En la versidén V13 SP1, la salida de habilitacion ENO tiene el estado légico "1" en caso de
error si se ha desactivado. Si se ha conmutado otra instruccion en la salida de habilitacidon
ENO, se ejecutara del modo previsto.

Instruccion "SET: Activar area por bits" (S7-300/S7-400)

EITIA Portal permite interconectar también un elemento de un bloque de datos en el parametro
N de la instrucciéon SET.

Instruccion "MUX: Multiplexar" (SCL)

Hasta el TIA Portal V13 inclusive, el valor de las variables en el parametro de entrada se emitia
sin cambios como valor de funcién, incluso si el parametro K tenia un entero negativo. Este
comportamiento ha cambiado en el TIA Portal V13 SP1.

Si en TIA Portal V13 SP1, en los parametros de entrada de la instruccion MUX, se indica una
variable con un tipo de datos valido y el parametro K tiene un entero negativo, el valor de la
variable se modifica. Encontrara los tipos de datos validos en la descripcidn de la instruccion
MUX que se incluye en el sistema de informacion.
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Instruccion "DEMUX: Desmultiplexar" (SCL)

Hasta el TIA Portal V13 inclusive, en el pardmetro de salida OUTELSE no se emitia ningun
valor si el valor del parametro K era < 0. En cambio, en el parametro de salida OUTELSE se
emitia el valor del pardmetro de entrada IN cuando el valor del parametro K era > a las salidas
disponibles. Este comportamiento ha cambiado en el TIA Portal V13 SP1.

Sien el TIA Portal V13 SP1 no se indica ningun valor en el parametro K que esté fuera de las
salidas disponibles (K < 0 o K > salidas disponibles), en el parametro de salida OUTELSE se
emitira el valor del parametro de entrada IN.

Instrucciéon "MOVE: Copiar valor" (AWL) (S7-1500)

A partir del TIA Portal V13 SP1, la regla de sintaxis para la instruccion "MOVE" en AWL es
mas estricta:

Hasta el TIA Portal V13 inclusive, era posible indicar las constantes sin tipo, p. ej., "0", en el
parametro de entrada IN.

Sien el TIA Portal V13 SP1 se quiere copiar el valor "0", por ejemplo, ahora debe indicarse
una constante con tipo, segun el tipo de datos del parametro de salida (p. €j., INT#0, DINT#0,
etc.).

Instruccién "Program_Alarm: Crear aviso de programa con valores asociados" (S7-1500)

A partir de TIA Portal V13 SP1 el tipo de datos INT ya no puede utilizarse para los valores
asociados o para una variable de indexacién de una lista de textos. En su lugar, utilice el tipo
de datos UNIT.

Instrucciones "READ_DBL: Leer en un bloque de datos de la memoria de carga" y "WRIT_DBL.: Escribir
en un bloque de datos de la memoria de carga”

El TIA Portal V13 SP1 notifica un error de compilacion si se utiliza "READ_DBL" V1.0 o
"WRIT_DBL" V1.0 y se accede a un blogue de datos con el atributo "Guardar solo en memoria
de carga" con el parametro DSTBLK.

En su lugar, utilice la version 1.2 de ambas instrucciones.

Instrucciones "READ_DBL: Leer de un bloque de datos de la memoria de carga"y "WRIT_DBL.: Escribir
en un bloque de datos de la memoria de carga" (SCL)

A partir de TIA Portal V13 SP1, en las instrucciones "READ_DBL" y "WRIT_DBL" de SCL rige
la misma regla sintactica estricta, igual que en todos los lenguajes de programacion restantes:

En el TIA Portal V13 era posible indicar en los parametros SRCBLK y DSTBLK bloques de
datos "estandar" cuyas variables tenian tipos de datos diferentes.

A partir de TIA Portal V13 SP1 las diferentes variables contenidas, tanto en bloques "estandar"
como "optimizados", tienen que tener el mismo tipo de datos, dado que de lo contrario se
emite un error de compilacion.
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Valores de funcion (Return)

A partir del TIA Portal V13 SP1, las reglas de sintaxis para llamadas de funcion son mas
estrictas:

Se comprueba que el valor de funcion (Return) se escriba en todos los casos, aunque puedan
ejecutarse varias rutas de programa posibles en la funcién, p. ej. en caso de utilizar comandos
de salto o bucles IF. De este modo ya no hay peligro de que dejen de escribirse valores de
funcion por descuido durante el tiempo de ejecucion.

Sin embargo, es posible que durante la compilacién se reciban errores de sintaxis en funciones
que con V13 podian compilarse correctamente. En ese caso debe cambiarse el cédigo del
programa para que el valor de funcion se escriba en todas las rutas del programa posibles.

Ejemplo:
SCL
IF #MyInl = #MyIn2 THEN
#Block 3 := #MyInl + 1;
END_IF;
En este ejemplo, el valor de funcién de "Block_3" no se escribe si no se cumple la condicion
de la instruccién IF. El valor de funcién contiene entonces un valor indefinido.
SCL
#Block 3 := #MyInl;
IF #MyInl = #MyIn2 THEN
#Block 3 := #MyInl + 1;
END_IF;

En este ejemplo, el valor de funcién de "Block_3" se escribe siempre, puesto que esta
predefinido con "MyIn1" antes de ejecutar el bucle IF.

Comparacion de los dos tipos de datos de hardware HW_IO y HW_DEVICE

A partir del TIA Portal V13 SP1, se aplica una regla de sintaxis mas estricta en la comparacion
de los tipos de datos HW_IO y HW_DEVICE:

Hasta la version TIA Portal V13 inclusive era posible comparar directamente los dos tipos de
datos HW_IO y HW_DEVICE.

Si desea comparar los dos tipos de datos en el TIA Portal V13 SP1, primero debera crear una
variable del tipo HW_ANY en la seccion "Temp" de la interfaz del bloque y después copiar el
LADDR (del tipo HW_DEVICE) en la variable. A continuacion se puede comparar HW_ANY

y HW_IO.

Conversion implicita de nGmeros en coma flotante a DWORD (GRAPH) (S7-1500)

A partir del TIA Portal V13 SP1, las reglas de sintaxis para la conversion implicita de nimeros
en coma flotante a DWORD son mas estrictas:

Hasta el TIA Portal V13 inclusive, una constante sin tipo (p. €j., 1.0) podia convertirse de
manera implicita al tipo de datos DWORD si el valor era menor que 32 bits.
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Sien el TIA Portal V13 SP1 se quiere convertir implicitamente un nimero en coma flotante al
tipo de datos DWORD, tan solo pueden utilizarse constantes con tipo (p. €j., REAL#1.0), ya
que una constante sin tipo (p. €j., 1.0) se interpreta como tipo de datos LREAL vy, por tanto,
ya no puede convertirse implicitamente a DWORD.

Asignacién de un valor a una constante LTIME (S7-1500)

A partir del TIA Portal V13 SP1, se aplica una regla de sintaxis mas estricta para definir un
valor para una constante LTIME:

Hasta la version TIA Portal V13 inclusive, era posible asignar un valor TIME (p. €j. T#10s) a
una constante LTIME.

Para asignar un valor a una constante LTIME en TIA Portal V13 SP1 es preciso utilizar una
sintaxis LTIME (p. ej. LT#10s).

Tenga en cuenta que los proyectos de TIA Portal de versiones anteriores deben adaptarse
antes de actualizar a la version TIA Portal V13 SP1.

Indexacion indirecta de componentes ARRAY del tipo de datos Secuencia de bits en SCL (S7-1200/

S7-1500)

Dentro del TIA Portal V13, en SCL existe la posibilidad de indicar una variable del tipo de
datos BYTE, WORD, DWORD o LWORD como indice ademas de una variable del tipo de
datos Entero para el direccionamiento de los componentes de un ARRAY en una CPU de las
series S7-1200/1500, siempre que la verificacion CEl no esté ajustada. Eso no es posible en
una CPU de las series S7-300/400.

Eso provoca una incompatibilidad con respecto al TIA Portal V12 SP1, ya que en él también
esta permitida la indexacién indirecta con el tipo de datos Secuencia de bits en una CPU de
las series S7-300/400.

Mecanismo EN/ENO en conversiones de STRING (S7-1200/S7-1500)

Léame

Conversion

Significado

Strg_TO_Chars: Convertir cadena de caracteres
en Array of CHAR

La salida de habilitacion ENO tiene el estado l6gi-
co "0" incluso si se ha desactivado:

e cuando hay un caracter no valido en el
parametro CHARS

® cuando hay un indice de ARRAY no valido en
el pardmetro PCHARS

® silasumade los parametros PCHARS y STRG
excede la longitud del ARRAY de destino.

Chars_TO_Strg: Convertir Array of CHAR en ca-
dena de caracteres

La salida de habilitacion ENO tiene el estado l6gi-

co "0" incluso si se ha desactivado:

® sila suma de los parametros PCHARS y CNT
excede la longitud del ARRAY de origen.
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2.4 Programacion del PLC

Rebase por exceso de la pila de datos locales (S7-300/S7-400)

A partir del TIA Portal V13 SP1 se comprueba si se rebasa por exceso el tamario de la pila
de datos locales definida en la configuracién hardware para las prioridades de OB.

Con ello, es posible que durante la compilacion se reciban mensajes de error en proyectos
que con V13 podian compilarse correctamente. En este caso, debe cambiarse el tamano
maximo de la pila de datos locales en la configuracion hardware.
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2.5 Inter Project Engineering (IPE)
251 Indicaciones relativas a IPE
Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Utilizar el diagnéstico del sistema en el proxy de dispositivos

Para poder utilizar la funcion "Diagnostico del sistema" en un proxy de dispositivos IPE, p. e;.
un visor de diagnéstico del sistema, inserte los "Avisos PLC" como contenido de un proxy de
dispositivos.

Conexiones con el controlador por software SIMATIC S7-1500

Las conexiones con el controlador por software SIMATIC S7-1500 como proxy de dispositivo
unicamente son posibles a través de las interfaces asignadas al PLC de software.

Soporte de avisos Alarm_S

La funcionalidad Configuracién integrada con WinCC y SIMATIC Manager soporta los avisos
Alarm_S, a los que puede accederse mediante bloques de datos y Continuous Function Chart
(CFC).

Compatibilidad

Con TIA Portal V15.1 se pueden abrir los archivos IPE de la misma version y de versiones
anteriores a partir de V13 SP1.

Los archivos IPE creados con TIA Portal version V15.1 no pueden abrirse con versiones
anteriores.
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2.6 Funciones tecnoldgicas

2.6.1 Notas sobre S7-1500 Motion Control (S7-1500)

Error de excepcién al activar la deteccién de tope fijo MC_TorqueLimiting

Si inicia una orden "MC_TorqueLimiting" con el parametro "Mode" = 1 sin que se haya
habilitado el objeto tecnoldgico, puede producirse un error de excepcién en el sistema de
ejecucion de la CPU. Asegurese de que el objeto tecnoldgico esté habilitado
(MC_Power.Status = TRUE) antes de iniciar una orden "MC_TorqueLimiting".

Configuracién de TM Posinput 1/TM Posinput 2 para lectura de recorrido con el objeto tecnolégico
Detector

¢ Objeto tecnoldgico Detector
Para utilizar Motion Control y un objeto tecnolégico Detector, seleccione el tipo de detector
"Medicion mediante telegrama PROFIdrive (accionamiento o encdder externo)" en
"TO_Detector > Interfaz de hardware > Entrada de detector".

e TM Poslnput 1/TM Poslinput 2
En el modo de operacion "Lectura de posicion para Motion Control", los parametros para
las sefales de encdder del canal se ajustan en "Parametros del médulo". Los parametros
deben ajustarse en funcion del encoder utilizado.

Nota

Si se utiliza un encoder absoluto monovuelta y deben medirse dos flancos
("MC_Measuringlnput.Mode" = 2, 3 0 4), la distancia entre los flancos registrados de la entrada
de medicion debe ser < 1 vuelta del encéder. De no ser asi, debe utilizarse un encdder absoluto
multivuelta.

Representacién de la geometria del tipo de cinematica "Robot cilindrico" (S7-1500T)

Al contrario que en el tipo de cinematica "Robot cilindrico" representado en la documentacion,
la longitud L1 representa la distancia entre el punto cero de la cinematica (KZP) y el borde
inferior del brazo articulado. La longitud de la brida LF representa la distancia entre el borde
inferior del brazo articulado y el sistema de coordenadas de brida (FCS). Esto es valido tanto
para la variante "3D" como para la variante "3D con orientacion”.

El grafico siguiente muestra a modo de ejemplo el tipo de cinematica "Robot cilindrico 3D" en
la vista lateral (plano xz):

® La posicion de los ejes y de los sistemas de coordenadas KCS y FCS
® | as posiciones cero de los ejes A1y A2

® El desplazamiento esbozado (punteado) de la cinematica
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L1

Posicion cero de los ejes A1y A2

L1 En la posicion cero del eje A2:
Distancia del FCS con respecto al punto cero de la cinematica (KZP) y longitud de brida
LF en sentido z del KCS

LF Longitud de brida antes del FCS en sentido z del FCS

X4 Desplazamiento positivo del eje A3
En la posicion cero del eje A3, el eje z del FCS se encuentra en el eje z del KCS. La
cinematica representada no puede alcanzar la posicién cero del eje A3 por las condi-
ciones mecanicas.

Desplazamiento de la cinematica

X, Desplazamiento positivo del eje A3

z, Desplazamiento positivo del eje A2

Interrumpir la ejecucién del movimiento con una orden "MC_Grouplinterrupt" (S7-1500T)

Contrariamente al comportamiento descrito en la documentacion, en el objeto tecnolégico
Cinematica la ejecuciéon del movimiento solamente puede interrumpirse durante un
movimiento activo de la cinematica con una orden "MC_Grouplnterrupt”. Si la cinematica ya
esta parada, la ejecucién del movimiento no queda interrumpida para las siguientes 6rdenes
de movimiento. La cinematica no se encuentra en el estado "Interrupted" (StatusWord.X17
(Interrupted)).

Indicando el valor "0.0" para la correccion de velocidad puede retenerse el movimiento hasta
que se hayan introducido todas las érdenes deseadas en la cadena de 6rdenes. A
continuacioén puede reanudar el movimiento con una correccién de velocidad de "100.0".
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Repercusién de la correccién de velocidad sobre las 6rdenes de movimiento de la cinematica
(S7-1500T)

Si se modifica la correccion de la velocidad, se dan resultados distintos en las érdenes de
movimiento del objeto tecnoldgico Cinematica en las que el movimiento de orientacion
determina el tiempo de todo el movimiento. Esto depende de si la correccion de la velocidad
se modifica antes o después de dar la orden de movimiento.

En las 6rdenes de movimiento que ya estan en la cadena de érdenes ("Busy" = TRUE) o en
ejecucion ("Active" = TRUE), el movimiento de la cinematica ya se ha reducido a la velocidad
de orientacion posible. De este modo, la modificacion de la correccion de velocidad solo afecta
a la velocidad de la trayectoria.

En las 6érdenes de movimiento que se agregan a la cadena de érdenes después de modificar
la correccidn de velocidad, esta afecta también a la velocidad de orientacion.

Por consiguiente, el valor de la correccién de velocidad debe modificarse antes de dar las
6rdenes de movimiento.

Controlar la correccién de velocidad con el panel de mando de la cinematica (S7-1500T)

Contrariamente al comportamiento descrito en la documentacion, el control deslizante para
ajustar la velocidad solamente puede utilizarse en el sistema de coordenadas universal (WCS)
y en el sistema de coordenadas del objeto (OCS). Los movimientos de la cinematica en el
sistema de coordenadas de la maquina (MCS) se ejecutan con la correccién de velocidad
(<TO>.Override.Velocity) de los respectivos ejes conectados.

Ejecutar "MC_GroupStop" tras "MC_Grouplnterrupt" (S7-1500T)

Si después de una orden "MC_Grouplnterrupt" se ejecuta una orden "MC_GroupStop", es
necesario que el parametro "Execute" de "MC_GroupStop" permanezca a TRUE hasta que
la cadena de 6rdenes esté vacia (StatusMotionQueue.NumberOfCommands = 0). Sila cadena
de ordenes no esta vacia, se ejecutaran las restantes érdenes de movimiento de la cadena
de 6rdenes.

2.6.2 Notas sobre funciones tecnoldgicas adicionales (S7-1500)

Parametros de los objetos tecnoldgicos de TIA Portal Openness

Encontrara una lista de los parametros de los objetos tecnolégicos disponibles en la
informacion del producto "Parametros de los objetos tecnoldgicos de TIA Portal Openness”
en Internet (https://support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/109744932).

S_USSI a S7-1500

Tenga en cuenta lo siguiente si utiliza la instruccion S_USSI de la periferia descentralizada
ET 200S 1Sl en un S7-1500.

El parametro ANZ indica el valor 0 también en caso de error.
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Sila CPU es conmutada a STOP por la instruccién S_USSI, compruebe todos los errores
posibles listados en el parametro ANZ.

Modulos PaP con CM 1243-5 maestro PROFIBUS

Si se utilizan los médulos PaP CM PtP RS232 BA, CM PtP RS422/485 BA, CM PtP RS232
HF, CM PtP RS422/485 HF y CM PtP con un CM 1243-5 maestro PROFIBUS y un firmware
< V1.3.4, deberan realizarse los siguientes ajustes en el DB de instancia de las instrucciones:

e Send P2P
max_record_len = 240

¢ Modbus_Master
Send_P2P.max_record_len = 240

e Modbus_Slave
Send_P2P.max_record_len = 240

PID_Temp en la CPU 1500 V1.7

Si utiliza PID_Temp en una CPU 1500 con la versién de firmware V1.7, tenga en cuenta lo
siguiente:

® | azona muerta integrada en PID_Temp no debe emplearse en la CPU 1500 V1.7.
No modifique el ajuste predeterminado 0.0 de los parametros
Retain.CtrIParams.Heat.DeadZone y Retain.CtrIParams.Cool.DeadZone
correspondientes.

e Si en un regulador con refrigeracion activada y conmutacion de parametros PID
(Config.ActivateCooling = TRUE, Config.AdvancedCooling = TRUE) esta activada la salida
de refrigeracion (PidOutputSum < 0.0, OutputCool <> 0.0) mientras se inicia una
"optimizacion inicial para refrigeracion” (Mode = 1, Heat.EnableTuning = FALSE,
Cool.EnableTuning = TRUE), esta se interrumpe con el error ErrorBits = 16#0040_0000.

— En ese caso, utilice la "optimizacion fina para refrigeracion” (Mode = 2,
Heat.EnableTuning = FALSE, Cool.EnableTuning = TRUE)

o bien

— antes de iniciar la optimizacion inicial, cambie al modo manual con un valor manual
superior a 0.0 (Mode = 4, ManualValue = 0.0).

Ambas restricciones desaparecen a partir de la versién de firmware V1.8.

2.6.3 Indicaciones sobre las funciones tecnoldgicas (S7-1200)

Error de visualizaciéon en la comparacién online/offline en S7-1200 Motion Control

Si actualiza un proyecto TIA Portal V15 a la version V15.1 y establece una conexién online
con la CPU en la que se cargé el proyecto con TIA Portal V15, en la comparacion online-offline
se mostraran diferencias que no existen. También puede tratarse de configuracione no validas.
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Cargue el proyecto actualizado en la CPU. La comparacion online/offline vuelve a mostrar
resultados correctos.

Parametros de los objetos tecnoldgicos de TIA Portal Openness

Encontrara una lista de los parametros de los objetos tecnoldgicos disponibles en la
informacion del producto "Parametros de los objetos tecnoldgicos de TIA Portal Openness”
en Internet (https://support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/109744932).

Modulos PaP con CM 1243-5 maestro PROFIBUS

Si se utilizan los médulos PaP CM PtP RS232 BA, CM PtP RS422/485 BA, CM PtP RS232
HF, CM PtP RS422/485 HF y CM PtP con un CM 1243-5 maestro PROFIBUS y un firmware
< V1.3.4, deberan realizarse los siguientes ajustes en el DB de instancia de las instrucciones:

e Send P2P
max_record_len = 240

¢ Modbus_Master
Send_P2P.max_record_len = 240

e Modbus_Slave
Send_P2P.max_record_len = 240

264 Indicaciones sobre las funciones tecnoldgicas (S7-300, S7-400)

Parametrizacion FM x51 y FM x52

Contrariamente a lo indicado en la ayuda en pantalla, en caso de modificar el sistema de
medida los valores ya introducidos de los parametros no se convierten al nuevo sistema de
medida.

Programacion FM x50-1, FM x51 y FM x52

Los "valores iniciales" contenidos en las tablas de parametros que figuran en la ayuda en
pantalla de las instrucciones equivalen al "valor predeterminado” que se indica en la interfaz
del programa de usuario.

Migracién IM 174

Al migrar proyectos con IM 174, la parametrizacion del IM 174 se ajusta a los valores
predeterminados. EI IM 174 debe reparametrizarse en cualquier caso después de la migracion.
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2.6.5 SIMATIC STEP 7 Easy Motion Control

2.6.5.1 Indicaciones relativas a SIMATIC STEP 7 Easy Motion Control
No hay indicaciones relativas a SIMATIC STEP 7 Easy Motion Control.

2.6.6 SIMATIC STEP 7 PID Professional

2.6.6.1 Indicaciones relativas a SIMATIC STEP 7 PID Professional
No hay indicaciones relativas a SIMATIC STEP 7 PID Professional.
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3.1

Indicaciones de seguridad

Informacién de seguridad

Contrasenas

Léame

Siemens suministra productos y soluciones con funciones de seguridad industrial con el
objetivo de hacer mas seguro el funcionamiento de instalaciones, sistemas, maquinas y redes.

Para proteger las instalaciones, los sistemas, las maquinas y las redes de amenazas
cibernéticas, es necesario implementar (y mantener continuamente) un concepto de seguridad
industrial integral que sea conforme a la tecnologia mas avanzada. Los productos y las
soluciones de Siemens constituyen Unicamente una parte de este concepto.

El cliente es responsable de impedir el acceso no autorizado a sus instalaciones, sistemas,
maquinas y redes. Los sistemas, las maquinas y los componentes solo deben estar
conectados a la red corporativa o a Internet cuando y en la medida que sea necesario y
siempre que se hayan tomado las medidas de protecciéon adecuadas (p. €j., uso de
cortafuegos y segmentacion de la red).

Adicionalmente, deberan observarse las recomendaciones de Siemens en cuanto a las
medidas de proteccion correspondientes. Encontrara mas informacion sobre seguridad
industrial en

http://www.siemens.com/industrialsecurity (http://www.industrv.siemens.com/topics/alobal/
en/industrial-securitv/Pages/Default.aspx)

Los productos y las soluciones de Siemens estan sometidos a un desarrollo constante con el
fin de mejorar todavia mas su seguridad. Siemens recomienda expresamente realizar
actualizaciones en cuanto estén disponibles y utilizar Unicamente las Ultimas versiones de los
productos. El uso de versiones anteriores o que ya no se soportan puede aumentar el riesgo
de amenazas cibernéticas.

Para mantenerse informado de las actualizaciones de productos, recomendamos que se
suscriba al Siemens Industrial Security RSS Feed en

http://www.siemens.com/industrialsecurity (http://www.industrv.siemens.com/topics/alobal/
en/industrial-securitv/Pages/Default.aspx)

En WinCC hay varias contrasefas preajustadas. Por motivos de seguridad es conveniente
cambiar dichas contrasefas.

® En los paneles de operador de la version 12 esta preajustada la contrasefa "100" para el
Sm@rtServer y el servidor web integrado. En los paneles de operador de la version 13 no
hay ninguna contrasefa preajustada.

® Para el usuario "Administrador" esta preajustada la contrasefia "administrator".
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WinCC
3.1 Indicaciones de seguridad

Servidor web integrado

En runtime se puede acceder en un PC a las paginas HTML, aunque esté desactivada la
opcion "Paginas HTML". Durante la instalacién se depositan en el PC siempre las paginas
estandar del servidor web. Defina una contrasefia de administrador para evitar el acceso no
autorizado a las péaginas.

Comunicacion via Ethernet

En la comunicacién basada en Ethernet, el usuario final es el responsable de la seguridad de
su red de datos, ya que en intrusiones selectivas que provocan una sobrecarga del equipo,
no esta garantizado el funcionamiento correcto de éste.

Uso de SSL 3.0

Por motivos de seguridad no se recomienda el uso del protocolo SSL 3.0 en Comfort Panels
ni en Runtime Advanced. En Comfort Panels, el uso del protocolo SSL 3.0 esta desactivado
por defecto. Si a pesar de todo quisiera activar el uso de SSL 3.0, en Internet Explorer o en

"Start Center > Settings" seleccione "Internet Options > Advanced > Use SSL 3.0".

Para RT Advanced, el uso de SSL 3.0 se desactiva en Internet Explorer o mediante el panel
de control, en "Opciones de Internet > Opciones avanzadas" desactivando la opcion "Usar
SSL 3.0".

Ajustes de red

Las tablas siguientes muestran los ajustes de red de cada producto, necesarios para analizar
la seguridad de la red y la configuracion de cortafuegos externos:

WinCC Professional (sin simulacién)

Nombre Nimero | Protocolo Direccion Funcion Descripcion
de puerto | de transpor-
te
ALM 4410* TCP Inbound, Servicio de li- Este servicio pone a disposicion todas las fun-
Outbound cencias ciones para licencias de software, y se utiliza

tanto en el Automation License Manager como
en todos los productos de software sujetos a

licencias.
HMI Load 1033 TCP Outbound HMI Load (RT Este servicio se utiliza para transferir image-
Basic) nes y datos de configuracion a Basic Panels.
HMI Load 2308 TCP Outbound HMI Load Este servicio se utiliza para transferir image-

(RT Advanced) | nes y datos de configuracion a paneles.

RPC ** UDP Inbound, Comunicacion Este servicio es utilizado por WinCC Profes-
Outbound | cliente/servidor | sional y WinCC Runtime Professional.
& ES (CCAgent)

* Puerto estandar, que el usuario puede cambiar mediante configuracion

** El puerto se asigna automaticamente
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WinCC Simulation para Basic Panels

Nombre Nimero | Protocolo Direccion Funcion Descripcion
de puerto | de transpor-
te
HMI Load 1033 TCP Inbound HMI Load Este servicio se utiliza para transferir image-
(RT Basic) nes y datos de configuracion a Basic Panels.
EtherNet/IP 44818 TCP Outbound Ethernet/canal | El protocolo Ethernet/IP se utiliza para cone-
IP xiones con todos los PLC Allen Bradley.
2222 ubpP Inbound Ethernet/canal | El protocolo Ethernet/IP se utiliza para cone-
IP xiones con todos los PLC Allen Bradley.
Modbus TCP 502 TCP Outbound | Canal Modbus | El protocolo Modbus TCP se utiliza para cone-
TCP xiones con PLC Schneider.
RFC 1006 102 TCP Outbound Canal S7 Comunicacion con el controlador S7 via Ether-
net/PROFINET
Mitsubishi MC 5002 TCP Outbound Canal Mitsubis- | El protocolo Mitsubishi se utiliza para conexio-

hi MC

nes con PLC Mitsubishi.

WinCC Simulation para Panels y Runtime Advanced

Nombre Nimero | Protocolo Direccion Funcién Descripcion

de puerto | de transpor-
te

DCP Ethernet Outbound | PROFINET El protocolo DCP (Discovery and basic Confi-
guration Protocol) se utiliza en PROFINET y es
la funcién basica para la localizacion y confi-
guracion de dispositivos PROFINET.

LLDP - Ethernet Inbound, PROFINET El protocolo LLDP (Link Layer Discover Proto-

Qutbound col) es utilizado por PROFINET para el descu-
brimiento de topologia.

SMTP 25 TCP Outbound Comunicacion Este servicio es utilizado por WinCC Runtime

SMTP Advanced para enviar correos electronicos.

HTTP 80* TCP Inbound Sm@rtServer El servidor web solo esta disponible cuando se
activa Sm@rtService. El puerto utilizado pue-
de distinguirse por los ajustes automaticamen-
te seleccionados.

RFC 1006 102 TCP Outbound | Canal S7 Comunicacion con el controlador S7 via Ether-
net/PROFINET

NTP 123 UDP Outbound Sincronizacion | El protocolo NTP (Network Time Protocol) se

horaria utiliza en redes basadas en IP para la sincro-
nizacion horaria.

SNMP 161 ubP Outbound | PROFINET STEP 7 utiliza la funcionalidad de cliente
SNMP para leer informacion de estado de dis-
positivos PROFINET.

HMI Load 2308 TCP Outbound HMI Load Este servicio se utiliza para transferir image-

(RT Advanced) | nesy datos de configuracion a paneles.
Léame
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WinCC Simulation para Panels y Runtime Advanced

HTTPS

443*

TCP

Inbound

Sm@rtServer

El servidor web con protocolo HTTPS solo esta
disponible cuando se activa Sm@rtService. El
puerto utilizado puede distinguirse por los ajus-
tes automaticamente seleccionados.

Servidor VNC

5900

TCP

Inbound

Sm@rtServer

Este servicio solo esta disponible cuando se
activa Sm@rtService.

5800

TCP

Inbound

Sm@rtServer

Este servicio solo esta disponible cuando se
activa Sm@rtService.

Cliente VNC

5500

TCP

Outbound

Sm@rtServer

Este servicio solo esta disponible cuando se
activa Sm@rtService.

* Puerto estandar, que el usuario puede cambiar mediante configuracion

WinCC Simulation para Runtime Professional

Nombre Numero | Protocolo Direccion Funcién Descripcion
de puerto | de transpor-
te
RPC > UbP Inbound, Comunicacion Este servicio es utilizado por WinCC Profes-
Outbound | cliente/servidor | sional y WinCC RT Professional.
& ES (CCAgent)
RPC ** UDP Inbound, Comunicacion Este servicio es utilizado por WinCC Runtime
Outbound cliente/servidor | Professional.
(CCEServer/
CCEClient)
HTTP 80 TCP Inbound, Comunicacion Este servicio es utilizado por WinCC Runtime
Outbound cliente/servidor | Professional.
(CCEServer/
CCEClient)

RFC 1006 102 TCP Outbound Canal S7 Comunicacion con el controlador S7 via Ether-
net/PROFINET

OPC UA 4840 TCP Inbound OPC UA Server | Este servicio se necesita para la comunicacion
primaria via OPC UA. Se activa y configura
durante la instalacion.

OPC UA disco- | 52601 TCP Inbound OPC UA Server | Este servicio proporciona informacion sobre

very servidores OPC instalados. Se instala y confi-
gura mediante el servidor OPC UA.

DCOM 135 TCP Inbound OPC Server Este servicio forma parte del sistema operativo
Windows. Dado que la comunicacion via OPC
(DA) esté basada en DCOM, este servicio se
necesita para inicializar conexiones OPC (DA).

DCOM > TCP Inbound OPC Server La comunicacion via OPC (DA) esta basada
en DCOM vy utiliza puertos no especificados y
asignados por el sistema. Esto debera tenerse
en cuenta al utilizar OPC (DA) y al crear reglas
para el cortafuegos.

HTTP 80 TCP Inbound OPC Server Este servicio se necesita para la comunicacién
primaria via OPC XML. Se activa y configura
durante la instalacion.
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WinCC Simulation para Runtime Professional

NetBIOS 137 UDP Inbound OPC Server Este servicio forma parte del sistema operativo
Windows. El acceso a este servicio se necesi-
ta, p. ej., para que OPC-Scout pueda navegar.

NetBIOS 138 UDP Inbound OPC Server Este servicio forma parte del sistema operativo
Windows. El acceso a este servicio se necesi-
ta, p. €j., para que OPC-Scout pueda navegar.

SNMP 161 UDP Outbound SNMP OPC Ser- | El servidor SNMP OPC utiliza este servicio pa-

ver ra modificar o consultar datos en unidades de
red y demas.

SNMP Traps 162 UDP Inbound SNMP OPC Ser- | El servidor SNMP OPC utiliza este servicio pa-

ver ra consultar eventos de unidades de red y de-
mas.

** El puerto se asigna automaticamente

Protocolos PROFINET para Panels y Runtime Advanced

Nombre Numero | Protocolo Direccién Funcién Descripciéon

de puerto | de transpor-
te

DCP --- Ethernet Outbound | LifeList, El protocolo DCP (Discovery and basic Confi-
PROFINET Dis- | 9uration Protocol) se utiliza en PROFINET y es
covery and con- | 1@ funcion basica para la localizacion y confi-
figuration guracion de dispositivos PROFINET.

LLDP - Ethernet Inbound, PROFINET Link | El protocolo LLDP (Link Layer Discover Proto-

Qutbound Layer Discovery | col) es utilizado por PROFINET para el descu-
protocol brimiento de topologia.

MRP - Ethernet Outbound PROFINET me- | El protocolo MRP (Medium Redundancy Pro-
dium redun- tocol) permite el control de vias de transmisién
dancy redundantes mediante una topologia en anillo.

PROFINET 1O Ethernet Inbound, PROFINET Los Panels utilizan el intercambio ciclico de

Data Qutbound Cyclic 10 data datos para teclas directas y LED.
transfer

NARE - Ethernet Inbound, Name Addres Este protocolo se utiliza para resolver nombres

Outbound Resolution de red y asignar direcciones IP.

PROFINET Con- | 34964 UDP Inbound, PROFINET con- | EI PROFINET Context Manager ofrece un ma-

text Manager Outbound nection less peador de extremos (puntos finales) para es-
RPC tablecer una relacion de aplicacion (PROFI-

NET AR).

Enlaces de comunicacién para Panels y WinCC Runtime Advanced

Nombre Nimero | Protocolo Direccion Funcion Descripcion
de puerto | de transpor-
te
Telnet 23 TCP Inbound Telnet Este servicio puede utilizarse para manteni-
miento.
SMTP 25 TCP QOutbound SendEMail Este servicio es utilizado por Windows CE / PC
Runtime para enviar correos electrénicos.
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Enlaces de comunicacién para Panels y WinCC Runtime Advanced

HTTP 80* TCP Inbound Hypertext El protocolo HTTP se utiliza para la comunica-
Transfer Proto- | cion con el servidor web interno.
col

RFC 1006 102 TCP Outbound Canal S7 Comunicacion con el controlador S7 via Ether-
net/PROFINET.

NTP 123 UDP Outbound Sincronizacion | El protocolo NTP (Network Time Protocol) se

horaria utiliza en redes basadas en IP para la sincro-
nizacion horaria.
DCOM*** 135 TCP Inbound OPC Server Este servicio forma parte del sistema operativo
Microsoft Windows. La comunicacion via OPC
(DA) esta basada en DCOM. Por ello se nece-
sita este servicio para inicializar conexiones
OPC (DA).
DCOM*** > TCP Inbound OPC Server La comunicacion via OPC (DA) esta basada
en DCOM vy utiliza puertos no especificados y
asignados por el sistema. Esto debera tenerse
en cuenta al utilizar OPC (DA) y al crear reglas
para el firewall.
NetBIOS over 137 uUbP Outbound Usando Remote | Inicio de sesién en un servidor remoto.
TCP/IP File Share
NetBIOS over 138 UDP Outbound Usando Remote | Inicio de sesion en un servidor remoto.
TCP/IP File Share
SNMP 161 uUbP Outbound Simple Network | STEP 7 utiliza la funcionalidad de cliente
Management SNMP para leer informacion de estado de dis-
Protocol positivos PROFINET.

HTTPS 443* TCP Inbound Secure Hyper- | El protocolo HTTP se utiliza para la comunica-
text Transfer cion con el servidor web interno de la CPU via
Protocol Secure Socket Layer (SSL).

Modbus TCP 502* TCP Outbound Canal Modbus | El protocolo Modbus TCP se utiliza para cone-
TCP xiones con PLC Schneider.

Mitsubishi MC 1025* TCP Outbound Canal Mitsubis- | El protocolo Mitsubishi se utiliza para conexio-

hi MC nes con PLC Mitsubishi.

Printing 1032 TCP Outbound Printing Impresion en el panel de mando (via Ethernet).

HMI Load 2308 TCP Outbound | Transfer Este servicio se utiliza para transferir image-
nes y datos de configuracién a paneles. En los
Comfort Panels a partir de la version 13, este
servicio se sustituye por el DeviceManager y
SCS. Este servicio se utiliza para transferir da-
tos de configuracion a WinCC Runtime Advan-
ced.

HMI Load 50523 TCP OQutbound | Transfer Este puerto se utiliza cuando no esta disponi-
ble el puerto 2308.

Este servicio se utiliza para transferir image-
nes y datos de configuracién a paneles. En los
Comfort Panels a partir de la version 13, este
servicio se sustituye por el DeviceManager y
SCS.
Este servicio se utiliza para transferir datos de
configuracion a WinCC Runtime Advanced.
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Enlaces de comunicacién para Panels y WinCC Runtime Advanced

ALM 4410* TCP Inbound, Application Li- Este servicio de RT Advanced pone a disposi-
Qutbound cense Manager | cion todas las funciones para licencias de soft-
ware y se utiliza en el Automation License Ma-
nager.
OPC UA 4870* TCP Inbound OPC UA Server | Este servicio se necesita para la comunicacion
via OPC UA.
HMI Load 5001 TCP Outbound Device Manager | Este servicio se utiliza para transferir image-
nes y Runtime a paneles.
HMI Load 5002 TCP Outbound | SCS (System Este servicio se utiliza para transferir datos de
Configuration configuracion a paneles.
Server)
Cliente VNC 5500 TCP Qutbound Sm@rtServer Conexion cliente VNC
Servidor VNC 5800* TCP Inbound Sm@rtServer Conexion HTTP servidor VNC
5900* TCP Inbound Sm@rtServer Conexion servidor VNC
SIMATIC Logon | 16389* TCP Outbound | UMAC (User Inicio de sesion en un servidor remoto.
Management
and Access
Control)
Allen Bradley Et- | 44818 TCP Outbound Ethernet/canal | El protocolo Ethernet/IP se utiliza para cone-
hernet/IP IP xiones con todos los PLC Allen Bradley.
Reserved 49152 ... | TCP/UDP | Qutbound El rango de puertos dindmico se utiliza p. ej.
65535 para la conexion al Remote File Sharing.

*

** El puerto se asigna automaticamente.
*** Soportado solo por WinCC Runtime Advanced.

Puerto estandar, que el usuario puede cambiar mediante configuracion
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3.2 Indicaciones de uso

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Cambio de comportamiento tras la actualizacion

La nueva version de WinCC contiene nuevas funciones y mejoras frente a la version anterior.
Esto puede dar lugar a que las denominaciones o el comportamiento de propiedades y
funciones presenten pequenas diferencias tras la actualizacion a la nueva version. También
las propiedades estandar de los objetos nuevos que se hayan creado pueden haber cambiado
con respecto a las versiones anteriores.

Estos cambios de comportamiento pueden dar lugar a errores al compilar el proyecto.

Actualizacién y posterior cambio de aparato (RT Advanced)

Si actualiza un proyecto con un dispositivo "Runtime Advanced" y después cambia a un panel
de la version 14.0.1.0 0 15.0.0.0, pueden perderse los datos configurados. Después de la
actualizacion se recomienda:

® Cambiar a un IPC sin adaptacion de imagen y luego volver a cambiar a una estacion PC
con Runtime Advanced. Después podra cambiar a un panel sin pérdida de datos.

® Primer un cambio a un panel de una version anterior a la 14.0.1.0. Después podra cambiar
a un panel de la versién deseada sin pérdida de datos.

Trabajar con derechos de usuario estandar

Para trabajar con derechos de usuario estandar en Windows 7, el "control de cuentas de
usuario" (UAC) no debe estar desactivado.

El "control de cuentas de usuario" esta activado de forma estandar en Windows 7.

Encontrara mas informacién sobre el "control de cuentas de usuario” en la Ayuda en pantalla
de Windows 7.

Teclado de pantalla (RT Advanced)
Una vez abierto el TIA Portal ya no es posible acceder al teclado de pantalla.

Para acceder al teclado de pantalla en Windows, elija: "Inicio > Todos los programas >
Accesorios > Accesibilidad > Teclado en pantalla”.

Instalacién en un equipo con la configuracion regional "Turco" (RT Professional)

Si cuando se instala el equipo, este se utiliza con la configuracién regional "Turco", no se
podra iniciar WinCC Runtime Professional.
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Cambio de panel - Juegos de caracteres (RT Professional)

Si se han configurado distintos juegos de caracteres en los diferentes idiomas del proyecto
en los objetos de imagen para textos multilinglies, se deben comprobar las imagenes tras
cambiar de un panel a un runtime basado en PC. Puede ocurrir que los juegos de caracteres
configurados se hayan modificado al cambiar de panel.

Textos de la simulacion (RT Professional)

Si en la simulacién se utiliza un idioma runtime que no se corresponde con uno de los idiomas
de producto instalados, los textos del sistema se mostraran en uno de los idiomas de producto
instalados. Dependiendo del sistema operativo y de los idiomas de producto instalados, se
trata de inglés o chino.

Sienla simulaciéon desea ver todos los textos en japonés, coreano o taiwanés, primero deberia
instalar WinCC sin simulacion. Seguidamente debera instalar WinCC Runtime Professional
con los idiomas requeridos.

Carga de modificaciones online con ciclos personalizados (RT Professional)

Si ha reconfigurado ciclos propios en el editor "Ciclos", al cargar el proyecto seleccione el
comando "Cargar > Software (compilar todo)". No es posible una carga de modificaciones
online.

Transferencia de licencia mediante S7TUSB

La transferencia de licencia a un panel mediante S7TUSB solo es posible desde WinCC.

Transferencia de licencias en un panel con sistemas operativos de 64 bits

Si en un sistema operativo de 64 bits no esta disponible el comando de menu "Edicién >
Conectar sistema de destino > Conectar panel de operador" en el Automation License
Manager, abra la linea de comando y ejecute el comando siguiente con derechos de
administrador:

"%WINDIR%\system32\RegSvr32.exe" "% CommonProgramFiles%\siemens\AImPanelPlugin
\ALMPanelParam.dll"

Configurar idiomas de proyecto de Asia oriental en un PC sin sistema operativo asiatico (Basic)

Si no tiene instalado un sistema operativo asiatico en el PC y selecciona un idioma de Asia
oriental en la configuracion, en el editor "Configuracién de Runtime > Idioma & fuente" se
invalida la fuente estandar.

Para solucionar el problema, active la opcién "Instalar archivos para los idiomas de Asia
oriental" en "Configuracién regional y de idioma" del panel de control.

Operacién en un servidor de red (RT Professional)

No se permite utilizar WinCC Professional en un servidor de red (p. €j., Domain Controller,
File- and Name Utility Server, Router, Software Firewall, Media Server, Exchange Server).
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Explorador de archivos en un PC Windows 10 con pantalla tactil

En un PC Windows 10 con pantalla tactil, el didlogo del explorador de archivos solo puede
manejarse con el ratdn, el teclado o el teclado de pantalla (sin utilizar la funcién Touch). En
un PC con pantalla tactil y Windows 10 se recomienda utilizar el dialogo del explorador de

archivos del sistema operativo Windows con un script.

Juegos de caracteres PostScript
En el TIA Portal solo pueden utilizarse fuentes que contengan unicamente datos TrueType.
Las fuentes PostScript y Open Type que contienen datos PostScript no se soportan.
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Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Migracion de un proyecto integrado con objetos ProTool

Si se migra un proyecto de WinCC flexible integrado en STEP 7 y aparece el mensaje de error
"Faltan paquetes opcionales PROTOOL en STEP 7", significa que tiene instalado WinCC
flexible 2008 SP3 o posterior. Ademas, el proyecto aln contiene objetos que se han
configurado con ProTool. No abra el proyecto con WinCC flexible. Para migrar el proyecto,
proceda del siguiente modo:

Abra el proyecto en el SIMATIC Manager.

Ejecute el comando "Guardar como" del menu "Archivo".

Active la opcioén "Con reorganizacion” en el cuadro de dialogo "Guardar proyecto como".
Haga clic en Aceptar.

Copie el proyecto nuevamente en el equipo de origen.

2B

Reinicie la migracion.

Migracion de un proyecto WinCC V7: Linea de borde de rectangulos (RT Professional)

Ha configurado un rectangulo en un proyecto WinCC V7 con los ajustes "Grosor de linea=1"
y "Dibujar borde interior=si".

Después, ha migrado el proyecto WinCC V7 a WinCC V15. Para que el rectangulo se
represente correctamente, proceda del siguiente modo:

1. Abra la ventana de inspeccion del rectangulo.
2. Abra la lista de propiedades.

3. Desactive "Extender la linea del borde hacia dentro”.

Indicador de progreso

Cuando el indicador de progreso muestra 100%, el software todavia tiene que realizar algunos
trabajos residuales, como cerrar referencias, por ejemplo. Durante este tiempo, el software
no reaccionara a entradas en la interfaz de usuario.

Idiomas de proyecto soportados en WinCC V7 (RT Professional)

Debido a las diferentes versiones de Windows DotNet, un mismo idioma puede tener
denominaciones distintas en WinCC V7 y en el TIA Portal. Esto puede provocar que haya
ordenes de clasificacion diferentes en el mismo proyecto.
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La tabla siguiente muestra algunos ejemplos en inglés:

WinCC V7.x

TIA Portal

Bengali (Bangladesh)

Bangla (Bangladesh)

Bengali (India)

Bangla (India)

Chinese (Simplified, PRC)

Chinese (People's Republic of China)

Chinese (Simplified, Singapore)

Chinese (Singapore)

Chinese (Traditional, Hong Kong S.A.R)

Chinese (Hong Kong S.A.R)

Chinese (Traditional, Macao S.A.R)

Chinese (Macao S.A.R)

Chinese (Traditional, Taiwan)

Chinese (Taiwan)

French (Monaco)

French (Principality of Monaco)

Oriya (India)

Odia (India)

Sami (Inari, Finland)

Sami, Inari (Finland)

Sami (Skolt, Finland)

Sami, Skolt (Finland)

Sami, Northern (Norway)$Sami

Sami, Northern (Norway)

Spanish (Bolivarian Republic of Venezuela)

Spanish (Venezuela)

Spanish (Spain, Traditional Sort)

Spanish (Spain)

Spanish (Spain, International Sort)

Spanish (Spain)

Yakut (Russia)

Sakha (Russia)
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3.4.1 Imagenes y objetos de imagen
Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Objetos de visualizacién tras cambiar de panel de operador

Tras actualizar un equipo con una nueva version de panel de operador, se recomienda
comprobar las imagenes contenidas en el proyecto. A causa del nuevo aspecto y de las
funciones de manejo mejoradas puede ocurrir, p. €j., que en los campos E/S simbdlicos el
texto aparezca recortado u oculto por elementos de manejo.

Agrupacion de objetos de imagen

Si se agrupan objetos de imagen en WinCC, pueden surgir problemas de rendimiento en
WiInCC si la profundidad de anidamiento es elevada.

Controles ActiveXy .NET

Por motivos de estabilidad y rendimiento, en WinCC no se pueden configurar todos los
controles ActiveX registrados. En WinCC solo pueden utilizarse los controles visibles en el
cuadro de seleccion.

En runtime, los controles ActiveX y .NET siempre se situan en primer plano.

No se admite la configuracion en niveles de controles ActiveX y .NET.

Utilizaciéon de WinCC Control Development
WinCC Control Development puede utilizarse sin licencia.

Puede descargar la version actual de WinCC Control Development en Siemens Industry
Online Support, en el articulo 109760182 "Control Development Kit" (https://
support.industry.siemens.com/cs/de/de/view/109760182).

Linea de borde de rectangulos (RT Professional)

Ha configurado un rectangulo en un proyecto WinCC V7 con los ajustes "Grosor de linea=1"
y "Dibujar borde interior=si".
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Después, ha migrado el proyecto WinCC V7 a WinCC. Para que el rectangulo se represente
correctamente, proceda del siguiente modo:

1. Abra la ventana de inspeccién del rectangulo.
2. Abra la lista de propiedades.

3. Desactive "Extender la linea del borde hacia dentro".

Vista preliminar en la ventana de imagen (RT Professional)

Utiliza disefios propios con sombras en objetos de imagen. Los objetos de imagen se
visualizan en la ventana de imagen.

No obstante, la sombra de los objetos de imagen no se muestra en la vista preliminar de la
ventana de imagen. Este comportamiento solo se da en el sistema de ingenieria. En runtime
se visualiza correctamente.

Muchos objetos de imagen visualmente diferentes

El uso de objetos de imagen con muchas propiedades visualmente diferentes (p. €j., un gran
numero de estilos diferentes) puede reducir el rendimiento en runtime y aumentar el consumo
de memoria. Evite, p. €j., la proliferacion de redondeos de vértices distintos: 0 pixeles, 1 pixel,
2 pixeles, 3 pixeles, etc.

Dinamizacién de objetos agrupados (RT Professional)

En caso de existir agrupaciones anidadas a varios niveles (grupo en grupo, faceplate en grupo,
grupo en faceplate, etc.), parala dinamizacién con funciones de sistema solo pueden utilizarse
los eventos del ultimo grupo exterior y de los ultimos objetos interiores. Las funciones de
sistema asociadas a eventos del grupo o del faceplate subordinado no se ejecutan.

La configuracion de la animacién de movimiento simultanea de un grupo de objetos y de
objetos dentro de ese grupo puede ejecutarse en runtime de modo distinto al esperado.
Compruebe el orden de ejecucion en runtime y modifique la configuracion si es necesario.

Numero de caracteres en campos de texto, listas y textos de aviso

El nimero de caracteres disponibles en el texto de un objeto de imagen no es constante. Al
introducir datos de texto se consideran las instrucciones de control y el formato, y el nUmero
maximo de caracteres se reduce en consecuencia.

Transparencias en WinCC V13 y superior

Los graficos transparentes pueden visualizarse sin pérdidas en runtime. Esto es valido para
todos los Comfort Panels y WinCC Runtime Advanced a partir de la versién 13.0.

Para usar la transparencia en un visor de graficos o un campo E/S grafico, la propiedad "Patrén
de relleno” debe estar ajustada a "Transparente" y la propiedad "Utilizar color transparente”
debe estar desactivada.

Sila propiedad "Utilizar color transparente" esta activada en un dispositivo a partir de la version
13.0, se perdera la transparencia del grafico y los pixeles transparentes se visualizaran de
color negro. Después de actualizar proyectos existentes a la version de dispositivo 13.0, se
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recomienda comprobar la propiedad "Utilizar color transparente" en los casos de uso de
graficos transparentes. Si los graficos no se visualizan correctamente, desactive esta
propiedad.

Visualizacién de paginas web de SIMOTION PLC en el navegador HTML

Silas paginas web de SIMOTION PLC no se muestran correctamente en el navegador HTML,
afada ""/basic™ tras la URL del sitio web para que las paginas web se muestren en modo
basico.

Diferencias visuales entre la configuracion y la visualizacién en el panel de operador

La representacion de un texto configurado en un objeto de imagen puede diferir en el panel
de operador debido a la configuracion de la pantalla. Si utiliza las opciones de ajuste
automatico del tamafio en la configuracién, compruebe la visualizacion de los textos en el
panel de operador en todos los idiomas.

Si los textos configurados con la opcidn "Adaptar objetos al contenido" no se pueden ver
completos, se mostraran mas pequenos en el panel de operador. Si por este motivo los textos
aparecen distorsionados, desactive la opcidn "Adaptar objetos al contenido" y amplie el texto
con espacios adicionales. Como alternativa puede ampliar el objeto a lo ancho o bien
formularlo de forma abreviada.

Vista general de GRAPH (RT Professional)

Al actualizar a V14 se modifica la firma de la funcion C en el evento "Hacer clic". El parametro
propertyName que habia en versiones anteriores desaparece. Las funciones que acceden a
este parametro se marcaran como erroneas después de la actualizacion.

Dinamizacién en la vista general de ProDiag (RT Professional)

En el objeto "Vista general de ProDiag" no es posible dinamizar la propiedad "Permitir
operacion” con una variable.

Adquisicion de primeros valores y analisis de criterios: instrucciones soportadas

Para la adquisicion de primeros valores y analisis de criterios también se pueden utilizar las
instrucciones "AND" y "OR".

Las siguientes instrucciones estan soportadas en la adquisicion de primeros valores y el
analisis de criterios hasta el cuadro de la instruccion inclusive:

® "Flipflop de activacion/desactivacion
® "Flipflop de desactivacidn/activacion"
® Temporizadores TP, TO y TON

® (Contadores CTU, CTD, CTUD
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Actualizar faceplates con los UDT del tipo "Temporizador CEI"

El elemento "ST" se ha eliminado automaticamente de los tipos de datos PLC definidos por
el usuario (UDT) que utilizan el tipo de datos "Temporizador CEI". Adapte los faceplates que
contengan estos UDT a una version nueva del UDT sin elemento ST.

Encontrara una descripcion detallada al respecto en la FAQ con el ID de articulo "109740393"
en el SIMATIC Customer Online Support.

Controles superpuestos con animaciones de visibilidad

La configuracion superpuesta de controles basados en tablas con animaciones de visibilidad
puede dar origen a problemas en el manejo tactil con los equipos con sistema operativo
Windows CE/Embedded Compact.

Graficos SVG

Los gréaficos SVG se convierten al estandar SVG de Siemens. Cuando utilice graficos SVG,
observe las siguientes restricciones:

® | as definiciones CSS se convierten a atributos Inline.

® | os scripts incrustados y los enlaces URL no locales no se soportan en los graficos SVG,
por lo que se eliminan de los graficos originales durante la conversion.

® No se soporta el uso de graficos SVG con graficos y animaciones incrustados.

® FE|uso de grandes graficos SVG afecta al rendimiento aumentando el numero de caracteres
requerido.

La representacion de graficos SVG depende del navegador empleado.

Editar graficos SVG
No es posible abrir graficos SVG en un editor externo con el comando "Editar".

Visor de diagndstico del sistema Proteccién de acceso "Acceso HMI"

En caso de emplear el nivel de proteccion "Acceso HMI" en combinacion con el PLC SIMATIC
S7-1200, sélo puede garantizarse una visualizacion correcta de los datos de diagndstico a
partir de la version de firmware 4.1.

Fuentes en los titulos de los objetos de ventana

La fuente establecida en la configuracion de runtime del dispositivo no se emplea en los titulos
de las ventanas de avisos, las ventanas de diagnoéstico del sistema ni los cuadros de dialogo.

Tipos de graficos no validos en las listas de graficos después de una actualizacién (WinCC Runtime
Professional)

Si actualiza su proyecto a la version 15 de TIA Portal, los tipos de graficos no validos de la
lista de graficos causaran errores durante la compilacion, que en la version 14 se indicaban
como advertencia.
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Para evitar mensajes de error en la compilacién es preciso corregir manualmente el tipo de
grafico en la lista de graficos.

Graficos multilingties en faceplates

En un faceplate, inserte un grafico en un objeto de imagen. Este grafico se utilizara en todos
los idiomas definidos para el proyecto.

Si abre el grafico con el comando "Editar" del menu contextual y la opcion "Editar grafico de
forma centralizada", después de editarlo y guardarlo en un editor externo, p. ej., MS Paint, el
grafico se modificara solamente para el idioma del proyecto actualmente definido. La
modificacion del grafico correspondiente es visible en todos los objetos que utilizan dicho
grafico.

Uso de graficos multilinglies (RT Professional)

En el proyecto runtime, los graficos se guardan en el idioma definido en la configuracién de
runtime en "ldioma y fuente > Seleccién de idioma > Idioma de runtime para objetos no
multilinglies".

El uso de graficos diferentes para determinados idiomas de runtime no afecta al cambio de
idioma en runtime.

Solucién: configure los distintos visores de graficos con el grafico deseado en el idioma de
runtime configurado para objetos no multilinglies y activelos como visibles o invisibles de
acuerdo con el idioma de runtime en el script.

Visor de cédigo PLC (RT Professional)

El boton "Mostrar todo el bloque de funcién" del visor de cddigo PLC solo puede ejecutarse
correctamente si los nombres de los siguientes objetos no contienen ningun caracter especial
como, por ejemplo, una coma:

® Nombre de PLC
e Nombre de DB/FB

® Nombre de elemento de interfaz DB/FB

Modificaciones de segmentos en el visor de cédigo PLC (RT Professional)

Cuando hay un aviso ProDiag pendiente se actualizan los cambios de segmentos en el visor
de cddigo PLC en runtime.

Para que las modificaciones de segmentos se puedan mostrar correctamente en el visor de
codigo PLC en relacién con los analisis de criterios, debe volver a dispararse el aviso.

Visor de PDF (RT Advanced)
El visor PDF no permite visualizar notas rapidas (sticky notes) en los archivos PDF.
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Consulte también

http://support.automation.siemens.com (http://support.automation.siemens.com/WW/view/es/
62101921)

3.4.2 Variables y conexiones

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Multiplexado de variables (Basic Panels)

Si se multiplexa una variable con una variable externa en un Basic Panel, en el primer ciclo
de lectura en runtime se leera la direccion del PLC. El valor de la direccion leida tan solo estara
disponible en el segundo ciclo de lectura.

Nombres de variables en faceplates (RT Professional)

En los nombres de variables indicados en los tipos de faceplates no se admiten los caracteres
""y"@". No utilice estos caracteres especiales en los nombres de variables indicados en
faceplates.

Variables con direccionamiento simbdlico y tipo de datos "Char Array" (RT Professional)

Las variables con direccionamiento simbdlico y el tipo de datos "WString" no estan autorizadas
para la comunicacion de RT Professional y SIMATIC S7-1200 V3.

Indicacién de longitud para variables del tipo "String" (RT Professional)

En el editor "Variables", la indicacion de longitud para variables HMI internas del tipo "String"
no es efectiva. Si desea limitar la longitud de las variables, p. €j., para un campo de entrada
o salida, hagalo utilizando VB Script o C Script.

Variable del tipo "String" para conexiones con controladores SIMOTION (Panels, RT Advanced)

Para controladores SIMOTION, la longitud de las variables String no debe superar los 210
caracteres.

En el sistema de ingenieria es posible crear una variable String con mas de 210 caracteres.
No obstante, la variable en cuestion no se escribe en Runtime. Aparece el mensaje advirtiendo
de que el limite del valor se encuentra fuera de la variable.

En este caso, modifique la longitud de la variable String.
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Variables en "ID de la caja de variables"

La variable que se configura en "ID de la caja de variables", en "Configuracion de runtime >
General", solo puede utilizarse en modo de proteccion contra escritura.

En esta variable no esta permitido escribir valores, aunque puede leerse en scripts o
visualizarse en imagenes, por ejemplo.

Elementos de matriz en WinCC

Si ha conectado una variable HMI con una matriz de un bloque de datos de STEP 7 que no
empieza con un limite inferior de 0, en WinCC se representan los elementos de matriz en el
limite inferior de 0.

Para evitar tener que cambiar entre el indice STEP 7 y el indice WinCC al acceder a los
distintos elementos de matriz, debe hacer que los limites inferiores de las matrices también
empiecen en 0 en STEP 7.

Uso de tipos de datos de 64 bits

Si se usan tipos de datos de 64 bits, puede producirse una pequena pérdida de exactitud, ya
que estos tipos de datos se mapean como tipo de datos Double en el canal HMI. Esto puede
ocasionar que tipos de datos enteros se muestren con decimales.

Diagnéstico del sistema de PLC en el sistema R/H en funcionamiento no redundante

En un sistema R/H hay configurados dos PLC y dos conexiones correspondientes. Si el
sistema R/H no se encuentra en modo redundante, puede ocurrir que los visores del
diagnéstico del sistema de ambas conexiones muestren diferentes simbolos de estado de
diagnéstico para el mismo PLC.

343 Sistema de avisos y visor de avisos

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Variables booleanas en ficheros de avisos

Las variables de tipo Bool se reconocen en el fichero de avisos como 0y -1. Si en un fichero
de avisos se utiliza una lista de textos controlada por una variable de tipo Bool, complete la
lista de textos correspondiente con la entrada del valor -1.

Avisos de PLC

Un aviso de PLC solo es visible en el editor "Avisos" de un dispositivo HMI si también existe
un bloque de datos de instancia para ese FB.
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Avisos de controlador en runtime (WinCC Professional)

Si actualiza un proyecto de las versiones V13 SP1 0 V13 SP2 a las versiones V14, V14 SP1
o V15.x, debera compilar el proyecto y cargarlo en el controlador y en el panel de operador.
De lo contrario, los avisos de controlador apareceran tachados en el visor de avisos.

Avisos del controlador en runtime (Panels y RT Advanced)

Si se ha activado la propiedad "Aviso > Configuracion basica > Sélo informaciéon" de un aviso
del controlador, este aviso no aparecera en el visor de avisos en WinCC.

"Actualizacién automatica" de avisos de controlador activada en el panel de operador (Panels y RT
Advanced)

Para los avisos de controlador que se visualizan en el fichero de avisos, se aplica lo siguiente:

Los textos informativos de los avisos no se archivan y, al visualizar un fichero de avisos en
runtime, muestran "###Text missing###".

Copia de proyectos con conexiones integradas

Si copia los dispositivos con sus conexiones integradas (entre paneles de operador y
controladores) desde un proyecto a una libreria global y los pega desde alli en un nuevo
proyecto, se puede perder la informacién relativa a los avisos del controlador en el panel de
operador. Para evitar esta pérdida de informacién, copie primero todos los controladores y
después todos los paneles de operador en el nuevo proyecto.

Aviso 20013 sobre scripts globales (Panels y RT Advanced)

A diferencia de lo descrito en la ayuda, el aviso se emite con el nUmero 20013 solo durante
el inicio del runtime si el motor de script aiin no se ha inicializado.

Este aviso no repercute en el funcionamiento de los scripts VB en runtime.

Archivado de textos de aviso con mas de 6 valores (Panels y RT Advanced)

Si un texto de aviso tiene mas de 6 valores, después del archivado solo aparecen listados los
6 primeros valores en el archivo comprimido.

Un visor de avisos configurado para visualizar los ficheros muestra todos los valores
contenidos en el texto de aviso.

344 Funciones de sistema y scripts

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.
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Scripts en proyectos de servicio (RT Professional)

Puesto que en los proyectos de servicio no suele estar registrado ningun usuario interactivo,
los C Script y VB Script pueden causar problemas, p. €j., en los siguientes casos:

® Si los scripts requieren interacciones, p. ej., entradas.
® Silos scripts muestran cuadros de aviso.

En el Service Mode no existe ningun area de datos compartida para C-Scripting. Por ello, no
es posible intercambiar, p. €j., variables globales C entre el "Planificador de tareas" e
"Imagenes".

Variables de disparo de funciones definidas por el usuario (RT Professional)

Si ha configurado un tipo de datos de usuario HMI o PLC en una imagen, no puede utilizar
los elementos del tipo de datos de usuario como variable de disparo en las funciones de
usuario creadas posteriormente o modificadas.

Buscar y reemplazar en scripts locales (RT Professional)

Para buscar y reemplazar texto en los editores se emplea la funcién "Buscar y reemplazar".
No es posible buscar y reemplazar textos en scripts locales.

Funciones definidas por el usuario en faceplates

Sidesea acceder a variables en un faceplate con una funcion definida por el usuario, el nombre
de las variables no puede componerse de forma dinamica.

Funcién de sistema "SimularVariable" (Basic Panels)

Si se utiliza la funcion de sistema "SimularVariable" en combinacién con un tiempo de ciclo
corto en un Basic Panel, el panel de operador se puede sobrecargar.

Funciones de sistema del procesamiento por bits (Mobile Panels y RT Advanced)

No es posible manipular matrices de bits debido a eventos. Las funciones de sistema, como
p. €j., InvertBit, SetBit, etc., no pueden contener elementos de una matriz de bit como
argumento.

Propiedades que ya no se utilizan (Comfort Panels y RT Advanced)

En WinCC V13 se han incorporado muchas nuevas caracteristicas visuales y se han
armonizado otras muchas ya existentes.

Como consecuencia de la revision de las propiedades de objetos, es posible que algunas de
estas caracteristicas, disponibles en scripts en VB de versiones anteriores de WinCC, no estén
soportadas en WinCC V13. Los scripts que utilizan caracteristicas ya no soportadas siguen
siendo validos, pero las llamadas en cuestién contenidas en los scripts carecen de efecto en
runtime. Estas limitaciones afectan exclusivamente a los Comfort Panels y RT Advanced en
la version de panel V13.0.
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La siguiente tabla muestra las caracteristicas ya no utilizadas de los objetos de imagen:

Propiedad Objeto de imagen
BorderBrightColor3D Deslizador
BorderColor Campo de texto, campo E/S, campo E/S simbdlico,
campo de fecha y hora
BorderlnnerWidth3D Deslizador
BorderOuterWidth3D Deslizador
BorderShadeColor3D Deslizador
BorderStyle3D Campo de texto, campo E/S, botén, campo E/S simbdlico,
campo E/S grafico, campo de fecha y hora, barra, interruptor
BorderWidth Campo de texto, campo E/S simbolico
CenterColor Indicador gauge
DialColor Indicador gauge
EdgeStyle Campo de texto, campo E/S
Depuracién de VB Scripts

Con el objeto "Debug" se visualizan textos personalizados en un depurador. El objeto dispone
de los métodos "Write" y "WriteLine". Encontrara informacion adicional sobre el objeto "Debug”
en Internet (https://msdn.microsoft.com/en-us/librarv/wk3v866c(v=vs.84).aspx).

Con el objeto "Err" se reacciona a mensajes de error generados por otro objeto. El objeto
dispone de los métodos "Raise" y "Clear".

Encontrara informacion adicional sobre el objeto "Err" en Internet (https://msdn.microsoft.com/
en-us/library/sbf5zeOe(v=vs.84).aspx).

Transferencia de parametros a scripts en VB (Panels y RT Advanced)

En WinCC se puede definir si se transfieren los parametros de scripts en VB "ByRef" (direccion
del parametro) o "ByVal" (valor del parametro).

La transferencia de la direccion del parametro con "ByRef" (Call by Reference) solo es posible
para las variables internas del script en VB. En el caso de las variables HMI, el valor del
parametro siempre se transfiere, independientemente de que el parametro se haya definido
como "ByRef" o como "ByVal".

Funciones de sistema con parametro "Estado de procesamiento”

En las funciones del sistema, como p. ej. "SaveDataRecord", solo pueden indicarse variables
HMI para el parametro "Estado de procesamiento".
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Funciones del visor de cddigo PLC (RT Professional)

La funcion del visor de cédigo PLC "ShowCodeViewerFromAlarm" solo puede ejecutarse
correctamente si los nombres de los siguientes objetos no contienen ningun caracter especial
como, por ejemplo, una coma:

® Nombre de PLC
e Nombre de DB/FB

® Nombre de elemento de interfaz DB/FB

Acceso en runtime a las propiedades "Height" y "Width" de algunos objetos VBS

Al contrario de lo que se indica en la Ayuda, se dispone de acceso de lectura a las propiedades
"Height" y "Width" en los siguientes objetos VBS:

AlarmView, Bar, BatteryView, Button, CameraControl, Clock, DateTimeField,
FunctionTrendControl, Gauge, GraphiclOField, GraphicView, HTMLBrowser, I0Field, Line,
MediaPlayer, PDFView, PLCCodeViewer, Polygon, Polyline, ProDiagOverview,
ProtectedAreaNameView, RangelLabelView, RangeQualityView, RecipeView,
S7GraphOverview, Slider, SmartClientView, StatusForce, Switch, SymboliclOField,
SymbolLibrary, SysDiagControl, TextField, TrendView, UserView, WLanQualityView,
ZonelLabelView, ZoneQualityView

Para los siguientes objetos no tiene acceso a la propiedad "BorderColor" en Runtime
Advanced:

TextField

Encontrara mas informacion sobre el modelo de objetos VBS en la FAQ con el ID de articulo
"53752382" en el SIMATIC Customer Online Support:

https://support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/53752382 (https://
support.industry.siemens.com/cs/ww/es/view/53752382)

345 Informes

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Imprimir informes (Panels)

Dependiendo de la impresora utilizada, los objetos posicionados en los margenes del informe
pueden quedar cortados al imprimirlos.

Asegurese de que su informe tenga un tamafo adecuado.
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3.4.6 Recetas
Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Matrices en elementos de receta

Cuando se han configurado en elementos de receta una receta, una matriz y elementos de
dicha matriz, se interrumpe la carga de registros con el siguiente mensaje de error: "290055:
Importacién de registros cancelada con errores”

Utilice para elementos de una misma receta solamente las matrices o bien solamente los
elementos de matriz.

347 Administracion de usuarios

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

348 Comunicacion

Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Establecimiento de la conexion con WinCC Runtime Advanced

Preste atencién a que la version del panel configurada en el sistema de ingenieria coincida
con la version del runtime instalado porque, de lo contrario, no se podra establecer la
comunicacion al cargar el proyecto o se establecera de forma retardada.

Si la versién del panel no coincide con la version del runtime instalado, puede hacer lo
siguiente:

1. Cambie la version del panel que se ha configurado en el sistema de ingenieria.

2. Instale la versiéon de WinCC Runtime Advanced que coincida con la version de panel
configurada.
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Cambio de conexidén en conexiones no integradas

Si se desea cambiar la comunicacién de una conexion no integrada a otra conexion no
integrada, p. ej., de Omron a Mitsubishi, debera garantizar que los tipos de datos de las
variables también se soporten en la nueva conexion.

Interrupciones de la conexién en controladores Mitsubishi

Tras varias interrupciones de la conexién, puede ocurrir que queden ocupados todos los
recursos de conexion en el controlador Mitsubishi y ya no sea posible establecer la conexion.
Por ello, se recomienda comprobar los recursos de conexién en el programa PLC del
controlador y liberarlos nuevamente.

Certificados autofirmados (RT Professional)
Los certificados autofirmados ya no se soportan.

Si el servidor detecta un certificado autofirmado, la autenticacion tiene lugar a través de la
clave PSK compartida previamente (Pre-shared key). Si la clave PSK no coincide entre los
interlocutores, no se establece ninguna comunicacion.

Comunicacién entre WebClient y Sm@rtServer
En versiones de navegador futuras, ya no se soportara Java.
En tales casos, utilice las siguientes alternativas como Sm@rtClient:
® Sm@rtClient.exe

® Aplicacion Sm@rtClient para smartphone

Precisién del tipo de datos "DTL"

El tipo de datos "DTL" soporta la indicacion de la hora en el rango de nanosegundos. Como
los paneles solo soportan la indicacién de la hora hasta el rango de milisegundos, al utilizarla
en los punteros de area se dan las siguientes limitaciones:

® Puntero de area "Fecha/hora"
Al transferir la indicacion de la hora desde un Panel al controlador rige 1 milisegundo como
unidad de tiempo minima. El rango de valores de microsegundos a nanosegundos del tipo
de datos "DTL" se rellena con ceros.

® Puntero de area "Fecha/hora controlador"
Al transferir las indicaciones de fecha y hora desde un controlador a un panel, se ignora
el rango de microsegundos a nanosegundos. En el panel se contintia procesando la
indicacién de la fecha y hora, milisegundos incluidos.

Numero limitado de conexiones HMI posibles

Al compilar un dispositivo aparece un mensaje de error indicando que la configuracion de la
conexion HMI en el editor "Dispositivos y redes" no es valida. La causa puede ser que se haya
excedido el numero maximo de conexiones posibles del dispositivo HMI o del PLC.
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Compruebe el numero maximo de conexiones posibles. Consulte el manual de producto de
los dispositivos utilizados.

Uso de PROFINET IO en paneles de operador tipo Panel

Si utiliza PROFINET IO para conectar las teclas directas y LED de paneles de operador con
el controlador, en HW Config se puede definir un offset para el area de direcciones de las
entradas y salidas.

Si utiliza una CPU de la serie 400 apta para PROFINET IO en combinacién con uno de los
paneles de operador indicados abajo, tenga en cuenta la siguiente restriccion:

El offset para el inicio del area de direcciones de las entradas no puede ser mayor que el offset
para el inicio del area de direcciones de las salidas.

Esta restriccion rige para los siguientes paneles de operador:
® Mobile Panel 177

Para configurar los parametros de direccion abra en HW Config el controlador con la CPU de
la serie 400. En HW Config, seleccione en la ventana de la estacion el panel de operador
conectado via PROFINET IO. En el area inferior de la ventana de la estacién aparece en la
vista detallada una tabla con las propiedades del panel de operador. Seleccione en la tabla
la fila que contiene las direcciones del panel de operador y abra las propiedades de objeto
desde el menu contextual.

Active la ficha "Direcciones" en el cuadro de dialogo "Propiedades del objeto". Configure el
offset para las entradas en "Entradas > Inicio". Configure el offset para las salidas en "Salidas
> Inicio".

Comunicaciéon de RT Advanced a través del Station Manager (SIMATIC NET) con un S7-1200

En la comunicacion entre un SIMATIC S7-1200 y un PC con WinCC RT Advanced o RT
Professional a través de un router existen las siguientes restricciones para el PC:

® \Windows 7: Solo con SIMATIC NET 8.1 instalado

Estas restricciones también son validas si se utiliza el Station Manager. Las conexiones de
Runtime Advanced con ayuda del Station Manager siempre se tratan como conexiones
enrutadas.

Cambio de configuracién IP y nombre de un controlador en el Control Panel del panel de operador

(Basic Panels)

96

En el panel de operador esta abierto el Control Panel en el menu "Service and Commissoning
> |P-Adaptation”. Si desea cambiar la configuracion IP o el nombre de un controlador, tenga
en cuenta lo siguiente:

En el sistema de ingenieria ha activado previamente las siguientes opciones en la ventana
de inspeccién del controlador, en "Propiedades > General > Interfaz PROFINET > Direcciones
Ethernet".

® "Obtener la direccion IP de otro modo"

® "Obtener nombre de dispositivos PROFINET por otra via"
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Conexiones HMI con controladores SIMATIC S7-1200

Las conexiones HMI con controladores SIMATIC S7-1200 con una version de firmware
anterior a V2.0 no son posibles.

"Establecer la (direccion) IP-Suite del PLC en el Control Panel" en SIMATIC S7-1200 V1 (Basic Panels)

La funcion "Establecer la (direccion) IP-Suite del PLC en el Control Panel" no esta habilitada
en los controladores siguientes:

e SIMATIC S7-1200 V1

Conexiones mediante PROFIBUS DP

Si se interrumpe y restablece una conexion mediante PROFIBUS DP entre un controlador y
un panel de operador, el resto de conexiones PROFIBUS DP de la red de comunicacion se
interrumpiran y restableceran esporadicamente.

Desconecte la tension del dispositivo desconectado antes de volver a conectarlo.

Cambio de una conexion

Al cambiar la conexion de un panel de operador a un controlador SIMATIC S7-300/400 por
un controlador SIMATIC S7-1500 o SIMATIC S7-1200, es posible que se interrumpa la
conexion.

Tenga en cuenta los siguientes ajustes en el caso de los controladores SIMATIC S7-1500 o
SIMATIC S7-1200:

® Direccionamiento absoluto de las variables
® Debe estar seleccionada la opcién "Desactivar comunicacion PUT-GET"

® No debe estar configurado el nivel de proteccion "Proteccion completa”

Comunicacion de Runtime Professional con SIMATIC S7-1200

En modo productivo, la comunicacién entre WinCC Runtime Professional y SIMATIC S7-1200
solo esta liberada para sistemas monopuesto.

RT Advanced en el Station Manager

Cuando RT Advanced y WinAC RTX utilizan el mismo procesador de comunicaciones de un
PC, no es posible la comunicacién HMI a SIMATIC S7-1200 ni SIMATIC S7-1500.

Comunicacién de datos sin formato en proyectos redundantes (RT Professional)

Simatic.NET, Named Connections y diversos bloques de comunicacion como, p. €j., BSEND/
BRCV, solo pueden utilizarse de forma limitada en un equipo PC configurado de forma
redundante porque los parametros de conexion para la pareja redundante del servidor no
pueden configurarse.
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Conexion no integrada a un SIMATIC S7-1500 Software Controller (RT Advanced)

En WinCC no se soporta una conexioén no integrada entre un dispositivo HMI y un SIMATIC
S7-1500 Software Controller.

Areas de transferencia para el modo de operacién "Dispositivo 10" y "Esclavo DP" de los dispositivos
HMI
Si ha activado el modo de operacién "Dispositivo IO" o "Esclavo DP" para los paneles de
operador HMI, no debera agregar ni borrar areas de transferencia en las propiedades del
panel de operador. Si ha borrado o agregado un area de transferencia por error, borrela y
conecte de nuevo el controlador.

Determinacién de datos de diagndstico por medio de dispositivos HMI
Contrariamente a lo indicado en la descripcion de los simbolos de diagnostico de los médulos
y dispositivos en el sistema de informacion, el siguiente simbolo significa lo siguiente para los
dispositivos HMI:

Simbolo Significado
] No hay datos de diagnéstico disponibles.

Comunicacién PROFlenergy
Para configurar la comunicaciéon PROFlenergy pongase en contacto con el Customer Support.
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Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Utilizar el diagnéstico del sistema en el proxy de dispositivos

Para poder utilizar la funcion de diagnéstico del sistema en un proxy de dispositivos IPE, p. €j.,
un visor de diagnostico del sistema, inserte los avisos de PLC como contenido de un proxy
de dispositivos.

Inicializar un proxy de dispositivo usando datos de un proyecto de la version anterior

En un proyecto con la versién de Service Pack no puede inicializarse un proxy de dispositivo
con datos procedentes de un proyecto de la versidon completa correspondiente.

Actualice el proyecto fuente a la version del Service Pack para poder inicializar el proxy de
dispositivo en el proyecto de destino con datos procedentes del proyecto fuente.

Importacién y exportacion de textos de librerias
Objetos no soportados en la importaciéon y exportacion de textos de librerias

® Importacién: recetas, elementos de receta, registros de receta, avisos HMI, entradas de
listas de textos, imagenes, informes.

® Exportacion: entradas de listas de textos, imagenes, informes.

® Importaciéon y exportacion de tipos de librerias "Imagen".
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Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Compilar y cargar

Si al compilar se producen errores internos o advertencias, compile el proyecto
completamente con el comando "Compilar > Software (compilar todo)" del menu contextual
del panel de operador.

Antes de pasar al modo productivo con el proyecto, compilelo completamente con el comando
"Compilar > Software (compilar todo)" del menu contextual del panel de operador.

Si en el proyecto se utilizan variables HMI que estan vinculadas a variables del controlador,
antes de compilar el panel de operador compile todos los bloques modificados con el comando
"Compilar > Software" del menu contextual.

Instalacion incorrecta de ProSave

Si al cargar los datos en un panel de destino o al realizar el mantenimiento del panel aparece
un mensaje de error relativo a la instalacion de ProSave, no se podra eliminar el error con la
funcion de reparacion del programa de instalacion. Desinstale ProSave desde el panel de
control. Seguidamente, inicie el programa de instalacion e instale nuevamente el componente
"ProSave".

Comprobacion de los parametros de direccion

Al compilar un panel de operador en el arbol del proyecto con el comando "Compilar >
Hardware y software (solo cambios)" del menu contextual, no se comprueban los parametros
de direccion del panel de operador como, p. €j., la direccion IP. Para asegurarse de que
también se comprueban los parametros de direccion, hay que compilar el panel de operador
en el editor "Dispositivos y redes" pulsando el boton "Compilar” de la barra de herramientas.

Mensaje de error al cargar datos en el PLC
Un Panel y un PLC estan conectados y se comunican.

Si al cargar datos desde el Panel al PLC se accede a una variable, se visualiza un mensaje
de error en el Panel.

Reaccion retardada en el cuadro de dialogo "Carga avanzada"

Si en el cuadro de didlogo "Carga avanzada" los ajustes de "Tipo de interfaz PG/PC" e "Interfaz
PG/PC" no coinciden con los ajustes del panel de operador, puede ocurrir que la aplicacion
no reaccione hasta transcurrido un minuto.
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Carga avanzada en un S7-1200 y un Comfort Panel

Un PLC S7-1200 y un Comfort Panel se encuentran en la misma red fisica que la
programadora o el PC. Ud. abre el cuadro de dialogo "Carga avanzada" para el Comfort Panel.

Si activa la opcion "Mostrar todos los dispositivos accesibles", puede ocurrir que la aplicacion
ya no reaccione.

Transferencia de proyectos via USB

Si ha conectado mas de un panel de operador en el PC de configuracion via USB, solo podra
transferir proyectos al ultimo panel de operador conectado.

Comfort Panels a partir de la version de panel 13.0: proteccion de los datos al cargar proyectos

En los Comfort Panels con version de panel 13.0 o superior, en caso de que se interrumpa la
transferencia, WinCC asegura automaticamente que no se pierdan datos y que los datos
existentes en el panel de operador solo se borren una vez completada la transferencia.

Visualizacion de caracteres en avisos de transferencia

Si en la transferencia a paneles de operador de la version V12 o superiores los caracteres no
se visualizan correctamente en los avisos de transferencia, compruebe la configuracion
regional y de idioma en Windows. Ajuste el idioma que corresponda en "ldioma para
programas que no son Unicode".

Fuentes que faltan (Panels)

Las fuentes siguientes ya no se incluyen en el paquete de instalacién estandar de Windows
10 y no estan preinstaladas:

® MS PGothic (se utiliza de forma predeterminada para representar los caracteres japoneses)
e Gulim (se utiliza de forma predeterminada para representar los caracteres coreanos)

® MingLiU para chino (se utiliza de forma predeterminada para representar los caracteres
chinos tradicionales para Taiwan, Hong Kong y Macao)

Si una fuente no estd instalada, en el sistema de ingenieria se emite un mensaje de error. El
mensaje de error aparece en cada sesion de TIA Portal si navega hasta "Configuracién de
runtime > Idioma y fuente" o abre objetos de imagen que utilizan la fuente que falta. El TIA
Portal sustituira la fuente que falta por otra fuente adecuada.

Si faltan fuentes, se producen problemas durante la compilaciéon y en Runtime.

Si, por ejemplo, un proyecto V13 SP1 sin errores que se haya creado en un PC de
configuracién con Windows 7 se abre en un PC de configuracién de V14 SP1 con el sistema
operativo Windows 10, durante la compilacién pueden emitirse mensajes de error debidos a
las fuentes no instaladas.

Encontrara informacion adicional sobre las fuentes en Windows 10 en https://
support.microsoft.com/en-us/kb/3083806 (https://support.microsoft.com/en-us/kb/3083806)
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Solucién

1. Compile el proyecto antes de transferirlo al panel de operador. De este modo puede
comprobar si faltan las fuentes necesarias.

2. Instale estas fuentes o el correspondiente paquete de idioma de Windows por su cuenta.
También puede compilar el proyecto con fuentes sustitutorias.

La fuente que falta esta guardada en la configuracion. En cuanto esa fuente vuelva a estar
disponible, se mostrara y se utilizara en la configuracion.

Reduccién del tamaiio del proyecto

Al compilar el panel de operador, un aviso le indica que el tamano del proyecto en el panel
de operador alcanza el limite del sistema. Es este caso es posible reducir el tamafo del
proyecto mediante la compilacion completa del software. Ejecute para ello el comando
"Compilar > Software (compilar todo)".

Léame
102 Manual de programacion y manejo, 10/2018



Wwincc

3.7 Runtime
3.7 Runtime
3.71 Indicaciones relativas al funcionamiento en runtime
Contenido

Indicaciones que no se han podido incluir en la Ayuda en pantalla e indicaciones importantes
sobre las caracteristicas del producto.

Foco en runtime

Si en un panel de operador con version 12.0.0 o inferior se ha configurado una combinacion
de color de foco y color de borde de bajo contraste, es posible que tras cambiar la version del
panel en el TIA Portal no se distinga claramente el foco en runtime. Modifique uno de los dos
colores.

Comportamiento en caso de cambio de idioma - Formato del teclado de pantalla

El formato del teclado de pantalla no cambia si se cambia a un idioma de runtime que no esté
instalada para el formato de teclado en Windows.

En tal caso, el idioma del teclado permanece ajustado con el ultimo idioma valido o bien se
utiliza el idioma ajustado para el formato de teclado estandar de Windows.

Valores de variables que exceden la longitud maxima

Se introduce una cadena de caracteres en una variable String mediante un campo E/S. Si la
cadena de caracteres excede la longitud configurada de la variable, se reducira hasta la
longitud configurada.

Textos de avisos vacios
Runtime se ejecuta con un proyecto. El proyecto esta guardado en una unidad de red.

En caso de interrupciones hacia la unidad de red puede ocurrir que runtime intente cargar
textos de avisos de la unidad de red.

Si la conexidn esta desconectada, la ventana o el visor de avisos permanecen vacios.

Para evitar este comportamiento se debe copiar el proyecto en una unidad local antes de
iniciar el proyecto en runtime.

Duracién de la inicializacién de los ficheros (Panels, RT Advanced)

En algunos soportes de memoria, la inicializacion de los ficheros puede requerir hasta 5
minutos. Un aviso de sistema confirma que la inicializacion ha finalizado correctamente. Si
falta el soporte de memoria para el archivado, el aviso de sistema también puede tardar en
aparecer hasta 5 min al iniciar el Runtime.
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Los ficheros de gran tamafio hacen que tarde mas en cerrarse el Runtime (Basic Panels 2nd Generation)

El cierre de Runtime requiere mas tiempo cuando se utilizan ficheros de gran tamano. Utilice
ficheros segmentados como alternativa a ficheros circulares de gran tamario.

Reaccion lenta de SmartServer

Es posible que en Windows 7 los siguientes programas se inicien y respondan muy lentamente:

HMI TouchinputPC

® SmartServer: Combinacion de teclas <Ctrl+Alt+Supr> en el didlogo de inicio de sesion

El retraso es provocado por la comprobacion de certificados revocados de Internet.

Solucién:

En el DVD de producto encontrara bajo:
Support\Windows7\CRL_Check o CD_RT\ Support\Windows7\CRL_Check\
los siguientes archivos:

1.

2.

DisableCRLCheck_LocalSystem.cmd
DisableCRLCheck_CurrentUser.cmd

Ejecute el archivo "DisableCRLCheck_LocalSystem.cmd" con derechos de administrador.
Llame el comando "Run as administrator" del menu contextual del archivo.

Reinicie el PC.

Si de esta manera no se resuelve el problema, proceda del siguiente modo:

1.

Haga doble clic en el archivo y ejecute el archivo "DisableCRLCheck_CurrentUser.cmd"
con derechos de usuario.

Reinicie el PC

Nota

La comprobacién de certificados revocados se desactiva para los usuarios o el PC. Para
restaurar el estado inicial ejecute los siguientes archivos:

® RestoreDefaults_LocalSystem.cmd

® RestoreDefaults_CurrentUser.cmd

Los archivos se encuentran en el siguiente directorio del DVD de producto:
e Support\Windows7\CRL_Check o CD_RT\Support\Windows7\CRL_Check\

Desactivar el protector de pantalla en el Sm@rtSe